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บทคดัย่อ 

 การศึกษาคน้ควา้อิสระน้ี มีวตัถุประสงค์เพ่ือ (1) ศึกษาแนวคิด และทฤษฎีเก่ียวกบักฎหมายการใช้

ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม (2) ศึกษากฎหมายท่ีเก่ียวข้องกับการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงาน

วรรณกรรมของประเทศไทย  สหรัฐอเมริกา  องักฤษ และออสเตรเลีย  (3)  ศึกษาปัญหากฎหมายเก่ียวกบัการใชลิ้ขสิทธ์ิ

โดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมของประเทศไทย  (4)  เสนอแนวทางในการแกไ้ขกฎหมายเก่ียวกบัการใชลิ้ขสิทธ์ิ

โดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมของประเทศไทย 

การคน้ควา้อิสระฉบบัน้ีเป็นการวิจยัเชิงคุณภาพ ดว้ยวิธีวิจยัเอกสารจากตาํรา หนงัสือ วิทยานิพนธ์ 

วารสารเอกสารต่าง ๆ รวมทั้งขอ้มูล ตวับทกฎหมาย  อนุสัญญาและขอ้ตกลงระหว่างไทยและต่างประเทศ  

 ผลการศึกษา พบว่า  (1) ลิขสิทธ์ิเป็นสิทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญาท่ีเกิดจากความคิดสร้างสรรค์ของ 

ผูส้ร้างสรรค์ แต่จะได้รับการคุ้มครองหรือไม่นั้ นจะต้องถูกกําหนดไว้ในกฎหมาย ผูส้ร้างสรรค์ย่อมมีสิทธ์ิท่ีจะ 

หวงแหน หรือป้องกนั ไม่ให้บุคคลใดนํางานของตนไปใช้ โดยไม่ไดรั้บอนุญาต  (2) กฎหมายท่ีเก่ียวข้องในประเทศไทย 

พบว่า สาระสาํคญัของการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ไดแ้ก่ การกระทาํท่ีไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์ และไม่กระทบ

ถึงสิทธ์ิของเจา้ของเกินสมควร ส่วนกฎหมายในประเทศองักฤษ และ ออสเตรเลีย ไดบ้ญัญัติถึงการกระทาํท่ีถือว่าเป็น

การใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมไว ้เป็นกรณีไป  โดยระบุขอบเขต ปริมาณ และลกัษณะการใชง้านไว ้แต่ไม่ไดบ้ญัญติัการ

ใชลิ้ขสิทธ์ิ โดยชอบธรรมเป็นกรณีทัว่ไปไว ้ ซ่ึงต่างจากกฎหมายสหรัฐอเมริกา ซ่ึงนอกจากจะบญัญติั วตัถุประสงค์และ

ลกัษณะการใช้ลิขสิทธ์ิแล้วนั้ น ยงับญัญัติขยายความให้ชัดเจนออกไปอีกในเร่ืองของสภาพ ปริมาณงาน เม่ือเทียบเป็น

สัดส่วนในภาพรวมของงานอันมีลิขสิทธ์ิ และผลกระทบต่อตลาดและมูลค่าของงานอันมีลิขสิทธ์ินั้ นอีกด้วย   

(3)  ปัญหากฎหมายท่ีเก่ียวขอ้งในประเทศไทยท่ีพบ ไดแ้ก่ 1) ขาดความชดัเจนในการตีความเพ่ือกาํหนดขอบเขตของการ

ใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม  2) ไม่มีหลกัเกณฑ์เฉพาะเก่ียวกับการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม  3) ไม่มี

การกาํหนดปริมาณการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม 4) ไม่มีหลกัเกณฑ์เฉพาะท่ีใชท้ัว่ไปในการ

ตีความว่าการกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นไม่ขดัต่อการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม  (4)  ขอ้เสนอแนะไดแ้ก่ 1)  การ

กาํหนดสาระสําคญัของวตัถุประสงค์  ลกัษณะการใชง้าน สภาพของงาน ปริมาณงาน นาํมาเทียบเป็นสัดส่วนกบั

ภาพรวมของงานอันมีลิขสิทธ์ิ  และผลกระทบต่อตลาดมูลค่าของงานอันมีลิขสิทธ์ิ   2)  หากปริมาณงาน 

ท่ีนาํมาใช้เม่ือเทียบเป็นสัดส่วนกับภาพรวมของงานอนัมีลิขสิทธ์ิ ไม่กระทบต่อสิทธ์ิของเจ้าของตามสมควร 

และได้ปฏิบติัตามมาตรา 32 วรรคหน่ึง มิถือว่าเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ 3) การกระทาํแก่งานวรรณกรรม

รวมถึงส่ิงตีพิมพ์ด้วยระบบอิเล็กทรอนิกส์ ยกเวน้โปรแกรมคอมพิวเตอร์ มิให้ถือว่าเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิในปริมาณ

ไม่เกินร้อยละ 10 4) ควรจดัทาํคู่มือเพ่ือให้หลกัเกณฑใ์นการใชลิ้ขสิทธ์ิท่ีเป็นธรรม และมีความชดัเจนมากยิง่ข้ึน 

คาํสําคญั   ลิขสิทธ์ิ   ความชอบธรรม  วรรณกรรม 
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Abstract 
 

 This independent study aims to (1)  study concepts and theories related to laws on 
copyright fair use in literary work; ( 2)  study laws on copyright fair use in literary work in 
Thailand, the United States of America, England and Australia; (3) study problems of laws related 
to copyright fair use of Thailand copyrighted literary work; and (4) recommend a guideline for 
amendment of laws related to copyright fair use of Thai literary work.  

This independent study is qualitative research.  Documents, textbooks, books, 
thesis, journals, papers, as well as data, legal provisions, conventions and agreements between 
Thailand and foreign countries were studied.   

 The research findings are as follows.  ( 1)  A copyright is an intellectual 
property right initiated from a creator’s creativity. Protection of copyrighted material should 
be stated in laws. The creator has the right to value or prevent any person from using his/her 
work without his/her consent. (2) According to relevant Thai laws, the essence of fair use of 
rights includes acts which are not in conflict with the pursuit of benefit gains, and do not affect the 
owner’s right. In England and Australia, an act that is deemed as copyright fair use has been 
enacted in the laws, whereas the scope, volume, and nature of use are specified. However, 
the copyright fair use on a general case basis is not enacted, which is different from the 
United States, where, besides enactment of objectives and the nature of copyright use, 
conditions and workloads are specified when compared to the overall proportion of the 
copyrighted work and impacts on the market and value of the copyrighted work. (3) Revealed 
related legal problems in Thailand are: 1 )  a lack of clearness in interpretation of the scope of 
copyright fair use; 2)  no specific rules related to copyright fair use in literary work; 3)  no 
determination of the volume of copyright fair use in literary work, and 4)  no specific rules 
generally used in interpretation where the act on the said copyrighted work is not in conflict with 
fair use of copyright. ( 4)  Recommendations are as follows.1)  Determination on the essence of 
objectives, nature of use, work conditions, and workloads for comparison with the overall 
proportion of the copyrighted work and impacts on the market and value of the copyrighted 
work. 2) If the workloads used to compare the proportion of overall copyrighted material does 
not affect the owner’ s right and complies with Section 3 2  paragraph One, it shall not be 
deemed as copyright infringement. 3) The acts on literary works including printed material 
using electric systems, except computer programs, are not deemed as copyright infringement 
in the volume not exceeding 10%. 4) A manual should be prepared to present rules of fairer 
and clearer copyright use. 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
Keywords:  Copyright, Fairness, Literature 



ฉ 

กติติกรรมประกาศ 

 

 

               การศึกษาคน้ควา้อิสระฉบบัน้ี สาํเร็จไดด้ว้ยดี ดว้ยความเมตตากรุณาและเสียสละของ

อาจารยร์องศาสตราจารยว์ิมาน  กฤตพลวิมาน ที่ท่านได้เป็นอาจารยท์ี่ปรึกษา และได้ให้ความ

อนุเคราะห์ แนะนาํ ให้คาํปรึกษา ให้แนวคิด ให้ขอ้สังเกต อนัเป็นคุณค่ายิง่แก่การคน้ควา้อิสระน้ี 

รวมทั้งไดส้ละเวลาในการตรวจแกไ้ข จนสามารถสาํเร็จลุล่วงตามวตัถุประสงค ์ 

 นอกจากน้ีผูเ้ขียนขอกราบขอบคุณอาจารยผ์ูส้อน ผูเ้ขียนตาํราทางนิติศาสตร์ทุกท่าน 

และผูเ้ขียนตาํราต่างๆ ที่เก่ียวขอ้ง และผลงานทางวิชาการให้แก่วงการนิติศาสตร์ ให้ไดศึ้กษา และ

คน้ควา้ ประกอบการศึกษาคา้ควา้อิสระน้ีเป็นอยา่งดี  

 หากการศึกษาคน้ควา้อิสระน้ี เกิดประโยชน์ในดา้นวิชาการอยูบ่า้ง ผูเ้ขียนขอมอบคุณ

งามความดี ใหแ้ก่ คุณบิดามารดา บูรพาจารย ์ผูบ้งัคบับญัชา เพือ่นร่วมงาน เพือ่นนกัศึกษา ผูท้ี่มีส่วน

ร่วมในการศึกษาคน้ควา้อิสระน้ีทุกท่าน ตลอดจนครอบครัว ญาติพี่น้องและผูมี้พระคุณทุกท่าน  

ทีเป็นกาํลงัใจเฝ้าคอยความสาํเร็จในการศึกษาและชีวติหนา้ท่ีการงานตลอดมา 
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บทที่ 1  

บทนํา 

 

 

1. ความเป็นมาและความสําคญัของปัญหา  

 

 งานวรรณกรรม1 เป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิที่มีความสาํคญัอยา่งยิง่ต่อการพฒันาสงัคม โดยเฉพาะ

อยา่งยิง่ในทางดา้นการศึกษาและวิจยัเพือ่สร้างความกา้วหน้าทางวิชาการและงานวิจยั อนัจะส่งผลให้เกิด

การพฒันาทางสงัคมในแต่ละดา้น ในการแสวงหาและรวบรวมความรู้จากงานประเภทวรรณกรรม

นั้นกฎหมายไดใ้หสิ้ทธ์ิแก่ผูท้ี่ไม่ใชเ้จา้ของลิขสิทธ์ิ นั้นสามารถทาํมาใชใ้นการศึกษาและวิจยัได้ภาย

ไดบ้ทบญัญติัแห่งกฎหมาย ซ่ึงเรียกวา่ “การใชลิ้ขสิทธ์ิอยา่งเป็นธรรม (fair use)” คือการใชลิ้ขสิทธ์ิ

รวมถึงการใช้งานวรรณกรรมขา้งตน้ โดยไดรั้บขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิซ่ึงไม่ถือว่าเป็นการละเมิด

ลิขสิทธ์ิ ซ่ึงกฎหมายอนุญาตให้บุคคลสามารถกระทาํการใด  ๆอาทิเช่น ทาํซํ้ า ดดัแปลง หรือเผยแพร่ต่อ

สาธารณชน ซ่ึงการกระทาํนั้นให้สิทธ์ิเพียงเจา้ของลิขสิทธ์ิ หรือผูท้ี่ไดรั้บอนุญาตจากจากของลิขสิทธ์ิ

เท่านั้น แต่หากเป็นการการใชง้านลิขสิทธ์ิอยา่งเป็นธรรม (fair use) ในงานอนัมีลิขสิทธ์ิ หรืองาน

วรรณกรรมนั้น สามารถกระทาํไดโ้ดยไม่ตอ้งไดรั้บอนุญาตจากเจา้ของลิขสิทธ์ิ การใชง้านลิขสิทธ์ิ

อยา่งเป็นธรรม (fair use) เป็นเร่ืองที่มีความสําคญัและเป็นส่ิงที่ตั้งพิจารณาโดยละเอียดรอบคอบ 

เน่ืองจากความสมดุลระหว่างความเคร่งครัดของสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวและสิทธิของสาธารณชนนั้น 

หากสิทธิแต่เพยีงผูเ้ดียวมีความเคร่งครัดมากเกินไป สาธารณชนยอ่มไม่มีโอกาสท่ีจะศึกษาเรียนรู้ได ้

แต่ในทางกลบักนั หากสิทธิของสาธารณชนมีมากจนเกินไปจนถึงขนาดท่ีเจา้ของลิขสิทธ์ิถูกรบกวน

สิทธ์ิมากเกินควรแก่การแสวงหาผลประโยชน์จากงานของตน เจตนารมณ์ เพื่อสร้างแรงจูงใจของ

กฎหมายลิขสิทธ์ิให้มีการสร้างสรรค์งาน และนํางานท่ีสร้างสรรค์มาเผยแพร่ย่อมไม่ประสบ

ความสาํเร็จ ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิ จึงเป็นกลไกล ของกฎหมายลิขสิทธ์ิที่ใชล้ดความเคร่งครัดของ

สิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวของเจา้ของลิขสิทธ์ิเพื่อให้สาธรณชนในสังคมได้เขา้ถึง ศึกษาเรียนรู้ ตลอดจนใช้

ประโยชน์จากงานสร้างสรรคอ์นัมีลิขสิทธ์ิ เพือ่ความกา้วหนา้ของสงัคมโดยรวม  

  

                                                             
 1 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 4 "วรรณกรรม"  
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 ในพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 เป็นกฎหมายหลกัที่ใชใ้นการพจิารณาคดีขอ้พิพาท

อันเก่ียวกับงานลิขสิทธ์ิ แต่ทั้งน้ีก็ไม่ได้บญัญติัเร่ืองการใช้งานอันมีลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงาน

วรรณกรรม ไวเ้ป็นการเฉพาะ แต่ไดบ้ญัญติัไวเ้ป็นกรณีทัว่ไปไว ้หมวด 1 ลิขสิทธ์ิ ส่วน 6 ขอ้ยกเวน้การ

ละเมิดลิขสิทธ์ิ ได้บัญญัติข้อยกเวน้ว่าด้วยการละเมิดลิขสิทธ์ิอยู่ในมาตรา 32  โดยหากการใช้งาน

วรรรณกรรมไดเ้ขา้เง่ือนไขในการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมแลว้ การใชง้านวรรณกรรมนั้นก็จะไม่เป็นการ

ละเมิดลิขสิทธ์ิ 

 ซ่ึงขอ้ยกเวน้ในการละเมิดลิขสิทธ์ินั้น พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มีบทบญัญติั

ทัว่ไปอยูใ่นมาตรา 32 ซ่ึงบญัญติัถึงการกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืน ซ่ึงหากกระทาํ โดยไม่

ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอันมีลิขสิทธ์ินั้นตามปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิ และจะตอ้งไม่

กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร  

 นอกจากนั้นใน มาตรา 32 ดงักล่าวยงักาํหนดการกระทาํไว ้คือ การวิจยัหรือศึกษางานนั้น  

ที่ไม่ใช่การกระทาํเพื่อการคา้หรือหากาํไร การใชเ้พื่อประโยชน์ของตนเองฯ การกระทาํอันเป็นการ

วิจารณ์และการนําเสนอข่าวโดยตอ้งมีการรับรู้ถึงความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิ การกระทาํในพิจารณา 

ของศาล หรือเจา้พนักงานตามกฎหมาย การกระทาํโดยผูส้อน หรือ สถาบนัการศึกษา โดยใชเ้พื่อการคา้

หรือหากาํไร และ การนาํงานอนัมีลิขสิทธ์ิมาใชเ้ป็นส่วนหน่ึงในการถามและตอบในการสอบ 

 ในแนวทางการตีความเร่ืองการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมนั้นเน่ืองจากยงัไม่มีบทกฎหมาย  

ที่บญัญติัถึงจาํนวนปริมาณการใช้ลิขสิทธ์ิจาํนวนเท่าใดจึงจะถือว่าเป็นการใช้โดยชอบธรรม รวมถึง 

การกระทาํเช่นใดบา้งจึงจะถือวา่เป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม  

 ดงันั้นการวินิจฉัยว่าการกระทาํนั้นอนัเป็นกฎหมายที่เปิดโอกาสใหศ้าลในการใชดุ้ลพนิิจ

จะตอ้งใชจ้าํนวนปริมาณเท่าใดและการกระทาํอยา่งไร จึงจะเป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม  

 ในคาํพากษาศาลฎีกาที่ 1908/2546 เป็นคดีที่โจทก์ซ่ึงเป็นผูส้ร้างสรรค์หนังสือ “คู่มือการ

ประเมินผลการฝึกอบรวมสําหรับผูรั้บผิดชอบโครงการฝึกอบรม/สัมนา” ขึ้นมาโดยการกาํหนดเค้า

โครงการเขียน และ กาํหนดรูปแบบสารบญัรวมขึ้นมาเอง ทั้งไดเ้ขียนอธิบายเน้ือหาสาระและรายละเอียด

ถอยคาํ และคาํอธิบายของโจทก์ใหม่ทั้งหมดตามความรู้ความเขา้ใจประกอบประสบการณ์ของโจทก์

โดยตรงโจทก ์จึงเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิในงานวรรณกรรมดงักล่าว โดยจาํเลยไดค้ดัลอกเอาขอ้ความบางตอน

ของหนงัสือประมาณ 30 หนา้ จากจาํนวน 150 หนา้ โดยจาํเลยไดค้ดัลอกเพือ่ใชเ้ป็นเอกสารประกอบการ

สอนและใชง้าน ดงักล่าวเป็นผลงานประกอบงานวิชาการของจาํเลยในการกระกอบการพิจารณา

ขอรับการแต่งตั้งเป็นผูช่้วยศาสตราจารย ์ และนอกจากนั้นงานดงักล่าวได้ทาํซํ้ า เพื่อหากาํไรด้วย 

โดยศาลไดว้นิิจฉยัในเร่ืองการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ปรากฏในคาํพพิากษาสองประเดน็ ดงัน้ี 
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 ประเด็นแรกหลกัเกณฑเ์ร่ืองขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิ โดยศาลไดว้ินิจฉัยว่าขอ้ยกเวน้ 

การละเมิดลิขสิทธ์ิประกอบดว้ยหลกัเกณฑ ์3 ประการคือ ประการแรก เป็นการกระทาํตามที่กาํหนดไว ้

ในมาตรา 32 วรรคสอง ถึงมาตรา 33  ประการที่สอง การกระทาํนั้นตอ้งไม่ขดัการแสวงหาประโยชน์จาก

งานอนัมีลิขสิทธ์ิตามปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิ  ประการที่สาม การกระทาํนั้นตอ้งไม่กระทบกระเทือนถึง

สิทธิที่ชอบดว้ยกฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร 

 ประเด็นที่สองเร่ืองปริมาณ การคดัลอก ปรากฎขอ้เท็จจริงว่าจาํเลยคดัลอกงานของโจทก์

จาํนวนประมาณ 30 หนา้ จากงานทั้งหมดจาํนวนประมาณ 150 หนา้ซ่ึงถือวา่เป็นการคดัลอดในปริมาณที่

นอ้ยก็ตามแต่ปรากฎวา่งานที่คดัมาจาํนวน 30 หนา้นั้นเป็นสาระสาํคญัของงาน จึงถือไดว้า่การกระทาํของ

จาํเลยถือวา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิของโจทก ์

 จะเห็นไดว้่าในคาํพิพากษาน้ีศาลได้วางหลกัสําคญัในการพิจารณา ขอ้ยกเวน้การละเมิด

ลิขสิทธ์ิไว ้โดยชัดเจน แต่หลัก ดังกล่าวก็เหมือนกบัหลักกฎหมายในคาํวินิจฉัยไม่ได้ ขยายความถึง

หลกัการใชว้า่ควรใชอ้ยา่งไรจึงจะถือวา่เป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม นอกจากนั้น ก็ไม่ไดว้างหลกัไว้

วา่คดัลอกจาํนวนเท่าใด จากจาํนวนหนา้ทั้งหมดของผลงานจึงจะถือวา่เป็นการใชโ้ดยชอบธรรม เพยีงแต่

วินิจว่าเป็นการคดัลอกในจาํนวนน้อยแต่จาํนวนที่คดัเป็นสาระสาํคญัไม่ถือว่าเป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดย

ชอบธรรมเท่านั้น 

 นอกจากน้ียงัมีคาํพากษาศาลฎีกาที่ 5843/2543 เป็นคดีที่จาํเลย มีพฤติการณ์ ทาํซํ้ า โดยถ่าย

เอกสารงานอนัมีลิสิทธ์ิ  ของโจทกไ์วห้ลายชุดแลว้เก็บไว ้ ท่ีร้านคา้ของจาํเลยซ่ึงอยูใ่กลม้หาวทิยาลยั 

ซ่ึงมีการเรียนการสอนโดยใช้ หนังสือของโจทก์และมีโอกาสท่ีจาํเลยจะขายเอกสารท่ีซํ้ าขึ้น แก่

นกัศึกษาไดส้ะดวก โดยถ่ายสาํเนาทั้งเล่มเอกสารไว ้43 ชุด 

 โดยในคดีน้ีศาลทรัพยสิ์นทางปัญญาและการคา้ระหว่างประเทศกลางไดมี้คาํพพิากษา

ยกฟ้องโดยเห็นว่าการกระทาํของจาํเลย เพื่อการวิจยัหรือศึกษางานนั้น อนัมิใช่การกระทาํ เพื่อหา

กาํไร แต่ฎีกาแผนกคดีทรัพยสิ์นทางปัญญาและการคา้ระหวา่งประเทศกลางพพิากษากลบัโดย ยงัคง

หลักการในการทาํซํ้ าทั้งเล่มของจาํเลยเพื่อให้นักศึกษาตามคาํสั่งของนักศึกษายงัถือว่าเป็นการ

กระทาํโดยชอบธรรมเพือ่โยชน์ในการศึกษา แต่ในการท่ีจาํเลยถ่ายเอกสารเก็บไวจ้าํนวน 43 เล่มเพือ่

ขายนั้น ไม่ใช่เป็นการกระทาํตามคาํสัง่ของนกัศึกษาแต่เป็นการถ่ายเอกสารเพือ่เก็บไวจ้าํหน่ายจึงถือ

วา่เป็นการกระทาํเพือ่หากาํไร จึงเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิของโจทก ์

 จากคาํพพิากษาฎีกาทั้งสองคดี ดงักล่าวจะเห็นไดว้่า การวนิิจฉยัของศาลทั้งสองคดีเป็นการ

ตีความ โดยไม่ไดมี้หลกัเกณฑท์ี่แน่นอนในการวินิจฉัยเร่ืองปริมาณ และลกัษณะของการกระทาํแก่งาน

อันมีลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม เป็นการสร้างบรรทดัฐานขึ้นมาโดยเป็นแนวคาํพิพากษาให้ปฏิบติัตาม  

แต่ทั้งน้ี การที่จะปฏิบติัตามแนวทางคาํพิพากษาอยา่งเดียวก็ถือว่ายงัไม่เหมาะสมกบัระบบกฎหมายไทย 
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ซ่ึงเป็นระบบกฎหมายที่ตีความตามบทบญัญติัของกฎหมายตามตวัอกัษร การตีความตามพพิากษาฎีกาอาจ

มีความคลาดเคล่ือนเม่ือสภาวะทางสังคมเปล่ียนแปลงไปตามกาลเวลา การยึดถือและปฏิบติัตัวบท

กฎหมายที่มีความชดัเจนและครอบคลุม จึงมีความสาํคญัมากว่าการปฏิบติัตามแนวคาํพิพากษาศาลฎีกา

เพยีงอยา่งเดียว 

 ดังนั้นในประเด็นการศึกษาปัญหา เร่ืองการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในส่วนของงาน

วรรณกรรมนั้นจึงมีความสาํคญัอยา่งยิง่ โดยเฉพาะการบญัญติัถึงปริมาณการใชง้านวรรณกรรมจาํนวน

เท่าใดต่อปริมาณงานทั้งหมด หรือลกัษณะการใชเ้ช่นใดจึงจะถือว่าเป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมใน

งานวรรณกรรม และการศึกษาให้ครอบคลุมไปถึงความสาํคญัของการบญัญติัเร่ืองการใชลิ้ขสิทธ์ิ โดย

ชอบธรรมในส่วนของงานวรรณกรรม ไวเ้ป็นการเฉพาะ 

              ถึงแมว้่าหลกัปฏิบติัในปัจจุบนั กรมทรัพยสิ์นทางปัญญาไดจ้ดัทาํ คู่มือการใชง้านลิขสิทธ์ิ

ที่เป็นธรรม2 สาระสาํคญัเก่ียวกบัการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม การใชลิ้ขสิทธ์ิที่

เป็นธรรมในการเรียนการสอน โดยกาํหนดปริมาณการใชลิ้ขสิทธ์ิเฉพาะในงานวรรณกรรมและ

ส่ิงพิมพ ์ในกรณีทาํสาํเนาเพียงชุดเดียว เพื่อการสอนหรือการวิจยั บท/บทความสั้นทาํสาํเนาได ้1 

บท จากหนงัสือ หรือนิตยสาร 1 เล่ม  ส่วนในการทาํสาํเนาหลายชุดจะตอ้งมีการระบุรับรู้ความเป็น

เจา้ของลิขสิทธ์ิในสาํเนาทุกฉบบั ร้อยกรองประเภทบทกวี คดัลอกมาไดไ้ม่เกิน 250 คาํ และเม่ือ

พิมพแ์ลว้ไม่เกิน หน้าละ 2,000 ตวัอกัษรขนาด (ตวัอกัษร 16) ร้อยแกว้ บทความคดัลอกได ้1 บท/

เร่ือง หากคดัลอกตอนใดตอนหน่ึง คดัไดไ้ม่เกินร้อยละ 10 ของงานนั้น แลว้แต่อยา่งใดอยา่งหน่ึงจะ

นอ้ยกวา่ 500 คาํ       

 จะเห็นไดว้่า ถึงแมว้่ากรมทรัพยสิ์นทางปัญญาจะไดบ้ญัญติัหลกัปฏิบติัไวเ้ช่นน้ี ซ่ึงมี

ความชดัเจนแต่หากมีคดีความเกิดขึ้นก็ไม่สามารถนาํไปใชต่้อสู้คดีไดเ้น่ืองจากหลกัปฏิบติัน้ีไม่ได้

เป็นกฎหมายจึงไม่ผกูพนัศาลที่จะตอ้งตีความตามขอ้กาํหนดดงักล่าว 

 ด้วยเหตุดังกล่าว ผูว้ิจยัจึงเห็นว่าหลักของการใช้ลิขสิทธ์ิโดยของชอบธรรมในงาน

วรรณกรรมนั้น มีความสาํคญัอยา่งยิง่ที่จะทาํการศึกษาหลกัของการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยของชอบธรรม 

ในงานวรรณกรรม (โดยไม่รวมถึงโปรแกรมคอมพิวเตอร์) เพื่อหาแนวทาง และนาํผลการศึกษา 

มาสังเคราะห์เป็นแนวทาง เพื่อสร้างองค์ความรู้ใหม่ในการแก้ไขปรับปรุงกฎหมายลิขสิทธ์ิ  

เพือ่เอ้ืออาํนวยให้เกิดหลกัเกณฑห์รือมาตรฐาน ในการนาํเอางานวรรณกรรมอนัมีลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้น

มาให้เกิดประโยชน์โดยชอบดว้ยกฎหมายอนัจะส่งผลดีต่อวงการศึกษา วิจยั และดา้นอ่ืน ๆ ให้เกิด

การพฒันามากยิง่ขึ้นต่อไป 

 

                                                             
 2 กรมทรัพยสิ์นทางปัญญา. คู่มือการใช้งานลิขสิทธ์ิท่ีเป็นธรรม. กรุงเทพฯ. กระทรวงพานิช. (2557). 
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2. วตัถุประสงค์การศึกษา 

 

 2.1  เพือ่ศึกษาแนวคิดทฤษฎี ววิฒันาการ ท่ีมา และหลกัการสาํคญัของกฎหมายลิขสิทธ์ิ 

เก่ียวกบัการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ในส่วนของงานวรรณกรรม ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 

2537 กฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศสหรัฐอเมริกา, องักฤษ และออสเตรเลีย 

 2.2  เพื่อวิเคราะห์ปัญหากฎหมายที่เก่ียวขอ้งกบัการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ในส่วน

ของงานวรรณกรรมตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 โดยการเปรียบเทียบกบั การใชลิ้ขสิทธ์ิ

โดยชอบธรรม ในส่วนของงานวรรณกรรม ของประเทศสหรัฐอเมริกา, องักฤษ และ ออสเตรเลีย  

 2.3  เพือ่เสนอแนวทางปรับปรุงกฎหมาย เก่ียวกบัการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในส่วน 

ของงานวรรณกรรม ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ใหเ้หมาะสมยิง่ขึ้น 

 

3. สมมุติฐานการศึกษา  

 

 ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิเก่ียวกบังานวรรณกรรม ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.

2537 นั้นยงัไม่มีความชดัเจน ในเร่ืองปริมาณการใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิและประเภทหรือลกัษณะการ

ใชง้าน รวมถึงขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิในส่วนของงานวรรณกรรมก็ไม่ไดมี้บญัญติัไว ้ เป็นการ

เฉพาะ สมควรที่จะวางหลกักฎหมายหรือแนวทางในการพิจารณาเก่ียวกบัการใชง้านวรรณกรรม 

อนัมีลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม เพือ่ใหเ้กิดความชดัเจนและเอ้ืออาํนวยใหเ้กิดหลกัเกณฑห์รือมาตรฐาน 

ในการนาํเอางานวรรณกรรมอนัมีลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้นมาให้เกิดประโยชน์โดยชอบดว้ยกฎหมายอนัจะ

ส่งผลดีต่อวงการศึกษา วจิยั และดา้นอ่ืน ๆใหเ้กิดการพฒันามากยิง่ขึ้นต่อไป  

 

4. ขอบเขตของการศึกษา  

 

 มุ่งศึกษาถึงหลักเกณฑ์หรือแนวคิดเก่ียวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ตาม

พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 ในส่วนของงานวรรณกรรม โดยศึกษาเปรียบเทียบกบัหลกัเดียวกนั กบั

กฎหมายลิขสิทธ์ิและแนวทางปฏิบติัของประเทศสหรัฐอเมริกา องักฤษ และ ออสเตรเลีย  
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5. วธีิดาํเนินการวจิัย 

 

 สารนิพนธน้ี์ดาํเนินการวจิยัโดยเอกสาร (documentary research) โดยศึกษาคน้ควา้ขอ้มูลจาก

ตวับทกฎหมาย อนุสัญญาและขอ้ตกลงประหว่างประเทศ คาํพิพากษาของศาลทั้งไทยและต่างประเทศ 

รวมถึงหนงัสือ วทิยานิพนธ ์บทความ และเอกสารต่าง ๆ  ที่เก่ียวขอ้งทั้งไทยและต่างประเทศ 

 

6. ประโยชน์ทีค่าดว่าจะได้รับ 

 

 6.1  ทราบแนวคิดทฤษฎี วิวฒันาการ ที่มา และหลักการสําคัญของกฎหมายลิขสิทธ์ิ 

เก่ียวกบัการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ในส่วนของงานวรรณกรรม ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 

2537 กฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศสหรัฐอเมริกา, องักฤษ และออสเตรเลีย 

 6.2  ไดป้ระเด็นปัญหากฎหมายและอุปสรรคที่เกิดขึ้น ที่เก่ียวขอ้งกบัการใชลิ้ขสิทธ์ิโดย

ชอบธรรม ในส่วนของงานวรรณกรรมตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 โดยการเปรียบเทียบกับ 

การใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ในส่วนของงานวรรณกรรม ของประเทศสหรัฐอเมริกา, อังกฤษ และ

ออสเตรเลีย  

 6.3  ไดแ้นวทางหรือองคค์วามรู้ใหม่ในการปรับปรุงกฎหมาย เก่ียวกบัการใชลิ้ขสิทธ์ิโดย

ชอบธรรม ในส่วนของงานวรรณกรรม ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ใหเ้หมาะสมยิง่ขึ้น 

 

  

 

 

 
 



 

บทที่ 2 

แนวคดิทฤษฎี ของกฎหมายลขิสิทธ์ิและการใช้ลขิสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

 

 

 ในบททน้ีจะกล่าวถึงทฤษฎีลิขสิทธ์ิโดยเร่ิมจากแนวความคิดทฤษฎีทัว่ไปของการ 

เกิดลิขสิทธ์ิ และการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม โดยรวบรวมแนวความคิดจากตน้กาํเนิดของทฤษฎี

ประกอบกบั แนวคิดทฤษฎีของนักวิชาการที่สาํคญัในเร่ืองลิขสิทธ์ิและการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

ต่อจากนั้นจะกล่าวถึงที่มาและความหมายของลิขสิทธ์ิและการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม  

 

1. ทฤษฎลีขิสิทธ์ิ 

 

 ในยคุอดีตการสร้างสรรคผ์ลงานส่วนใหญ่อยูใ่นรูปแบบของงานเขียน งานวรรณกรรม หรือ 

ศิลปกรรม เป็นหลกัโดยวตัถุประสงคใ์นการสร้างสรรคผ์ลงาน ก็เพื่อประโยชน์แก่การถ่ายทอดความรู้ 

ความเช่ือทางศาสนา ศิลปวฒันธรรม ของคนในสังคมนั้นเป็นส่วนใหญ่ ภายหลกั มีความเจริญกา้วหนา้

ทางเทคโนโลยเีขา้มาทาํให้เกิดเทคโนโลยดีา้นการพมิพ ์และเทคโนโลยกีารผลิตในลกัษณะอุตสาหกรรม

ขึ้นมา จากเดิมที่ผูส้ร้างสรรคง์านเฉพาะเพื่อการถ่ายทอดความรู้ ความเช่ือทางศาสนา ศิลปวฒันธรรม  

ของคนในสงัคมโดยเฉพาะ ก็กลายเป็นการแข่งขนัทางการคา้ และธุรกิจเพือ่แสวงหากาํไร ดว้ยเหตุน้ี จึงมี

แนวความคิดเก่ียวกบัลิขสิทธ์ิ เพือ่คุม้ครองงานที่สร้างสรรค ์ของผูส้ร้างสรรค ์ใหไ้ดรั้บความคุม้ครองตาม

กฎหมาย  

 ลิขสิทธ์ิ เป็นสิทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญาอย่างหน่ึงท่ีเกิดจากความคิดสร้างสรรค์ของ 

ผูส้ร้างสรรค์ แต่ความคิดสร้างสรรค์จะได้รับการคุ้มครองหรือไม่นั้นจะต้องเป็นงานที่ก ําหนดไว ้

ในกฎหมายดว้ย อาทิเช่น งานวรรณกรรม หรือศิลปกรรม ท่ีกล่าวมาขา้งตน้ และเม่ือผูส้ร้างสรรคไ์ดรั้บ

การคุ้มครองงาน ที่สร้างสรรค์โดยชอบด้วยกฎหมายแล้ว ผูส้ร้างสรรค์ย่อมเป็นผูมี้ลิขสิทธ์ิในงาน 

ที่สร้างสรรคน์ั้น เช่น การทาํซํ้ า การดดัแปลง การจาํหน่าย การเผยแพร่ หรือ การโอนลิขสิทธ์ิใหบุ้คคลอ่ืน 

โดยกาํหนดเง่ือนไขหรือไม่อยา่งไรก็ได ้นอกจากนั้นก็ยงัมีสิทธิท่ีจะหวงแหน หรือ ป้องกนั ไม่ใหบุ้คคล

ใดนาํงานของตนไปใช ้โดยไม่ไดรั้บอนุญาต 
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               เก่ียวกบัทฤษฎีลิขสิทธ์ิ มีสาํนักคิดพยายามอธิบายทฤษฎีของการเกิดขึ้นของลิขสิทธ์ิ โดย

อธิบายเหตุผลและความจาํเป็นของการเกิดลิขสิทธ์ิ โดยมีทฤษฎีท่ีมีความสาํคญัดงัน้ี3  

                 1.1  ทฤษฏีสิทธิตามธรรมชาติ (natural right theory)   

     การเกิดขึ้ นของงานอันมีลิขสิทธ์ิ อาทิ เช่น งานวรรณกรรม งานดนตรีกรรม  

งานศิลปกรรม ยอ่มเกิดจากความคิดสร้างสรรค ์และ แรงบรรดาลใจที่เกิด ของผูส้ร้างสรรคท์ี่เกิดขึ้น

ตามธรรมชาติ เน่ืองจากธรรมชาติเป็นตน้กาํเนิดจินตนาการของมนุษย ์การสร้างสรรคผ์ลงานต่าง ๆ 

จึงมีที่มาจากธรรมชาติ  

  การให้ความคุม้ครองงานของผูส้ร้างสรรค์ซ่ึงเป็นผลผลิตจากแรงงาน ความคิด 

และแรงบนัดาลใจ ของผูส้ร้างสรรค ์จึงเป็นสิทธิโดยธรรมชาติ จนอาจกล่าวไดว้่างานสร้างสรรค์

เป็นส่วนขยาย ของความเป็นตัวของผูส้ร้างสรรค์ ผูส้ร้างสรรค์จึงควรมีความเป็นเจ้าของงาน

สร้างสรรค ์ตามทฤษฎีธรรมชาติ 

 1.2  ทฤษฏีประโยชน์ตอบแทน (reward theory)  

  การที่ผูส้ร้างสรรค์ ได้สร้างสรรค์ผลงานขึ้ นมาแต่ละช้ินนั้น จะต้องใช้ความเพียร

พยายาม ความอดทน ความวิริยะอุตสาหะ ในการสร้างสรรค์ผลงาน ควรให้ประโยชน์ตอบแทน 

แก่ผูส้ร้างสรรคเ์พื่อตอบแทนผูส้ร้างสรรคไ์ดใ้ชค้วามเพียรพยายาม ความอดทน ความวิริยะอุตสาหะ ใน

การสร้างสรรคผ์ลงานนั้นขึ้นมาใหส้าธารณะชนไดศึ้กษาเรียนรู้  

  โดยผูส้ร้างสรรคไ์ดผ้ลประโยชน์ตอบแทนที่เหมาะสม จากการท่ีสาธารณชน เอาผลงาน

ของผูส้ร้างสรรคน์ั้นไปใชใ้นการแสวงหาความรู้ หรือ เพือ่ความบรรเทิง งานอนัมีลิขสิทธ์ิมีคุณประโยชน์

มาก สาธารณะชนยอ่มให้ความสนใจมากเท่านั้น อนัจะนาํไปสู่ผลประโยชน์ของผูส้ร้างสรรค ์ ซ่ึงเป็น

เจา้ของลิขสิทธ์ิในที่สุด ตามหลกัการในทฤษฎีประโยชน์ตอบแทนนั้นเอง  

 1.3  ทฤษฏีเหตุจูงใจ (incentive-based theory)  

  หากงานที่สร้างสรรคน์ั้นเม่ือไดส้ร้างสรรคข์ึ้นมาก็ไม่ก่อประโยชน์อนัใด แก่เจา้ของ

ลิขสิทธ์ิไม่วา่จะเป็นประโยชน์ในเชิงเศรษฐกิจ หรือ ประโยชน์ต่อสาธารณะก็ตาม ผูส้ร้างสรรค ์ก็จะไม่มี

แรงจูงใจมนการสร้างสรรคผ์ลงานที่มีคุณภาพออกมาเพือ่ใหส้าธารณชนเรียนรู้ ไดศึ้กษา ไดใ้ชป้ระโยชน์

เพื่อความบรรเทิง และเลือกที่จะไม่สร้างสรรคง์านขึ้นมาในที่สุด อันจะทาํให้ปริมาณการสร้างสรรค ์

ลดนอ้ยลงหรืออาจไม่มีการสร้างสรรคง์านบางอยา่งเกิดขึ้นเลย 

                                                             
 3 Lionel Bently and Bard Sherman. Intellectual Law (3rd  Edition) New York: Oxford University Press 

. (2008). pp.35 -36   
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  แต่หากว่าการสร้างสรรค์นั้น ผูส้ร้างสรรค์ เช่ือว่าหลังจากสร้างสรรค์งานที่มี

คุณภาพออกมาแลว้ ผูส้ร้างสรรคจ์ะไดป้ระโยชน์จากกงานนั้น ในลกัษณะเจา้ของลิขสิทธ์ิ ซ่ึงมีสิทธิ

ในการไดผ้ลประโยชน์จากงงานนั้นตามที่กฎหมายกาํหนด ผูส้ร้างสรรคก์็จะมีแรงจูงใจที่ดีในการ

สร้างสรรคผ์ลงานออกมา เพือ่ใหส้าธารณชนไดป้ระโยชน์จากงานท่ีสร้างสรรคม์านั้นทั้งในดา้นการ

เรียนรู้ การศึกษา หรือเพือ่ความบนัเทิงนั้นเอง  

 1.4  ทฤษฎีประชาธิปไตย (democratic theory)  

  เน่ืองจากลิขสิทธ์ิเป็นกลไกลในการกระตุน้ให้เกิดการสร้างสรรคง์าน ซ่ึงจะช่วย

เสริมสร้างความเขม้แข็งของสถาบนัประชาธิปไตย โดยเป็นการส่งเสริมการใหค้วามรู้แก่ประชาชน

ความสามารถในการสร้างสรรคง์านโดยอิสระของตนเอง การวิพากษว์ิจารณ์ และการแสดงออก 

ทางประชาธิปไตย อยา่ตรงไปตรงมา  

  การคุม้ครองงานอนัมีลิขสิทธ์ิจึงเป็นส่ิงจาํเป็น เน่ืองจากกฎหมายลิขสิทธ์ิเป็นกลไก 

ที่จะช่วยให้เกิดความเป็นอิสระและความหลากหลายทางความคิด ของผูส้ร้างสรรค์ให้เกิดงาน

สร้างสรรคท์ี่เกิดจากอิสระในความคิด  

  

2. ทีม่าและความหมายของลขิสิทธ์ิ  

  

 2.1  ที่มาของกฎหมายลิขสิทธ์ิ  

  ในส่วนที่มาของกฎหมายลิขสิทธ์ินั้นจะอธิบายววิฒันาการเร่ิมตน้ของการมีกฎหมาย

ลิขสิทธ์ิโดยการเรียงลาํดบัตั้งแต่ ในประเทศที่มีแนวความคิดในการคุม้ครองลิขสิทธ์ิเป็นคร้ังแรกของ

โลก เน่ืองจากเร่ิมมีการประดิษฐ์เคร่ืองพิมพ์ขึ้ นมาใช่ในโลก จนกระทั้ งเกิดแนวความคิดขึ้ นมา 

เพื่อคุม้ครองงานอันมีลิขสิทธ์ิขึ้นมา เกิดเป็นกฎหมายฉบบัแรกของโลกหลงัจากมีกฎหมายขึ้นมาก็มี

วิวฒันาการของกฎหมายขึ้นมา จนหลายประเทศตอ้งมีกฎหมายลิขสิทธ์ิมาใช้บงัคบัภายในประเทศ 

ของตน 

  ต่อมาหลายประเทศมีกฎหมายลิขสิทธ์ิบังคับใช้ภายในประเทศแล้วก็ได้ เกิด

แนวความคิดที่จะสร้างมาตรฐานการคุม้ครองลิขสิทธ์ิใหไ้ดเ้ป็นมาตรฐานเดียวกนั และเพือ่ให้เกิดความ

คุม้ครองเป็นมาตรฐานเดียวกนัดว้ยจึงไดเ้กิดความตกลงระหว่างประเทศขึ้นมาหลายฉบบั โดยประเทศ 

ที่เขา้ร่วมทาํขอ้ตกลงนั้นจะตอ้งพฒันา หรือสร้างกฎหมายให้สอดคล้องและเป็นมาตรฐานเดียวกัน 

กบัขอ้ตกลงระหวา่งประเทศนั้นดวัย 
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  นอกจากนั้ นในหัวข้อในส่วนน้ีจะอธิบายถึงวฒันาการของกฎหมายลิขสิทธ์ิไทย

นับตั้งแต่มีการเร่ิมจดัพิมพห์นังสือโดยการใช้เคร่ืองพิมพแ์ละเยบ็เป็นเล่ม ซ่ึงเป็นช่วงก่อนมีการรับ

แนวความคิดจากขอ้ตกลงระหว่างประเทศ ต่อมาหลงัจากมีการเขา้เป็นสมาชิกของอนุสัญญาระหว่าง

ประเทศแลว้ก็มีการพฒันากฎมหายลิขสิทธ์ิให้สอดคลอ้งและไดม้าตรฐานเป็นไปตามอนุสัญญา

ระหวา่งประเทศ และไดมี้การพฒันากฎหมายเร่ือยมา จนถึงปัจจุบนั 

  2.1.1  วิวัฒนาการของกฎหมายลิขสิทธ์ิ 

  จุดเร่ิมตน้ของแนวความคิดในการคุม้ครองงานอนัมีลิขสิทธ์ิ คร้ังแรกของ

โลกในประเทศองักฤษ โดยมีแนวความคิดเร่ิมแรกในการคุม้ครองงานอนัมี มีอยูส่องแนวคิดดว้ยกนั

คือ  

 แนวคิดแรกคือเกิดขึ้นเม่ือ ค.ศ. 1483 กษตัริยริ์ชาร์ดที่ 3  เป็นยคุท่ีงานวรรณกรรม

เฟ่ืองฟู มีแนวคิดเร่ืองการให้สิทธ์ิแก่ผูพ้ิมพ์หนังสือ ในสมยัเร่ิมมีการประดิษฐ์เคร่ืองพิมพห์นังสือ  

มีการออกคาํสั่ง กษัตริยริ์ชาร์ดที่ 3  เพื่อสนับสนุนให้มีการควบคุมการพิมพ์หนังสือ โดยให้สิทธ์ิ 

แก่ผูจ้ดัพมิพห์นงัสือในรูปแบบของผูรั้บใบอนุญาติใหพ้มิพห์นงัสือ(Printer’s License)4  

  ต่อมา มีแนวความคิดเกิดขึ้นจากเร่ืองศาสนา เกิดขึ้นเม่ือ ค.ศ. 1556 โดยศาล 

ไดมี้คาํพากษาหา้มมิใหผู้ใ้ดจดัพมิพ ์หรือนาํเขา้หนงัสือหรือสาํเนาหนังสือท่ีเป็นสิทธิของสมาคมผูพ้ิมพ ์

และจาํหน่ายหนังสือ โดยให้เหตุผลว่าเพื่อเป็นการตรวจสอบและป้องกันเพื่อมิให้มีการแพร่หลาย 

ของแนวคิดการปฏิรูปศาสนาคริสต์ นิกายโปรเตสแตนท์ แนวความคิดเร่ืองศาสนาเกิดขึ้นอีกคร้ัง 

เม่ือ ค.ศ. 1662 เม่ือมีการออกกฎห้ามนาํเขา้และหา้มพิมพห์นังสือที่มีเน้ือหาขดัต่อความเช่ือทางศาสนา  

โดยไม่ไดรั้บอนุญาต โดยมีโทษปรับเงินและยดึหนงัสือท่ีมีการละเมิดขอ้กาํหนดดงักล่าว5  

  ดงัจะเห็นไดว้่า แมท้ั้งสองแนวความคิดดงักล่าวทั้งในเร่ือง การให้ใบอนุญาต

พิมพห์นังสือแก่ผูรั้บที่ประสงคจ์ะพิมพห์นังสือ และเร่ืองการจาํกดั การห้าม พิมพห์รือนาํเขา้หนังสือ 

ที่ขดักบัหลกัความเช่ือทางศาสนา จะไม่ใช่กฎหมายในลกัษณะที่เป็นการออกขอ้บงัคบั ท่ีบงัคบัใช ้หรือ

เพื่อคุม้ครองงาน อนัมีลิขสิทธ์ิก็ตาม แต่ทั้งสองแนวความคิดดงักล่าวก็ เป็นแนวความคิดเร่ิมแรกที่เป็น

รากฐานอนันาํไปสู่การร่างกฎหมาย เพือ่คุม้ครองงานอนัมีลิขสิทธ์ิของประเทศองักฤษ  

                                                             
4 King  Richard III Visitor Centre. Retrieved August 24, 2021. from  https://kriii.com/king-richard-iii-

law-maker/ 

 5 ธชัชยั  ศุภศิริ. กฎหมายลิขสิทธ์ิพร้อมด้วยพระราชบัญญัติลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537. (พิมพค์ร้ังท่ี 3). 

กรุงเทพมหานคร: สาํนกัพิมพนิ์ติธรรม, 2544, หนา้ 1-4. 

 

 

https://kriii.com/king-richard-iii-law-maker/
https://kriii.com/king-richard-iii-law-maker/


11 

  โดยกฎหมายลิขสิทธ์ิฉบบัแรกของประเทศองักฤษ และเป็นฉบบัแรกของโลก 

คือ “The statute of queen anne 1709”6 บัญญัติขึ้ นในปี ค.ศ. 1709 ถึง ค.ศ. 1710 และมีผลบังคับใช ้

เม่ือวนัที่ 10 เมษายน ค.ศ. 1710 ไดใ้หก้ารคุม้ครองทางกฎหมายแก่ผูจ้ดัพมิพห์นังสือเป็นเวลา 14 ปี นบัจาก

สร้างสรรค์ นอกจากน้ียงัได้รับการคุม้ครอง 21 ปีสําหรับหนังสือทุกเล่มที่จดัพิมพ์แล้ว เม่ือส้ินสุด

ระยะเวลาลิขสิทธ์ิ 14 ปีแรก ลิขสิทธ์ิจะตกเป็นของผูส้ร้างสรรคอี์กคร้ัง หากยงัมีชีวิตอยูเ่ป็นระยะเวลา 

อีก 14 ปี นอกจากนั้นกฎหมายยงักาํหนด เสรีภาพในการพมิพแ์ละพมิพซ์ํ้ าของผูส้ร้างสรรค ์หากถูกละเมิด

โดยบุคคลโดยการพมิพ ์พมิพซ์ํ้ า หรือนาํเขา้หนงัสือโดยไม่ไดรั้บความยนิยอม ผูท่ี้ละเมิดลิขสิทธ์ิตอ้งเสีย

ค่าปรับตามที่กาํหนดอีกดว้ย  

  1.1.2  ข้อตกลงระหว่างประเทศเกี่ยวกับกฎหมายลิขสิทธ์ิ 

  ภายหลงัจากที่กฎหมายลิขสิทธ์ิไดถู้กพฒันาในฐานะท่ีเป็นกฎหมายภายในของ

แต่ละประเทศ ได้เกิดแนวคิดในการสร้างมาตรฐานความคุม้ครองลิขสิทธ์ิ และทรัพยสิ์นทางปัญญา 

อ่ืนขึ้น เพือ่ใหแ้ต่ละประเทศใหค้วามคุม้ครองการสร้างสรรคเ์ป็นมาตรฐานเดียวกนั จึงไดเ้กิดความตกลง

ระหวา่งประเทศขึ้นหลายฉบบั 

  โดยประเทศที่ไดเ้ขา้ร่วมอนุสัญญาในแต่ละอนุสัญญาแลว้นั้น ยอ่มตอ้งปฏิบติั

ตามขอ้กาํหนดหรือออกกฎหมาย ขอ้บงัคบั ใหไ้ดต้ามมาตรฐานเดียวกนักบัเน้ือหาในอนุสัญญาระหว่าง

ประเทศนั้น โดยความตกลงระหวา่งประเทศท่ีเก่ียวกบัลิขสิทธ์ิท่ีสาํคญัไดแ้ก่ 

  1) อนุสัญญากรุงเบิร์นว่าด้วยการคุ้มครองงานวรรณกรรมและศิลปกรรม 

(Berne Convention for the Protection of Literry and Artistic Work 1886 ) ซ่ึงมีการลงนามที่กรุงเบิร์นประ

เทศสวสิเซอร์แลนด์เม่ือวนัที่ 9 กนัยายน ค.ศ.1886 และมีผลบงัคบัใชเ้ม่ือวนัที่ 5 ธนัวาคม ค.ศ.1887  

โดยวตัถุประสงคใ์นการก่อตั้งสหภาพ7 เป็นการรวมกลุ่มของประเทศให้เป็นสหภาพเพื่อคุม้ครอง

สิทธิของผูเ้ขียนในงานวรรณกรรมและศิลปกรรมของประเทศที่เป็นสมาชิกนั้น  

 โดยการคุ้มครองงานอันมีลิขสิทธ์ิตามอนุสัญญาน้ี ในกรณีที่ยงัไม่ได้มีการ

โฆษณางาน ผูส้ร้างสรรคเ์ป็นผูมี้สัญชาติประเทศที่เป็นภาคีแห่งอนุสัญญางานนั้นยอ่มไดรั้บการคุม้ครอง

                                                             
 6 A digital facsimile of the original UK Parliament. Retrieved August 24, 2021.  

from /https://www.historyofinformation.com/detail.php?entryid=3389 

 7 Berne Convention  Article 1 Establishment of a Union The countries to which this Convention 

applies constitute a Union for the protection of the rights of authors in their literary and artistic works. 

https://www.historyofinformation.com/detail.php?entryid=3389
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ทนัที แต่หากผูส้ร้างสรรคไ์ม่ใช่พลเมืองของประเทศใดประเทศหน่ึงของ หากงานนั้นไดท้ี่ตีพมิพค์ร้ังแรก

ในประเทศใดประเทศหน่ึงของภาคีแห่งอนุสญัญา งานนั้นก็ไดรั้บการคุม้ครองนบัตั้งแต่ไดตี้พมิพ์8 

 2) ความตกลงว่าด้วยสิทธิในทรัพย์สินทางปัญญาที่เกี่ยวกับการค้า (Agreement 

on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Right หรือ TRIPS) ซ่ึงเป็นสนธิสัญญาในกลุ่มประเทศ 

ที่เป็นสมาชิกองค์การการค้าโลก (World Trade Organization: WTO) มีผลบงัคบัใช้เม่ือวนัที่ 1 มกราคม  

ค.ศ. 1996  มีวตัถุประวตัถุประสงคเ์พื่อ การคุม้ครองและการบงัคบัใชสิ้ทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญามีส่วน

ช่วยในการส่งเสริมนวตักรรมทางเทคโนโลยีและในการถ่ายโอนและเผยแพร่เทคโนโลย ีเพื่อประโยชน์

ร่วมกนัของผูผ้ลิตและผูใ้ชค้วามรู้ดา้นเทคโนโลยีและในลกัษณะที่เอ้ือต่อสวสัดิการสังคม และเศรษฐกิจ 

และเพือ่ความสมดุลของสิทธิ และหนา้ที่9 

  โดยประเทศท่ีเขา้ร่วมในความตกลงน้ีจะตอ้งปฏิบติัเก่ียวกบัทรัพยสิ์นทางปัญญา 

ตามขอ้กาํหนดต่อคนสญัชาติที่ไดเ้ขา้ร่วมเป็นสมาชิกไม่นอ้ยกวา่คนในชาติตนเอง10 

 3)  สนธิสัญญามาร์ราเคช เพื่ออํานวยความสะดวกในการเข้าถึงงานท่ีมีการ

โฆษณาแลว้ สาํหรับคนตาบอดคนพิการทางการเห็น หรือคนพิการทางส่ือส่ิงพิมพ ์ (Marrakesh Treaty to 

Facilitate Access to Published Works for Persons Who Are Blind, Visually Impaired, or Otherwise Print 

Disabled)11 จดัทาํขึ้น เม่ือ 27 มิถุนายน ค.ศ.2013 ณ เมืองมาร์ราเคช ประเทศโมร็อกโก โดยมีวตัถุประสงค์

เพือ่ใหค้นตาบอด หรือคนพกิารทางการมองเห็น มีโอกาสเขา้ถึงและใชป้ระโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ิได ้

  1.1.3  วิวัฒนาการของกฎหมายลิขสิทธ์ิไทย 

  วิวฒันาการของกฎหมายของลิขสิทธ์ิไทยนั้น จะแบ่งลาํดบัเน้ือหาเป็นสองช่วง 

ช่วงแรกจะเป็นช่วงที่เร่ิม มีแนวความของงานคุม้ครองงานตั้งแต่ประเทศไทยเร่ิมมีการตีพมิพห์นังสือ

                                                             
 8 Berne Convention Article 3(1) The protection of this Convention shall apply to:(a) authors who are nationals of one 

of the countries of the Union, for their works, whether published or not;(b) authors who are not nationals of one of the countries of 

the Union, for their works first published in one of those countries, or simultaneously in a country outside the Union and in a 

country of the Union 
9 Related Aspects of Intellectual Property Right Article Article7 The protection and enforcement of 

intellectual property rights should contribute to the promotion of technological innovation and to the transfer 

and dissemination of technology, to the mutual advantage of producers and users of technological knowledge 

and in a manner conducive to social and economic welfare, and to a balance of rights and obligations. 

 10Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Right Article3(1) Each Member shall accord to the 

nationals of other Members treatment no less favourable than that it accords to its own nationals with regard to the protection 
11 กรมทรัพยสิ์นทางปัญญา คน้คืน 24 สิงหาคม 2564, จาก https://www.ipthailand.go.th/images/copy_xx2.pdf 
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ฉบบัแรกขึ้ นมาในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว และส่วนท่ีสองจะเป็นช่วง

หลังจากที่ประเทศไทยได้มีการเขา้เป็นร่วมลงนามในอนุสัญญาระหว่างประเทศ และได้มีการพฒันา

กฎหมายเร่ือยมาให้มีการคุม้ครองงานอนัมีลิขสิทธ์ิให้ไดม้าตรฐานเป็นไปตามอนุสัญญานั้น นอกจากนั้น 

ก็ไดมี้การแกไ้ขพฒันากฎหมายเพื่อให้สอดคลอ้งกบัสถานการณ์ทั้งภายในประเทศ และต่างประเทศที่ได้

เปล่ียนแปลงไป เช่น สถาการณ์การขยายตวั เศรษฐกิจ และการคา้ จึงมีความจาํเป็นตอ้งปรับปรุงกฎหมาย 

ใหมี้ประสิทธิภาพยิง่ขึ้น เพือ่เป็นการส่งเสริมใหมี้การสร้างสรรคง์านอนัมีลิขสิทธ์ิ มากยิง่ขึ้น 

  1) ในยคุสมัยก่อนร่วมลงนามในอนุสัญญาระหว่างประเทศ 

  กฎหมายเก่ียวกับลิขสิทธ์ิของไทย เกิดขึ้ นเป็นคร้ังแรกใน พ.ศ. 2424  

ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว หลังจากมีการจัดตั้ ง “หอสมุดวชิรญาณ”12 โดย 

ในหอสมุดดงักล่าวไดมี้การจดัพมิพห์นังสือและนาํมาเยบ็เป็นเล่ม โดยหนงัสือจะแบ่งเป็นหลายประเภท 

อาทิเช่น หมวดพระพุทธศาสนา หมวดหนังสือไทย หมวดทัว่ไป เป็นตน้ ในการน้ี ทรงโปรดเกลา้โปรด

กระหม่อม ใหมี้คณะกรรมการบริหารหอสมุด ใชช่ื้อวา่ “กรรมสมัปาทิกสภา”13 ใหค้ณะกรรมการ ดงักล่าว

มีหน้าที่กาํกบัดูแลหนังสือในหอสมุดวชิรญาณ ไม่ให้ผูใ้ดเ้อาขอ้ความจากหนังสือในหอสมุดวชิรญาณ 

ไปตีพิมพโ์ดยเยบ็เป็นเล่ม หรือคดัเร่ืองใดเร่ืองหน่ึงไปตีพิมพ ์นอกจากไดรั้บอนุญาตจากกรรมสมัปาทิก

สภาเท่านั้น กฎระเบียบของกรรมสมัปาทิกสภา ถูกบงัคบัใชเ้ร่ือยมา ถือเสมือนเป็นกฎหมายของไทยท่ีใช้

ในขณะนั้นเป็นการบงัคบัใชแ้ก่หนงัสือเฉพาะท่ีอยูใ่นหอสมุดวชิรญาณ เท่านั้น ยงัไม่มีกฎหมายท่ีออกมา 

เป็นลายลกัษณ์อกัษรที่ใชบ้งัคบัแก่การคุม้ครองงานลิขสิทธ์ิที่เป็นการใชบ้งัคบัทัว่ไป  

  จนกระทั้งเม่ือ พ.ศ. 2444 (ร.ศ.120) ไดมี้การออกพระราชบญัญติักรรมสิทธ์ิผู ้

แต่งหนงัสือ พ.ศ. 2444 (ร.ศ.120) โดยใหมี้ผลบงัคบัใชแ้ก่งานลิขสิทธ์ิเป็นการทัว่ ต่างจาก กฎระเบียบของ

กรรมสัมปาทิกสภา เดิม ที่ใช้บงักับกับหนังสือที่อยู่ในหอสมุดวชิรญาณ เท่านั้น เน้ือหาโดยทั่วไป

กําหนดให้ผูมี้กรรมสิทธ์ิในหนังสือมีอํานาจที่จะพิมพ์ คัด แปล จาํหน่าย หรือขายหนังสือที่ตน 

มีกรรมสิทธ์ินั้นไดแ้ต่เพียงผูเ้ดียว ระยะเวลาของกรรมสิทธ์ิตามกฎหมายฉบบัน้ีคือ ตลอดอายขุองผูแ้ต่ง

หนังสือและอีก 7 ปี หลงัผูแ้ต่งถึงแก่ความตาย แต่ถ้ารวมเวลาได้กรรมสิทธ์ิทั้งหมดจนถึงภายหลงั 

ผูแ้ต่งถึงแก่ความตายแลว้ไม่ถึง 42 ปี ก็ให้กรรมสิทธ์ิมีอยูต่่อไปจนครบ 42 ปี นับแต่วนัเร่ิมได้รับ

                                                             
 12 ชรัตน์ สิงหเดชากุล/สาํนกัวรรณกรรมและประวติัศาสตร์ กรมศิลปากรคน้คืน 24 สิงหาคม 2564 , 

จาก /https://www.finearts.go.th/literatureandhistory   

 13หอสมุดแห่งชาติ คน้คืน 24 สิงหาคม 2564 , จาก

https://www.sac.or.th/databases/siamrarebooksold/wachirayan/index.php/wachirayan7/vachirayanviset-text-

version/511-text-7-1 

 

https://www.finearts.go.th/literatureandhistory
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กรรมสิทธ์ิ มีขอ้สังเกตว่า ยงัไม่มีการ บญัญติัศพัทค์าํว่าลิขสิทธ์ิในกฎหมายฉบบัน้ี แต่ใชค้าํว่ากรรมสิทธ์ิ 

ซ่ึงเป็นลกัษณะของสิทธิความเป็นเจา้ของต่างจากแนวความคิดเร่ืองลิขสิทธ์ิโดยทัว่ไป ซ่ึงไม่ใช่สิทธิความ

เป็นเจา้ของ แต่เป็นสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการท่ีจะทาํซํ้ า ดัดแปลง เผยแพร่หรืออนุญาตให้ผูอ่ื้นทาํซํ้ า 

ดดัแปลง หรือเผยแพร่ และเน้นการคุม้ครองเฉพาะหนงัสือเท่านั้น ไม่รวมถึงงานศิลปกรรมประเภทอ่ืนดว้ย 

และตอ้งมีการจดทะเบียนเพือ่เป็นแบบพิธีในการไดรั้บความคุม้ครองดว้ย ดงันั้นพระราชบญัญติักรรมสิทธ์ิ

ผูแ้ต่งหนังสือ พ.ศ. 2444 (ร.ศ.120) จึงถือเป็นกฎหมายคุม้ครองงานอนัมีลิขสิทธ์ิฉบบัแรกของไทย ถึงแม ้

ไม่ใชใ้ชค้าํวา่ลิขสิทธ์ิ โดยใชค้าํวา่กรรมสิทธ์ิแทน 

  ภายหลงัจากการประกาศใช ้พระราชบญัญติักรรมสิทธ์ิผูแ้ต่งหนังสือ พ.ศ. 

2444 (ร.ศ.120) เป็นเวลา 13 ปี ก็ไดมี้การปรับปรุงแกไ้ขกฎหมาย14  โดยปรับปรุงใหข้ยายความคุม้ครองไป

ถึงบรรดาครูผูแ้สดงปาฐกถา และผูแ้ต่งหนงัสือที่เป็นประโยชน์ต่อประเทศ แต่ยงัคงไม่มีการปรับแก ้หรือ

ใช้คาํว่าลิขสิทธ์ิยงัคงใช้คาํว่ากรรมสิทธ์ิ ดังเช่นพระราชบญัญติักรรมสิทธ์ิผูแ้ต่งหนังสือ พ.ศ. 2444   

(ร.ศ.120) 

   2)  ในยคุสมัยหลงัร่วมลงนามในอนุสัญญาระหว่างประเทศ 

  ประเทศไทยได้เขา้ร่วมลงนามในอนุสัญญาระหว่างประเทศ ท่ีเก่ียวกับงาน 

อนัมีลิขสิทธ์ิคร้ังแรก คือ  “อนุสัญญากรุงเบิร์นว่าดว้ยการคุม้ครองงานวรรณกรรมและศิลปกรรม (Berne 

Convention for the Protection of Liter and Artistic Work 1886)” ซ่ึ งมี การลงนามที่ กรุ งเบิ ร์ นประเทศ

สวสิเซอร์แลนด์เม่ือวนัที่ 9 กนัยายน ค.ศ. 1886 และมีผลบงัคบัใชเ้ม่ือวนัท่ี 5 ธนัวาคม ค.ศ. 1887 (พ.ศ. 2430) 

โดยท่ีประเทศไทยไดเ้ขา้เป็นภาคีเม่ือวนัท่ี 17 มิถุนายน 2474 และมีการอนุวติัการให้เป็นไปตามอนุสญัญา

เม่ือวนัที่ 17 กรกฎาคม พ.ศ. 2474  

   หลังจากได้มีการลงนามในอนุสัญญากรุงเบิร์นว่าด้วยการคุ้มครองงาน

วรรณกรรมและศิลปกรรม (Berne Convention for the Protection of Liter and Artistic Work 1886) แลว้ ประเทศไทย

ก็ไดอ้อกกฎหมาย เพือ่ใหส้อดคลอ้งใหไ้ดม้าตรฐานตามท่ี ไดมี้การลงนามเขา้ร่วมเป็นภาคี และไดมี้การอนุวติั

การใหเ้ป็นไปตามอนุสัญญา คือ พระราชบญัญติัคุม้ครองวรรณกรรม และศิลปกรรม พ.ศ. 2474 โดยประกาศใช้

เม่ือวนัที่ 16 มิถุนายน พ.ศ. 2474 โดยไดย้กเลิก พระราชบญัญติักรรมสิทธ์ิผูแ้ต่งหนังสือ พ.ศ. 2444 (ร.ศ.120) 

และพระราชบญัญติักรรมสิทธ์ิผูแ้ต่งหนังสือ พ.ศ. 2457 นอกจากนั้นยงัมีสาระสําคญัในประเด็นท่ีมีการ 

ไดย้กเลิกคาํว่า กรรมสิทธ์ิหนังสือ ในพระราชบญัญติักรรมสิทธ์ิผูแ้ต่งหนงัสือ พ.ศ. 2444 (ร.ศ.120) และ 

 

                                                             
 14พระราชบญัญติักรรมสิทธ์ิผูแ้ต่งหนงัสือ พ.ศ. 2457 เม่ือวนัท่ี 20 ธนัวาคม พ.ศ. 2457 
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พระราชบัญญัติกรรมสิทธ์ิผู ้แต่งหนังสือ พ.ศ. 2457 โดยใช้ค ําว่า “ลิขสิทธ์ิ”15 แทน นอกจากน้ี 

ยงับญัญติัถึงงานที่ได้รับความคุม้ครองตามพระราชบญัญติัน้ี อยู่ในมาตรา 4  “งานวรรณกรรม และ

ศิลปกรรม หมายความรวมถึงการทาํขึ้นทุกชนิดในแผนกวรรณคดี แผนกวิทยาศาสตร์ และแผนกศิลปะ 

จะแสดงออกมา โดยวิธีหรือรูปร่างอยา่งใดก็ตาม เช่น สมุด สมุดเล็ก และหนังสืออ่ืน ๆ  ปาฐกถา เทศนา 

หรือวรรณกรรมอ่ืน ๆ  อนัมีลกัษณะเช่นเดียวกนั หรือ นาฏกียกรรม หรือ นาฏกีย-ดนตรีกรรม หรือแบบ

ฟ้อนราํ และการเล่นแสดงใหค้นดูโดยวิธีใบ ้ซ่ึงแบบการแสดงนั้น  ๆไดก้าํหนดไวเ้ป็นหนงัสือ หรืออยา่ง

อ่ืน ฯ”  รวมถึงในเร่ืองขอการละเมิดลิขสิทธ์ิ อายกุารคุม้ครอง และ บทกาํหนดโทษอีกดว้ย 

  ในราชสมยัของพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลเดช ภายหลงัจาก

มีการบงัคบัใช ้พระราชบญัญติัคุม้ครองวรรณกรรมและศิลปกรรม พ.ศ. 2474 มาเป็นเวลานาน บทบญัญติั

ต่าง  ๆที่บทบญัญติัต่าง  ๆที่เก่ียวกบัการคุม้ครองลิขสิทธ์ิจึงลา้สมยั และไม่ให้ความคุม้ครองไดก้วา้งขวาง

เพียงพอ นอกจากน้ีอตัราโทษที่กาํหนดไวเ้ดิมก็ยงัคงมีอัตราตํ่า จึงมีการบญัญติักฎหมายขึ้นมาใหม่ คือ 

พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2521 เม่ือวนัท่ี 11 ธนัวาคม พ.ศ. 2521 โดยมีผลเป็นการยกเลิก พระราชบญัญติั

คุม้ครองงานวรรณกรรมและศิลปกรรม พ.ศ. 2474 โดยสาระสําคญัประการแรก คือมุ่งหมายให้มีการ

คุ ้มครองงานอันมีลิขสิทธ์ิ อย่างชัดเจน โดยเปล่ียนช่ือกฎหมายเดิมจาก “พระราชบัญญัติคุ ้มครอง

วรรณกรรมและศิลปกรรม” เป็น “พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ” โดยในรายละเอียดได้แยกงานอันมีลิขสิทธ์ิ 

ออกเป็นประเภทต่าง ๆ ชัดเจนมากกว่า พระราชบญัญติัคุม้ครองวรรณกรรมและศิลปกรรม พ.ศ. 2474  

โดยบญัญติังานให้นิยามคาํว่า “ลิขสิทธ์ิ” อยู่ในมาตรา 4 และงานอันมีลิขสิทธ์ิ  ก็มีหลายประเภท คือ 

วรรณกรรม นาฏกรรม ศิลปกรรม ดนตรีกรรม โสตทศันวสัดุ ภาพยนตร์ งานแพร่เสียงแพร่ภาพ นอกจากน้ี

ยงัมีขอ้กาํหนดเก่ียวกบัสิทธิของเจา้งานอนัมีลิขสิทธ์ิ การละเมิดลิขสิทธ์ิ รวมถึงขอ้ยกเวน้ในการละเมิด

ลิขสิทธ์ิอีกดว้ย  

   พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2521 ไดใ้ชบ้งัคบัมาเป็นเวลานานแลว้ บทบญัญติั

ต่าง ๆ จึงไม่สอดคล้องกับสถานการณ์ทั้งภายใน และภายนอกประเทศท่ีได้เปล่ียนแปลงไป โดยเฉพาะ 

การพฒันาและการขยายตวัทางเศรษฐกิจ การคา้ และอุตสาหกรรมของประเทศ และระหว่างประเทศ จึงไดมี้

การตรา พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ขึ้นมาบงัคบัใชจ้นถึงปัจจุบนั ตราขึ้น เม่ือวนัที่ 9 ธนัวาคม 2537  

ในรัชสมยัของพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลเดช โดยได้มีการปรับปรุงมาตรการ

คุม้ครองดา้นลิขสิทธ์ิให้มีประสิทธิภาพยิง่ขึ้นเพื่อรองรับการเปล่ียนแปลงดงักล่าว และเพื่อการส่งเสริม

                                                             
15 พระราชบญัญติัคุม้ครองวรรณกรรมและศิลปกรรม พ.ศ. 2474 มาตรา 4 ลิขสิทธ์ิ หมายความถึงสิทธิอนัมีแต่ผูเ้ดียวที่จะ

ทาํขึ้นหรือทาํซํ้าซ่ึงวรรณกรรมหรือศิลปกรรม หรือส่วนสาํคญัแห่งวรรณกรรม หรือ ศิลปกรรมนั้น ๆไม่วา่จะทาํในรูปแบบอย่างไร 
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ให้มีการสร้างสรรคง์านในด้านวรรณกรรม ศิลปกรรม และงานด้านอ่ืน ๆ ที่เก่ียวขอ้งมากยิง่ขึ้น 

พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ฉบบัท่ีใชใ้นปัจจุบนัมีการแกไ้ข รวมสามคร้ัง โดยการแกไ้ขทั้ง

สามคร้ังไม่ได้มีผลให้เป็นการยกเลิก พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 เพียงแต่เป็นการแกไ้ข

เพือ่ใหเ้กิดความทนัสมยัใหเ้ขา้กบัสถานการณ์ปัจจุบนัมากขึ้นดงัน้ี 

  คร้ังแรกแกไ้ขโดย พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ (ฉบบัท่ี 2) พ.ศ. 2558 ประกาศ เม่ือ

วนัที่ 5 กุมภาพนัธ์ พ.ศ.2558  โดยให้มีผลบงัคบัใชเ้พื่อพน้ 180 วนันับจากวนัประกาศ โดย พระราชบญัญติั

ลิขสิทธ์ิ (ฉบบัที่ 2) พ.ศ. 2558 น้ีไดใ้หเ้หตุผลในการประกาศใชพ้ระราชบญัญติัฉบบัน้ี คือ โดยที่ปัจจุบนัมีการ 

นําขอ้มูลการบริหารสิทธิ และมาตรการทางเทคโนโลยีมาใช้ในการคุม้ครองงานอันมีลิขสิทธ์ิหรือสิทธิ 

ของนักแสดง สมควรกาํหนดให้มีการคุม้ครองขอ้มูลการบริหารสิทธิและมาตรการทางเทคโนโลย ีรวมทั้ง

กาํหนดขอ้ยกเวน้การกระทาํละเมิดลิขสิทธ์ิ และสิทธิของนกัแสดงเพิม่ขึ้น พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ (ฉบบัที่ 2) 

พ.ศ. 2558 กาํหนดให้ศาลมีอาํนาจสั่งให้ผูก้ระทาํละเมิดลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงท่ีทาํให้งานอันมี

ลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงเขา้ถึงโดยสาธารณชนได้อย่างแพร่หลาย ตอ้งจ่ายค่าเสียหายเพิ่มขึ้น และ

สมควร และนอกจากนั้นยงักาํหนดให้ศาลมีอาํนาจสั่งริบหรือสั่งทาํลายส่ิงที่ใชใ้นการกระทาํความผิด และส่ิง

ที่ไดท้าํขึ้น หรือนาํเขา้มาในราชอาณาจกัรอนัเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนกัแสดงไดด้ว้ย  

   คร้ังที่สองแก้ไขโดยพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ (ฉบับท่ี 3) พ.ศ.2558 ประกาศ 

เม่ือวนัที่ 5 กุมภาพนัธ์ พ.ศ.2558  โดยให้มีผลบงัคบัใชเ้พื่อพน้ 60 วนันับจากวนัประกาศ โดยพระราชบญัญติั

ลิขสิทธ์ิ (ฉบบัที่ 3) พ.ศ. 2558 น้ีไดใ้ห้เหตุผลในการประกาศใชพ้ระราชบญัญติัฉบบัน้ี คือ เน่ืองจากปัจจุบนั 

มีปัญหาการทาํซํ้ า โดยการบนัทึกเสียงหรือภาพหรือทั้งเสียงและภาพจากภาพยนตร์ในระหว่างการฉาย

ในโรงภาพยนตร์ทั้งภาพยนตร์ไทยและภาพยนตร์ต่างประเทศโดยไม่ไดรั้บอนุญาต แลว้นาํไปทาํซํ้ า 

ในส่ือต่างๆ เช่น แผ่นซีดี หรือแผ่นดีวีดี เป็นตน้ออกจาํหน่าย สร้างความเสียหายทางเศรษฐกิจ 

ต่ออุตสาหกรรมภาพยนตร์และธุรกิจท่ีเก่ียวเน่ืองเป็นอย่างมากซ่ึงเป็นการขัดต่อการแสวงหา

ประโยชน์จากงานอันมีลิขสิทธ์ิตามปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิหรือผูไ้ดรั้บอนุญาตให้ใช้สิทธิ และ

อาศยัขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิตามกฎหมายว่าดว้ยลิขสิทธ์ิในปัจจุบนั โดยอา้งว่าเป็นการทาํซํ้ า

เพือ่ประโยชน์ของตนเอง จึงแกไ้ข โดยกาํหนดใหก้ารกระทาํละเมิดลิขสิทธ์ิในลกัษณะดงักล่าวเป็น

ความผิดเฉพาะ และมีอัตราโทษเช่นเดียวกับการกระทาํละเมิดลิขสิทธ์ิเพื่อการคา้ นอกจากน้ียงั

กาํหนดขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิเพิม่เติม เพือ่ประโยชน์ของคนพกิารทางการมองเห็น คนพกิาร

ทางการไดย้นิคนพกิารทางสติปัญญา และคนพกิารประเภทอ่ืนท่ีจะสามารถเขา้ถึงงานอนัมีลิขสิทธ์ิ

ไดต้ามความจาํเป็น 
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   คร้ังที่สามคร้ังล่าสุด แกไ้ขโดย พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ (ฉบบัที่4) พ.ศ. 2561 

ประกาศเม่ือวนัที่ 11 พฤศจิกายน พ.ศ. 2561 โดยมีผลบงัคบัใชเ้พือ่พน้กาํหนด 120 วนันบัจากวนัประกาศ   

โดยพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ (ฉบบัที่4) พ.ศ. 2561 น้ีไดใ้หเ้หตุผลในการประกาศใชพ้ระราชบญัญติัฉบบัน้ี 

คือ โดยที่ประเทศไทยจะเขา้เป็นภาคีแห่ง “สนธิสัญญามาร์ราเคช”  เพื่ออาํนวยความสะดวกในการเขา้ถึง

งานท่ีมีการโฆษณาแล้ว สําหรับคนตาบอดคนพิการทางการเห็น หรือคนพิการทางส่ือส่ิงพิมพ์ 

(Marrakesh Treaty to Facilitate Access to Published Works for Persons Who Are Blind, Visually Impaired, 

or Otherwise Print Disabled) โดยสนธิสญัญาดงักล่าวกาํหนดใหรั้ฐภาคีบญัญติักฎหมายภายในเพือ่รองรับ

ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิเพือ่ใหค้นตาบอด คนพกิารทางการเห็น และคนพกิารทางส่ือส่ิงพมิพ ์ไดรั้บ

โอกาสอยา่งเท่าเทียมกบับุคคลอ่ืน ในการเขา้ถึงงานอนัมีลิขสิทธ์ิ โดยแกไ้ขเพิ่มเติมขอ้ยกเวน้การละเมิด

ลิขสิทธ์ิเพือ่ประโยชน์ของคนพกิารเพือ่ใหส้อดคลอ้งกบัสนธิสญัญาดงักล่าว  

 1.2  ความหมายของลิขสิทธ์ิ 

  ในส่วนน้ีจะอธิบายเร่ิมจากแนวความคิดเร่ิมตน้ในการคุม้ครองงานอนัมีลิขสิทธ์ิ ซ่ึง

แนวความคิดนั้นสามารถเช่ือมโยงไปสู่วิวฒันาการของความหมายลิขสิทธ์ิที่แทจ้ริงได ้นอกจากนั้นจะ

อธิบายถึงความแตกต่างของคาํว่า ลิขสิทธ์ิ (Copyright) และคาํว่า ธรรมสิทธ์ิ (Moral Rights) นั้นมีความ

เหมือนกนัและแตกต่างกนัอยา่งไร ทาํใหเ้กิดความเขา้ใจในความหมายของลิขสิทธ์ิไดลึ้กซ้ึงมากยิง่ขึ้น 

  หลงัจากที่ไดท้ราบวิวฒันาการของความหมายของลิขสิทธ์ิแล้วนั้น เพื่อให้เกิดความ

ชัดเจนเก่ียวกับลิขสิทธ์ิมากขึ้นจะอธิบายถึงวิวฒันาการของความหมายของลิขสิทธ์ิตามกฎหมายไทย

ตามลาํดบัการเกิดขึ้นของลิขสิทธ์ิจนมาถึงความหมายท่ีบงัคบัใชใ้นปัจจุบนั 

  1.2.1  วิวัฒนาการของความหมายลิขสิทธ์ิ  

 เม่ือประมาณ ค.ศ. 1709 ถึง ค.ศ. 1710 ได้เกิดกฎหมายลิขสิทธ์ิฉบับแรกของ

ประเทศอังกฤษ และเป็นฉบับแรกของโลก คือ “The statute of queen anne 1709” ซ่ึงในยุคนั้ นเป็นยุค 

แห่งการเร่ิมตน้ของความเจริญรุ่งเรืองในด้านต่าง ๆ ไม่ว่าจะเป็นเทคโนโลยีที่มีความทนัสมัยมากขึ้ น  

หลายส่ิงหลายอย่างเร่ิมเปล่ียนแปลงไป จากการให้หรือแลกเปล่ียนสินคา้ จากการผลิตขึ้นมา หรือเกิด 

จากการทาํการเกษตรปลูกพืชเล้ียงสัตว ์ก็เปล่ียนแปลงไปเป็นการคา้ขาย โดยมุ่งหวงัผลกาํไรท่ีเป็นตวัเงิน

เป็นส่ิงสาํคญั มาแทนที่การแลกเปล่ียนสินคา้ในยคุอดีต 

  ในด้านงานเขียนหรือในด้าน วรรณกรรม (Literary Works) ก็ เช่นกัน เม่ือ 

มีเทคโนโลยีเขา้มา เช่นเคร่ืองพิมพดี์ด  เคร่ืองพิมพ ์ หรือ แท่นพิมพ ์งานท่ีผูส้ร้างสรรคข์ึ้นมาด้วยความ

วริิยะอุตสาหะสูงและใชเ้วลานานในการสร้างสรรคย์าวนาน ก็อาจจะถูกคดัลอกงาน (Copy) การขโมย หรือ 

การคดัลอกบทประพนัธ์ (Plagiarism) ได้ง่ายขึ้น ดังนั้น จึงมีแนวความคิดเพื่อให้การคุ ้มครองผลงาน 

ของผูส้ร้างสรรค ์โดยมองเร่ือง สิทธิทางเศรษฐกิจ ( Economic rights ) เป็นส่ิงสาํคญั  
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  ดังนั้ น หากจะนิยามความหมายของคาํว่า ลิขสิทธ์ิ (Copyright) จะต้องนิยาม

ความหมาย จากตน้กาํเนิดของลิขสิทธ์ิที่แทจ้ริง คาํวา่ ลิขสิทธ์ิ (Copyright) จึงหมายถึง สิทธิในทางเศรษฐกิจ

เก่ียวกบัทรัพยสิ์นทางปัญญาของผูส้ร้างสรรคท่ี์ไดรั้บการคุม้ครอง ท่ีจะกระทาํการใด ๆ ไดต้ามที่กฎหมาย

กาํหนด 

  คาํว่า ลิขสิทธ์ิ (Copyright) แตกต่างคาํว่า ธรรมสิทธ์ิ (Moral Rights) อยา่งไร ดงัที่

ไดก้ล่าวมาแลว้ว่าคาํว่าลิขสิทธ์ิ โดยสาระสาํคญัเก่ียวขอ้งกบัสิทธิทางเศรษฐกิจ (Economic rights) นั้นคือ

ความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิในลกัษณะเป็นกรรมสิทธ์ิในงานอันมีลิขสิทธ์ินั้น ซ่ึงผูเ้ป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิ 

ไม่จาํเป็นตอ้งเป็นผูส้ร้างสรรค ์(Creator) งานนั้น แต่อาจไดรั้บโอนมาจากสัญญาหรือการซ้ือขาย หรือการ

วา่จา้งแลว้แต่กรณี 

  คาํวา่ ธรรมสิทธ์ิ (Moral Rights) 
13

16 มีบญัญติัไวใ้น อนุสญัญากรุงเบิร์นวา่ดว้ยการ

คุม้ครองงานวรรณกรรม และศิลปกรรม (Berne Convention for the Protection of Liter and Artistic Work 

1886) มาตรา 6 ทว ิบญัญติัแยกความเป็นอิสระของผูส้ร้างสรรคง์านกบัสิทธิทางเศรษฐกิจ ถึงแมว้า่ไดโ้อน

ลิขสิทธ์ิไปแลว้ก็ตาม โดยผูส้ร้างสรรคมี์สิทธ์ิในผลงานนั้นในการ คดัคา้การบิดเบือน หรือดดัแปลงทาํ

ใหผ้ลงานเสียหาย หรือการกระทาํแก่ผลงานท่ีจะส่งผลใหก้ระทบแก่ช่ือเสียงของผูส้ร้างสรรคน์ั้นได ้ทั้งน้ี

สิทธิ ดังกล่าวนั้ น ก็ยงัคงอยู่แก่ผูส้ร้างสรรค์จนกว่าผูส้ร้างสรรค์จะเสียชีวิต ดังนั้ นคาํว่า ลิขสิทธ์ิ 

(Copyright) จึงแตกต่างคาํวา่ ธรรมสิทธ์ิ (Moral Rights) โดยใชห้ลกัเกณฑก์ารไดม้าเป็นสาํคญันั้นเอง  

  1.2.2  ความหมายของลิขสิทธ์ิตามกฎหมายไทย 

  ประเทศไทยมีกฎหมายคุม้ครองงานอนัมีลิขสิทธ์ิ ที่คุม้ครองงานอนัมีลิขสิทธ์ิ 

ในกรณีทัว่ไปฉบบัแรกคือ พระราชบญัญติักรรมสิทธ์ิผูแ้ต่งหนงัสือ พ.ศ. 2444 (ร.ศ.120) ทั้งน้ีไม่นบัรวม

ขอ้บงัคบัของกรรมสัมปาทิกสภาที่ออกกฎขึ้นมาเพื่อบงัคบัใช้แก่งานเขียนที่อยู่ในหอสมุดวชิรญาณ 

เท่านั้ น ในบทบัญญัติของกฎหมายนั้ นยงัไม่ได้ให้ความหมายของ ลิขสิทธ์ิ เอาไว ้แต่ได้ใช้คาํว่า 

“กรรมสิทธ์ิในหนังสือ”17 ในการคุม้ครองงาน อนัมีลิขสิทธ์ิซ่ึงในยดุสมยันั้นเองอาจจะยงัไม่มีแพร่หลาย

ซ่ึงงานลิขสิทธ์ิประเภทอ่ืน  จึงใหนิ้ยามคุม้ครองกรรมสิทธ์ิในหนงัสือเพยีงอยา่งเดียว  

                                                             
 16Berne Convention for the Protection of Liter and Artistic Work 1886 Article 6bis Moral Rights:(1) 

Independently of the author's economic rights, and even after the transfer of the said rights, the author shall 

have the right to claim authorship of the work and to object to any distortion, mutilation or other modification 

of, or other derogatory action in relation to, the said work, which would be prejudicial to his honor or 

reputation. (2) The rights granted to the author in accordance with the preceding paragraph shall, after his death, 

be maintained, at least until the expiry of the economic rights 

 
17

พระราชบญัญติักรรมสิทธ์ิผูแ้ต่งหนังสือ ร.ศ.120 มาตรา 3 
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  โดยสิทธิของผูมี้กรรมสิทธ์ิในหนังสือ คือ18 มีอาํนาจที่จะพิมพ ์จะคดั จะแปล

เป็นภาษาอ่ืน และจาํหน่ายหรือขายหนงัสือที่ตนมีกรรมสิทธ์ินั้นไดแ้ต่ผูเ้ดียว ผูอ่ื้นที่ไม่ไดรั้บอนุญาตจาก 

ผูมี้กรรมสิทธ์ิ จะพมิพ ์หรือจะคดั จะแปลเป็นภาษาอ่ืน และจะจาํหน่ายหรือขายหนงัสือนั้นไม่ได ้

   ภายหลังจากประเทศไทยได้เข้าร่วมลงนามในอนุสัญญาระหว่างประเทศ  

ที่เก่ียวกับงานอนัมีลิขสิทธ์ิคร้ังแรก คือ “อนุสัญญากรุงเบิร์นว่าด้วยการคุม้ครองงานวรรณกรรมและ

ศิลปกรรม (Berne Convention for the Protection of Liter and Artistic Work 1886)”  ซ่ึงมีการลงนามที่กรุง

เบิร์นประเทศสวิสเซอร์แลนด์ เม่ือวนัท่ี 9 กันยายน ค.ศ. 1886 และมีผลบงัคบัใช้เม่ือวนัท่ี 5 ธันวาคม  

ค.ศ. 1887 (พ.ศ.2430) โดยที่ประเทศไทยได้เข้าเป็นภาคีเม่ือวนัท่ี 17 มิถุนายน 2474 และมีการอนุวติั 

การใหเ้ป็นไปตามอนุสัญญาเม่ือวนัที่ 17 กรกฎาคม พ.ศ. 2474  

  ประเทศไทยก็ไดอ้อกกฎหมาย เพื่อให้สอดคลอ้งให้ไดม้าตรฐานตามที่ไดมี้การ

ลงนามเขา้ร่วมเป็นภาคี และไดมี้การอนุวติัการให้เป็นไปตามอนุสัญญา คือ พระราชบญัญติัคุม้ครอง

วรรณกรรมและศิลปกรรม พ.ศ. 2474 โดยประกาศใช้เม่ือวนัท่ี 16 มิถุนายน พ.ศ. 2474 โดยได้ยกเลิก 

พระราชบญัญติักรรมสิทธ์ิผูแ้ต่งหนงัสือ พ.ศ. 2444 (ร.ศ.120) นอกจากนั้นยงัมีสาระสาํคญัในประเด็นที่มี

การไดย้กเลิกคาํว่า กรรมสิทธ์ิหนังสือในพระราชบญัญติักรรมสิทธ์ิผูแ้ต่งหนังสือ พ.ศ. 2444 (ร.ศ.120) 

โดยใชค้าํวา่ “ลิขสิทธ์ิ” 19 

  “หมายความรวมถึงสิทธิอนัมีแต่ผูเ้ดียวที่จะทาํขึ้นหรือทาํซํ้ าซ่ึงวรรณกรรม

หรือศิลปกรรม หรือส่วนสาํคญัแห่งวรรณกรรม หรือศิลปกรรมนั้น ๆ ไม่ว่าจะเป็นรูปร่างอยา่งไร

และทั้งหมายความถึงสิทธิในการนําออกเล่น แสดงต่อประชาชนด้วย ถ้าเป็นปาฐกถา หมายถึง 

สิทธิในการนําออกกล่าวไซร้ ศพัท์น้ีหมายถึงสิทธินําออกโฆษณาด้วย.......สิทธิอันมีแต่ผูเ้ดียว

ขา้งตน้น้ีกินความถึงสิทธิที่จะมอบอาํนาจใหผู้อ่ื้นกระทาํดว้ย” 
  กฎหมายลิขสิทธ์ิไทยได้ปรับปรุงแกไ้ขหลายคร้ัง20 จนกระทั้งในปัจจุบนั

ประเทศไทยใชบ้งัคบัตาม พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ซ่ึงไดใ้หนิ้ยามความหมาย"ลิขสิทธ์ิ" 21 

หมายความว่า สิทธิแต่ผูเ้ดียวที่จะทาํการใด ๆ  ตาม พระราชบญัญติัน้ีเก่ียวกบังานที่ผูส้ร้างสรรคไ์ด้

ทาํขึ้น 

                                                             
18 พระราชบญัญติักรรมสิทธ์ิผูแ้ต่งหนังสือ ร.ศ. 120 มาตรา 4   
19พระราชบญัญติัคุม้ครองวรรณกรรมและศิลปกรรม พ.ศ. 2474 มาตรา 4  
20 อธิบายในหัวขอ้ 1.1.3 
21 พระราชบญัติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 4 
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  นอกจากน้ีพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ยงัไดก้าํหนด ประเภทของาน อนัมี

ลิขสิทธ์ิ 22 ไวอี้กด้วยโดยงานอันมีลิขสิทธ์ิมีประเภทงานดังน้ี งานสร้างสรรค์ ประเภทวรรณกรรม 

นาฏกรรม ศิลปกรรม ดนตรีกรรม โสตทศันวสัดุ ภาพยนตร์ส่ิงบนัทึกเสียง งานแพร่เสียงแพร่ภาพ หรือ

งานอ่ืนใดในแผนกวรรณคดี แผนกวิทยาศาสตร์ หรือแผนกศิลปะของผูส้ร้างสรรคไ์ม่ว่างาน ดงักล่าว 

จะแสดงออกโดยวิธีหรือรูปแบบอยา่งใด ทั้งน้ีประเภทการคุม้ครองลิขสิทธ์ินั้นไม่คลุมถึงความคิด หรือ

ขั้นตอน กรรมวิธีหรือระบบ หรือวิธีใชห้รือทาํงาน หรือแนวความคิด หลกัการ การคน้พบ หรือทฤษฎี

ทางวทิยาศาสตร์หรือคณิตศาสตร์ 

    

3. ทีม่า และความหมายของการใช้ลขิสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

 

 ในส่วนที่มาและความหมายของลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมนั้น จะตอ้งศึกษาถึงรากฐานถึงสาเหตุ

ที่จะตอ้งมีการใชสิ้ทธ์ิโดยชอบธรรมก่อน โดยเร่ิมจากการ สิทธิ (right) ของเจา้ของ ลิขสิทธ์ิ (Copyright) ซ่ึง

มีสิทธิในการใชง้านนั้นในรูปแบบต่าง  ๆรวมถึงมีสิทธิหวงห้าม ไม่ใหบุ้คคลหน่ึงบคุคลใดมาใชป้ระโยชน์

ในงานของตน หรืออนุญาตให้บุคคลท่ีสามใช้โดยไม่ไดรั้บความยนิยอมจากเจา้ของลิขสิทธ์ิ การกระทาํ

ดงักล่าวนั้นยอ่มถือเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ (piracy) แก่เจา้ของลิขสิทธ์ินั้น เม่ือมีการละเมิดลิขสิทธ์ิยอ่มตอ้ง

มีขอ้กาํหนด หรือ ขอ้ปฏิบติัเพื่อที่จะเอ้ือประโยชน์ให้แก่สาธารณชนในการใช้งานนั้นโดยไม่เป็นการ

ละเมิดลิขสิทธ์ิ เพื่อให้สาธารณชนไดเ้ขา้ถึง และใชง้านนั้นได ้โดยไม่ถือว่าเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ จึงเกิด

แนวคิดเร่ือง การใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม (Fair use หรือ Fair dealing) ขึ้นมา 

 หลงัจากไดท้ราบที่มาของ การใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม (Fair use หรือ Fair dealing) แลว้ก็

จะอธิบายถึงความหมายของการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม โดยอธิบายถึงวิวฒันาการของแนวคิดการใช้

ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ของกฎหมายไทย  รวมถึงการที่ไทยท่ีไดน้าํเอาแนวความคดิเร่ืองการใชลิ้ขสิทธ์ิ

โดยชอบธรรมของต่างประเทศมาใชก้ล่าวคือ “ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิตามกฎหมายลิขสิทธ์ิของ

ประเทศไทยไดน้าํเอาหลกัการในเร่ืองของ Fair use ท่ีใชใ้นกฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศสหรัฐอเมริกา 

หรือ Fair dealing ของสหราชอาณาจักร มากําหนดไวใ้นกฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศไทย โดยได้

กาํหนดให้หลักการกระทาํต่องานอันมีลิขสิทธ์ิบางประการมิให้ถือว่าเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ”23 และ

นอกจากนั้นเพื่อใหไ้ด้ความรู้ความเขา้ใจในความหมายที่แทจ้ริงของการใช้งานลิขสิทธ์ิ  โดยชอบธรรม 

จะนาํหลกัคาํพพิากษา ของศาลไทย และ คาํพพิากษาของศาลต่างประเทศ มาอธิบายประกอบดว้ย 

 

                                                             
22 พระราชบญัติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 6 

 23 จิรประภา มากลิ่น. คาํอธิบายกฎหมายลิขสิทธ์ิ. (พิมพค์ร้ังที่ 2). กรุงเทพมหานคร: สาํนกัพิมพว์ญิ�ูชน. หน้า 156-157 
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 3.1 ที่มาของใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

  ภายหลงัจากการไดม้าซ่ึงงานอนัมีลิขสิทธ์ิแลว้ สิทธิ (right) ของเจา้ของ ลิขสิทธ์ิ 

(Copyright) ยอ่มมีสิทธิแต่เพยีงผูเ้ดียว24
 ในการคดัลอกผลงาน การนาํเอาสาํเนาผลงานใหป้ระชาชน

เช่า หรือให้ยมืงานต่อสาธารณะ การดาํเนินการแสดงผลงานหรือการละเล่นในท่ีสาธารณะ การดดัแปลง

ผลงานหรือกระทาํการใด  ๆที่เก่ียวขอ้งกบัการดัดแลง นอกจากนั้นยงัมีอาํนาจในการห้ามมิให้บุคคลใด

กระทาํการใด ๆในงานลิขสิทธ์ิของตนดว้ย 

  ดงันั้นการกระทาํอยา่งใดอย่างหน่ึงขา้งตน้แก่งานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นยอ่มถือว่า เป็นการ

ละเมิดลิขสิทธ์ิ (Infringement of copyright)25  ซ่ึงเป็นการกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิโดยตรง เช่น การละเมิด  

โดยการคดัลอก การละเมิดโดยการออกสาํเนาให้ประชาชนรับทราบ การละเมิด โดยการให้เช่า หรือให้ยมื  

การละเมิดโดยการแสดงหรือการส่ือสารผลงานในที่สาธารณะ หรือ การละเมิดลิขสิทธ์ิลาํดับรอง 

(Secondary infringement of copyright) 26 เช่น การนําเข้า การครอบครอง หรือจัดให้มี ซ่ึงสําเนา 

ที่ละเมิดลิขสิทธ์ิ หรือการอนุญาตให้ใชส้ถานที่เพื่อการละเมิดลิขสิทธ์ินั้น นอกจากนั้นการละเมิด

ลิขสิทธ์ิก็สามารถทาํไดโ้ดย วธีิการลอกเลียนแบบ (Infringing copies)27 อีกดว้ย 

  เม่ือมีการละเมิดลิขสิทธ์ิ (Infringement of copyright) ตามหลกัการที่กล่าวขา้งตน้แล้ว 

ปัญหาคือจะทาํอยา่งไรใหส้งัคมมีสิทธินาํงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นนาํไปใช ้ไม่วา่จะเป็นการใช ้เพือ่การศึกษา 

การวิจยั การเรียนการสอน ที่ไม่ใช่การกระทาํเพื่อการคา้หรือหากาํไร ซ่ึงจะเป็นประโยชน์ต่อการพฒันา

สงัคม จึงจาํเป็นตอ้งกาํหนดขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิเขา้มา  

                                                             
24 Copyright, Designs and Patents Act 1988 article 16 The acts restricted by copyright in a work. 

 (1) The owner of the copyright in a work has, in accordance with the following provisions of this Chapter, the 

exclusive right to do the following acts in the United Kingdom (a)to copy the work (b)to issue copies of the work to the public  to 

rent or lend the work to the public ( c)to perform, show or play the work in public ( d)to communicate the work to the public ( e)to 

make an adaptation of the work or do any of the above in relation to an adaptation and those acts are referred to in this Part as the 

“acts restricted by the copyright”. 

(2)  Copyright in a work is infringed by a person who without the licence of the copyright owner does, or authorises another to do, any 

of the acts restricted by the copyright. 

 25 Copyright, Designs and Patents Act 1988 article Chapter II Rights of Copyright Owner :The acts restricted by copyright 

 26 Copyright, Designs and Patents Act 1988 article Chapter II Rights of Copyright Owner: Secondary infringement of copyright 
 27 Copyright, Designs and Patents Act 1988 article Chapter II Rights of Copyright Owner: Infringing copies 
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โดยหลักการน้ีใน ความตกลงว่าด้วยสิทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญาที่เก่ียวกับการค้า

(Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Right หรือ TRIPS)28 ไดก้าํหนดให้ประเทศ

ที่เขา้เป็นภาคี จะตอ้งมีขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิไว ้สาํหรับกรณีพเิศษบางกรณี ซ่ึงขอ้ยกเวน้นั้นจะตอ้ง

ไม่ขดัแยง้กับการแสวงประโยชน์ตามปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิ ไม่กระทบต่อผลประโยชน์อันชอบ 

ดว้ยกฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิโดยสมเหตุสมผล  

  นอกจากน้ีอนุสัญญากรุงเบอร์นว่าด้วยการคุ้มครองวรรณกรรมและศิลปกรรม  

(Burne Convention for the Protection of Literary and Artistic Work 1971) ได้บญัญติัไวเ้ก่ียวกับการทาํซํ้ า 

(right reproduction) ว่าผูส้ร้างสรรค์งานวรรณกรรมและศิลปกรรมมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการอนุญาต 

ใหท้าํซํ้ างานสร้างสรรคข์องตน ไม่วา่โดยรูปแบบใด29  

  อยา่งไรก็ตามเป็นเร่ืองของกฎหมายภายในของประเทศสมาชิกสหภาพท่ีจะอนุญาตให้มี

การทาํซํ้ าไดใ้นกรณีพิเศษในบางกรณีทั้งน้ี โดยมีเง่ือนไขว่าการทาํซํ้ านั้น ตอ้งไม่ขดัต่อการแสวงหา

ประโยชน์จากงานลิขสิทธ์ิตามปกติ และไม่ทาํให้เกิดความเสียหายต่อสิทธิอนัชอบด้วยกฎหมาย 

ของผูส้ร้างสรรคเ์กินสมควร30  

  ดังนั้ นจากหลักการข้างต้นของประเทศ ท่ีเป็นภาคีทั้ งสองอนุสัญญาดังกล่าว 

จะตอ้งออกกกฎหมายบญัญติัถึงขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิขึ้นมา โดยไม่ได้กาํหนดรูปแบบว่า 

จะเป็นในลักษณะใด เพียงแต่กฎหมายหรือขอ้บงัคบันั้นจะตอ้ง ไม่ขดัหรือแยง้กับผลประโยชน ์

ของเจา้ของลิขสิทธ์ิ และไม่ทาํให้เกิดความเสียหายต่อสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมายแก่เจา้ของลิขสิทธ์ิ

หรือของผูส้ร้างสรรค์เกินสมควร จากคาํนิยามดังกล่าวจึงเห็นว่าการกระทาํนั้นสามารถกระทบ 

กระทั้งสิทธ์ิ โดยชอบดว้ยกฎหมายแก่เจา้ของลิขสิทธ์ิหรือของผูส้ร้างสรรคไ์ด ้แต่ห้ามกระทบกระ

ทั้งสิทธิเกินสมควรเท่านั้น 

  กฎหมายภายในของแต่ละประเทศจึงได้ออกกฎหมายเพื่อกําหนดข้อยกเว้น 

การละเมิดลิขสิทธ์ิออกมาในรูปแบบที่แตกต่างการในบางประการแต่ยงัคงตอ้งสอดคลอ้งกบั  ความ

ตกลงวา่ดว้ยสิทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญาที่เก่ียวกบัการคา้ (Agreement on Trade-Related Aspects of 

                                                             
 28 Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Right หรือ TRIPS Article 13 Limitations and 

Exceptions Members shall confine limitations or exceptions to exclusive rights to certain special cases which do not conflict with 

a normal exploitation of the work and do not unreasonably prejudice the legitimate interests of the right holder. 

 29Bern convention 1971  , Article 9(1) Authors of literary and artist works protected by this Convention shall have 

exclusive right of authorizing the reproduction of these work, in any manner or forms. 

 30Bern convention  1971 , Article 9(2)It shall be matter for legislation in the countries of the Union to permit the 

reproduction of such work in certain special case, provided that such reproduction dose not conflict with  the normal exploitation 

of the work and dose not unreasonably prejudice the legitimate of the author 
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Intellectual Property Right) และอนุสญัญากรุงเบอร์นวา่ดว้ยการคุม้ครองวรรณกรรมและศิลปกรรม 

(Burne Convention for the Protection of Literary and Artistic Work) นั้นเอง 

  ในประเทศองักฤษซ่ึงเป็นประเทศแรกท่ีมีการประกาศใชก้ฎหมายลิขสิทธ์ิ มีหลกัการใช้

ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมเรียกว่าหลกั “Fair dealing” ความเป็นมาของหลกัการน้ีเกิดขึ้นจากหลกัคาํติดสินในคาํ

พิพากษา คดี Bradbury v Hotten31 โดยโจทก์ในคดีน้ีไดส้ร้างสรรคผ์ลงานเป็นภาพวาดลอ้เลียน พระเจา้น

โปเลียนที่ 3 ในขณะที่พระเจา้นโปเลียนท่ี กาํลงัปฏิบติัภาระกิจ โดยจาํเลยไดย้อ่ภาพของโจทกใ์ห้เล็กลง

จาํนวน 9 ภาพ เพื่อพิมพซ์ํ้ าประกอบคาํกล่าวของโจทก์ในภาพตน้ฉบบั ศาลเห็นว่าการกระทาํของจาํเลย

เป็นการนาํงานของโจทก์มาทาํซํ้ า ดว้ยความไม่ชอบทาํการกระทาํของจาํเลย จึงเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ

ของโจทก ์ 

  นอกจากน้ีหลกัการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ( Fair dealing ) ในประเทศอังกฤษก็ยงั

บญัญติัอยูใ่นกฎหมาย การกระทาํโดยชอบธรรมในลกัษณะต่าง ๆ  เช่น การวิจยัและการศึกษา( Research 

and study)32 การกระทาํโดยชอบธรรม กบังานเพือ่วตัถุประสงคใ์นการวจิยัท่ีไม่ใช่เชิงพาณิชย ์ไม่เป็นการ

ละเมิดลิขสิทธ์ิ หากมีการรับรู้ถึงความเป็นเจา้ของอย่างเพียงพอ การวิจารณ์หรือการแสดงความเห็น 

(Criticism or review)33การกระทาํโดยชอบธรรมกับงานเพื่อวตัถุประสงค์ในการวิพากษ์วิจารณ์หรือ

ทบทวน งานนั้นหรืองานอ่ืนหรือผลงาน ไม่ละเมิดลิขสิทธ์ิ ในงานโดยมีเง่ือนไขว่าตอ้งมีการยอมรับ

เพียงพอ เวน้แต่จะไม่สามารถดาํเนินการไดด้ว้ยเหตุผลหรือขอ้เท็จจริงอยา่งอ่ืน และโดยมีเง่ือนไขวา่งาน

ดงักล่าวไดเ้ผยแพร่สู่สาธารณะ  การรายงานข่าวสารที่เกิดขึ้นในปัจจุบนั (Reporting of current events)34

การกระทาํโดยชอบธรรมกบังาน นอกเหนือจากรูปถ่าย เพือ่วตัถุประสงคใ์นการรายงานเหตุการณ์ปัจจุบนั

ไม่ละเมิดลิขสิทธ์ิ ในงานโดยมีเง่ือนไขวา่ จะตอ้งมีการรับทราบจากเจา้ของอยา่งเพยีงพอ 

 

                                                             
 31Bradbury v Hotten [1852] EngR 756; (1872) 8 LR 

 32 copyright, Designs and Patents Act Article 29(1) Fair dealing with a work for the purposes of research for a non-

commercial purpose does not infringe any copyright in the work provided that it is accompanied by a sufficient acknowledgement. 

 33copyright, Designs and Patents Act Article 30(1) Fair dealing with a work for the purpose of criticism or review, of 

that or another work or of a performance of a work, does not infringe any copyright in the work provided that it is accompanied by 

a sufficient acknowledgement (unless this would be impossible for reasons of practicality or otherwise) and provided that the work 

has been made available to the public. 

 34copyright, Designs and Patents Act Article 30 (2) Fair dealing with a work (other than a photograph) for the purpose 

of reporting current events does not infringe any copyright in the work provided that (subject to subsection (3)) it is accompanied 

by a sufficient acknowledgement. 
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  ในประเทศสหรัฐอเมริกาไดบ้ญัญติักฎหมายในเร่ืองการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมไวใ้น

กฎหมายลิขสิทธ์ิสหรัฐอเมริกา  Copyright Law of the United States 1976  โดยการกระทาํแก่งานอันมี

ลิขสิทธ์ิจะตอ้งไดรั้บอนุญาตจากเจา้ของลิขสิทธ์ิ Copyright Law of the United States 1976 Article 

106 (the owner of copyright under this title has the exclusive rights to do and to authorize )35  อาทิ

เช่น การทาํซํ้ างานที่มีลิขสิทธ์ิเป็นสาํเนาหรือบนัทึกเสียง การจดัทาํผลงานลอกเลียนแบบตามผลงาน

ที่มีลิขสิทธ์ิ การแจกจ่ายสาํเนาหรือบนัทึกเสียงของงานที่มีลิขสิทธ์ิให้แก่สาธารณะโดยการขายหรือ

โอนกรรมสิทธ์ิอ่ืน ๆ หรือโดยการเช่า ให้เช่าหรือให้ยมื ในกรณีงานวรรณกรรม ดนตรี นาฏศิลป์ 

และออกแบบท่าเตน้ละครใบ ้ภาพยนตร์ และโสตทศันูปกรณ์อ่ืน ๆ ท่ีจะแสดงงานท่ีมีลิขสิทธ์ิต่อ

สาธารณะ ในกรณีงานวรรณกรรม ดนตรี นาฏศิลป์และออกแบบท่าเตน้ ละครใบ ้และงานภาพ 

กราฟิค หรือประติมากรรม รวมทั้งตวับุคคลรูปภาพของภาพยนตร์หรืองานโสตทศันูปกรณ์อ่ืน ๆ 

เพื่อแสดงผลงานที่มีลิขสิทธ์ิต่อสาธารณะ และในกรณีการบนัทึกเสียง ให้ดาํเนินการงานอันมี

ลิขสิทธ์ิต่อสาธารณะโดยการส่งสญัญาณเสียงแบบดิจิทลั 

  การกระทาํดงักล่าวจะตอ้งเขา้เง่ือนไข เป็นขอ้จาํกดัการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

(Limitations on exclusive rights: Fair use)36  คือ วตัถุประสงคแ์ละลกัษณะของการใชร้วมทั้งวา่การ

ใชง้านนั้นเป็น ลกัษณะทางการคา้หรือเพือ่การศึกษาท่ีไม่แสวงหากาํไร ลกัษณะของงานท่ีมีลิขสิทธ์ิ 

จาํนวนและสาระสาํคญัของส่วนที่ใชเ้ก่ียวกบังานที่มีลิขสิทธ์ิโดยรวม และ ผลกระทบของการใช้

งานต่อตลาดที่มีศกัยภาพสาํหรับหรือมูลค่าของงานที่มีลิขสิทธ์ิ 

                                                             
35Copyright Law of the United States 1976 Article 106 Subject to sections 107 through 122, the owner 

of copyright under this title has the exclusive rights to do and to authorize any of the following: (1) to reproduce 

the copyrighted work in copies or phonorecords (2) to prepare derivative works based upon the copyrighted 

work (3) to distribute copies or phonorecords of the copyrighted work to the public by sale or other transfer of 

ownership, or by rental, lease, or lending (4) in the case of literary, musical, dramatic, and choreographic works 

pantomimes, and motion pictures and other audiovisual works, to perform the copyrighted work publicly (5) in 

the case of literary, musical, dramatic, and choreographic works, pantomimes, and pictorial, graphic, or 

sculptural works, including the individual images of a motion picture or other audiovisual work, to display the 

copyrighted work publicly; and (6) in the case of sound recordings, to perform the copyrighted work publicly 

by means of a digital audio transmission.  
36Copyright Law of the United States 1976 Article 107 Limitations on exclusive rights: Fair use whether the use made 

of a work in any particular case is a fair use the factors to be considered shall include(1) the purpose and character of the use, 

including whether such use is of acommercial nature or is for nonprofit educational purposes;(2) the nature of the copyrighted 

work;(3) the amount and substantiality of the portion used in relation to the copyrighted work as a whole; and(4) the effect of the 

use upon the potential market for or value of the copyrighted work. 
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 3.2  ความหมายของลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

  จากการที่ได้ศึกษาที่มาของการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมแล้ว พบว่าหลักการของ

ประเทศ ที่เป็นภาคีของความตกลงว่าดว้ยสิทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญาที่เก่ียวกบัการคา้ (Agreement on 

Trade-Related Aspects of Intellectual Property Right) และ อนุสัญญากรุงเบอร์นว่าด้วยการคุ้มครอง

วรรณกรรมและศิลปกรรม (Burne Convention for the Protection of Literary and Artistic Work) จะตอ้งออก

กกฎหมายบญัญติัถึงขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิขึ้นมา โดยไม่ได้กาํหนดรูปแบบว่าจะเป็นใน

ลกัษณะใด เพียงแต่กฎหมายหรือขอ้บงัคบันั้นจะตอ้ง ไม่ขดัหรือแยง้กบัผลประโยชน์ของเจา้ของ

ลิขสิทธ์ิ และไม่ทาํให้เกิดความเสียหายต่อสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมายแก่เจา้ของลิขสิทธ์ิหรือของผู ้

สร้างสรรคเ์กินสมควร จากคาํนิยามดงักล่าวจึงเห็นว่าการกระทาํนั้นสามารถกระทบกระทั้ งสิทธ์ิ 

โดยชอบดว้ยกฎหมายแก่เจา้ของลิขสิทธ์ิหรือของผูส้ร้างสรรคไ์ด ้แต่ห้ามกระทบกระทั้งสิทธิเกิน

สมควรเท่านั้น 

  ดงันั้นความหมายของการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในกฎหมายภายในของแต่ละประเทศ

จึงออกมาในรูปแบบที่แตกต่างกัน แต่ยงัคงต้องสอดคล้องกับ  ความตกลงว่าด้วยสิทธิในทรัพยสิ์น 

ทางปัญญาที่ เก่ี ยวกับการค้า (Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Right) และ 

อนุสญัญากรุงเบอร์นว่าดว้ยการคุม้ครองวรรณกรรมและศิลปกรรม ( Burne Convention for the Protection of 

Literary and Artistic Work)  

  จึงขอใหค้วามหมายของ การใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม หมายถึง  การกระทาํแก่งาน

อนัมีลิขสิทธ์ิไม่ว่าจะเป็นในลกัษณะใด ท่ีไม่ขดัหรือแยง้กบัผลประโยชน์ของเจา้ของลิขสิทธ์ิ และ

ไม่ทาํใหเ้กิดความเสียหายต่อสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมายแก่เจา้ของลิขสิทธ์ิหรือของผูส้ร้างสรรคเ์กิน

สมควร  

  สาํหรับในประเทศไทยภายหลงัไดเ้ขา้เป็นภาคีของ ความตกลงวา่ดว้ยสิทธิในทรัพยสิ์น

ทางปัญญาที่ เก่ียวกับการค้า (Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Right) และ 

อนุสญัญากรุงเบอร์นวา่ดว้ยการคุม้ครองวรรณกรรมและศิลปกรรม ( Burne Convention for the Protection 

of Literary and Artistic Work) แล้วในกฎหมายลิขสิทธ์ิฉบับแรกของไทยภายหลังจากได้เขา้เป็นภาคี

สมาชิกคอื พระราชบญัญติัคุม้ครองวรรณกรรมและศิลปกรรม พ.ศ.2474 ก็ยงัคงไม่มีบทบญัญติัเร่ืองการ

ใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมไวแ้ต่อย่างใด มีเพียงบทบญัญติัในส่วนที่ 4 เร่ืองสิทธิแกใ้นทางแพ่งซ่ึงการ

ละเมิดลิขสิทธ์ิ37 โดยใหบ้ทสนันิษฐานในคดีละเมิดลิขสิทธ์ิวา่งานนั้นโจทกเ์ป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิ 

                                                             
37 พระราชบญัญติัคุม้ครองวรรณกรรมและศิลปกรรม พ.ศ.2474 มาตรา 22   
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  จนกระทั้ง มีการบญัญติักฎหมายขึ้นมาใหม่ คือ พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2521  

เม่ือวนัที่ 11 ธนัวาคม พ.ศ. 2521 โดยมีผลเป็นการยกเลิก พระราชบญัญติัคุม้ครองงานวรรณกรรม และ

ศิลปกรรม พ.ศ. 2474 โดย กฎหมายฉบบัน้ีเป็นกฎหมายฉบบัแรกของไทยที่ บญัญติัขอ้ยกเวน้การ

ละเมิดลิขสิทธ์ิในกรณีทัว่ไป38  โดยบญัญติัให้การกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิโดยมีวตัถุประสงค ์

เพือ่วจิยัหรือการศึกษา การใชเ้พือ่ประโยชน์ของตนเอง หรือบุคคลในครอบครัวหรือญาติมิตร การติ

ชม วจิารณ์ หรือแนะนาํผลงานโดยมีการรับรู้ถึงความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ินั้น ทาํซํ้ าดดัแปลงนาํออก

แสดง หรือทาํให้ปรากฏ เพื่อประโยชน์ในการพจิารณาของศาลหรือพนักงานเจา้หน้าท่ีซ่ึงมีอาํนาจ

ตามกฎหมาย หรือในการรายงานผลการพิจารณาดงักล่าว การทาํซํ้ า ดดัแปลง นาํออกแสดง หรือทาํ

ใหป้รากฎโดยผูส้อนเพือ่ประโยชน์ในการสอนของตน การคดัลอก ทาํสาํเนา ดดัแปลงบางส่วนของ

งาน หรือตดัทอน หรือทาํบทสรุปโดยผูส้อนหรือสถาบนัการศึกษา ตามความเหมาะสมและตาม

จาํนวนที่จาํเป็น เพื่อแจกจ่ายหรือจาํหน่ายแก่ผูเ้รียนในชั้นเรียน หรือในสถาบนัการศึกษา แต่ทั้งน้ี 

ตอ้งไม่เป็นการจดัทาํขึ้นหรือดาํเนินการเพื่อหากาํไร และไม่ก่อให้เกิดความเสียหายแก่เจา้ของ

ลิขสิทธ์ิเกินสมควร โดยคาํนึงถึงความเป็นธรรมแก่สงัคมในการให้ประโยชน์แก่เจา้ของลิขสิทธ์ิกบั

ความจาํเป็นทางการศึกษาของประชาชนด้วย การนาํงานมาใชเ้ป็นส่วนหน่ึงในการถามและตอบ 

ในขอ้สอบ การกระทาํนั้นไม่ถือวา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ 

  ปัจจุบนัพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2521 ถูกยกเลิก โดยพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 

2537 ในส่วนของขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิในกรณีทัว่ไป39 บญัญติัแกไ้ขเพิ่มเติมจากพระราชบญัญติั

ลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2521มาตรา 30  เล็กน้อยโดยเพิ่ม เง่ือนไขการกระทาํหากไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน ์

จากงานอนัมีลิขสิทธ์ิตามปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิและไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมาย 

ของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร มิใหถื้อวา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ 

  ในส่วนเน้ือหาและสาระสาํคญัของการใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมาย

ลิขสิทธ์ิไทย จะอธิบายเพิ่มเติมใน บทที่ 3 การใช้งานอันมีลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม 

ตามกฎหมายไทย โดยละเอียดต่อไป 

 

 

 

 

 

                                                             
38 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2521 มาตรา 30   

 39 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 32 



บทที่  3 

การใช้งานอนัมีลขิสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม 

ตามกฎหมายไทย 

 

 

 เม่ือไดท้ราบถึงวิวฒันาการและความหมายของลิขสิทธ์ิและการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม

แลว้ ในส่วนของเร่ืองการใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมตามกฎหมายไทย น้ีจะเร่ิม

จากการอธิบายสาระสาํคญัของเน้ือหาในเร่ืองของงานวรรณกรรม (literary works) ที่ไดรั้บการคุม้ครอง

ตามกฎหมายลิขสิทธ์ิไทย โดยมีองค์ประกอบสําคญัคือประการแรก จะตอ้งมีลกัษณะเป็นงานนิพนธ์ 

(Thesis) ซ่ึงงานนิพนธด์งักล่าวนั้นจะตอ้งครบองคป์ระกอบของการเป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิ กล่าวคือ จะตอ้ง

เป็นการแสดงออกซ่ึงความคิด และผลงานจะตอ้งแสดงถึงความวิริยะอุตสาหะของผูส้ร้างสรรค์ และ

องคป์ระกอบประการที่สองคือตอ้งมี การบนัทึก(fixation) ไวใ้หป้รากฎในรูปแบบใดแบบหน่ึง 

 หลงัจากที่ไดท้ราบถึงสาระสาํคญั ของเน้ือหาในเร่ืองของงานวรรณกรรม (literary works) 

แล้วในเน้ือหาจะอธิบายหลักการใช้งานอันมีลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม ตาม

พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 ซ่ึงเป็นสาระสาํคญัในบทน้ี ซ่ึงมีองคป์ระกอบสาํคญั คือ ขอ้กาํหนด

ทัว่ไปคือการกระทาํที่ตอ้งไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอันมีลิขสิทธ์ิการกระทาํนั้ นต้อง 

ไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมายของเจา้ของเกินสมควร ประการสาํคญัต่อมาคือเป็นการ

กระทาํที่กฎหมายกาํหนดไว ้ประการสุดทา้ยคือเง่ือนไขการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม

ในกรณีทัว่ไปประกอบดว้ย การอา้งอิง (reference) และ การกระทาํโดย บรรณารักษห์อ้งสมุด (library) 

 เน้ือหาในส่วนสุดทา้ยจะนาํขอ้กาํหนดการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในคู่มือการใช้

งานลิขสิทธ์ิที่เป็นธรรม ที่ออกโดยกรมทรัพยสิ์นทางปัญญา กระทรวงพาณิชยเ์พือ่เป็นแนวทางการ

ใช้งานลิขสิทธ์ิที่เป็นธรรมที่กาํหนดไวใ้นคู่มือฉบบัดังกล่าวน้ี ซ่ึงใช้เป็นพื้นฐานในการพิจารณา 

นาํงานอนัมีลิขสิทธ์ิมาใชซ่ึ้งขอบเขตการใชง้านลิขสิทธ์ิท่ีเป็นธรรมในขอ้กาํหนดดงักล่าวจะกาํหนด

ปริมาณและลกัษณะการใชง้านของงานแต่ละประเภทไวน้ั้นเอง 
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1.  งานวรรณกรรม 

 

 งานวรรณกรรม(literary works)40  หมายความว่า งานนิพนธ์ที่ทาํขึ้นทุกชนิด เช่น หนังสือ 

จุลสาร ส่ิงเขียน ส่ิงพิมพ ์ปาฐกถา เทศนา คาํปราศรัย สุนทรพจน์ และให้หมายความรวมถึงโปรแกรม

คอมพิวเตอร์ด้วย ซ่ึงงานวรรณกรรมนั้ นเป็นงานอันมีลิขสิทธ์ิ ที่ได้รับการคุ้มครอง โดยเน้ือหา 

ในส่วนน้ีจะทาํการศึกษาเฉพาะงานนิพนธ์ท่ีทาํขึ้นทุกชนิด เช่น หนังสือ จุลสาร ส่ิงเขียน ส่ิงพิมพ์ 

ปาฐกถา เทศนา คาํปราศรัย สุนทรพจน์ เท่านั้น (ไม่รวมถึงโปรแกรมคอมพวิเตอร์) 

 ในการศึกษาถึงงานวรรณกรรมนั้น จะตอ้งเร่ิมศึกษาจากองคป์ระกอบของงานวรรณกรรม

ก่อนซ่ึงงานวรรณกรรมนั้นมีองคป์ระกอบที่สาํคญั 2 ประการ คือ จะตอ้งเป็นงานนิพนธ์(Thesis)  และ

จะตอ้งมี การบนัทึก (fixation) ในส่วนของงานนิพนธ์(Thesis) นั้นตอ้งเป็นงานท่ีเขา้ลกัษณะงานอนัมี

ลิขสิทธ์ิดว้ยกล่าวคือจะตอ้งจะตอ้งเป็นการแสดงออกซ่ึงความคิด และแสดงถึงความวิริยะอุตสาหะของ 

ผูส้ร้างสรรค ์นั้นเอง  

 1.1  งานนิพนธ์ (Thesis) 

 งานนิพนธ์41  หมายความว่า เร่ืองท่ีแต่งขึ้น, ร้อยกรองถ้อยคาํ หนังสือ จุลสาร  

ส่ิงเขียน ส่ิงพิมพ ์ปาฐกถา เทศนา คาํปราศรัย สุนทรพจน์ แต่งานวรรณกรรมหรืองานนิพนธ์  

จะไดรั้บการคุม้ครองตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 นั้นมีองคป์ระกอบดงัน้ี  

 1.1.1  ต้องเป็นการแสดงออกซ่ึงความคดิ  

 งานอันมีลิขสิทธ์ิที่ได้รับการคุม้ครองตาม พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 

คุม้ครอง   ประเภทวรรณกรรม นาฏกรรม ศิลปกรรม ดนตรีกรรม โสตทศันวสัดุ ภาพยนตร์ ส่ิงบนัทึกเสียง 

งานแพร่เสียงแพร่ภาพ หรืองานอ่ืนใดในแผนกวรรณคดี แผนกวิทยาศาสตร์ หรือแผนกศิลปะของ 

ผูส้ร้างสรรคไ์ม่ว่างานดังกล่าวจะแสดงออกโดยวิธีหรือรูปแบบอย่างใด แต่ส่ิงที่ไม่ไดรั้บการคุม้ครอง42  

ก็คือความคิด หรือขั้นตอน กรรมวิธีหรือระบบ หรือวิธีใช้หรือทาํงาน หรือแนวความคิด หลกัการ การ

คน้พบ หรือทฤษฎีทางวิทยาศาสตร์หรือคณิตศาสตร์ แนวความคิด ทฤษฎี ต่าง  ๆบุคคลสามารถที่จะนํา

แนวความคิด ทฤษฎี และตวัขอ้มูลความรู้ไปใชป้ระโยชน์แก่งานของตนเองได ้

 

 

 

                                                             
 40 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 4 และมาตรา 6  วรรคหน่ึง 

41พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537  มาตรา 6 วรรคสอง 

 42 จิรประภา มากลิ่น , คาํอธิบายกฎหมายลิขสิทธ์ิ, (พิมพค์ร้ังท่ี 2). กรุงเทพมหานคร: สํานกัพิมพว์ญิ�ูชน, หนา้ 44-45 
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 ตราบเท่าที่การใชป้ระโยชน์จากขั้นตอน กรรมวธีิหรือระบบ หรือวธีิใชห้รือ

ทาํงาน หรือแนวความคิด หลักการ การค้นพบ หรือทฤษฎีทางวิทยาศาสตร์หรือคณิตศาสตร์

แนวความคิด ทฤษฎี ต่าง ๆ ของบุคคลนั้นไม่เป็นการทาํซํ้ า ดดัแปลงหรือเผยแพร่ต่อสาธารณชน ซ่ึง

งานอนัมีลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืน 

 ดงันั้นการแสดงออกซ่ึงความคิด จึงเป็นองคป์ระกอบสาํคญัของงานอันมี

ลิขสิทธ์ิ กล่าวคือ “ผูส้ร้างสรรค์จะตอ้งแสดงออกมาซ่ึงความคิดสร้างสรรค์ มิใช่เป็นเพียงมีแต่

ความคิดเท่านั้น เพราะหากเป็นเพียงความคิดโดยมิได้แสดงออกมาซ่ึงความคิดจะไม่ไดรั้บการ

คุม้ครองตามกฎหมายลิขสิทธ์ิ และกล่าวไดว้่าการแสดงออกมาซ่ึงความคิดจะตอ้งปรากฎอยูอ่ยา่ง

นอ้ยที่สุดก็ภายในระยะเวลาอนัสมควร”43 

 ในคาํพพิากษาฎีกาท่ี 1908/2546  ศาลไดว้นิิจฉยัเก่ียวกบัการสร้างสรรค์งาน

โดยการแสดงออกซ่ึงความกล่าว คือ จะตอ้งสร้างงานนั้นขึ้นมาโดยมีเน้ือหารายละเอียดและลกัษณะ

การแสดงออกซ่ึงความคิดของผูส้ร้างสรรคเ์อง ไม่ใช่เพยีงแต่คดัลอกหรือเลียนแบบงานวรรณกรรม

อนัมีลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืนในส่วนอนัเป็นสาระสาํคญัซ่ึงถือวา่เป็นการทาํซํ้ าหรือดดัแปลงงาน อนัมี

ลิขสิทธ์ิซ่ึงเป็นสิทธิแต่ผูเ้ดียวของเจา้ของลิขสิทธ์ิ 

 1.1.2  แสดงถึงความวิริยะอุตสาหะของผู้สร้างสรรค์ 

 การแสดงออกถึงความวิริยะอุตสาหะของผูส้ร้างสรรค ์ นั้นไม่มีบญัญติัไว ้

ในกฎหมายอย่างชัดเจน ใน พระราชบัญญัติลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2357 คุ ้มครองงานอันมีลิขสิทธ์ิ44 

เฉพาะงานที่กาํหนดไวเ้ท่านั้นไม่ไดบ้ญัญติัไวว้่างานที่สร้างสรรคจ์ะตอ้งมีการแสดงออกถึงความ

วริิยะอุตสาหะของผูส้ร้างสรรค ์หรืองานที่สร้างสรรคน์ั้นจะตอ้งเป็นงานที่ถูกสร้างขึ้นในลกัษณะที่

ควรจะไดรั้บความคุม้ครองตามกฎหมายแต่อยา่งใด การตีความในเร่ืองความวิริยะอุตสาหะของผู ้

สร้างสรรคจ์ะตอ้งอาศยัการตีความจากแนวคาํวนิิจฉยัของศาลเป็นสาํคญั 

 ในคาํพิพากษาฎีกาท่ี 2750/2537 ศาลไดว้ินิจฉัยถึงการการจดัทาํพจนานุกรมของ 

ผูส้ร้างสรรค ์แมว้่าการจดัทาํพจนานุกรมจะมีวิธีจดัทาํแบบเดียวกบัวิธีท่ีใชม้าแต่โบราณ ผูส้ร้างสรรค์ก็

เป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิในพจนานุกรมนั้นได ้หากการจดัทาํพจนานุกรมของผูส้ร้างสรรคเ์ป็นงานที่ได้ใช้

                                                             
43 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2357 มาตรา 6  งานอนัมีลิขสิทธ์ิตามพระราชบญัญติัน้ี ไดแ้ก่งานสร้างสรรค ์

ประเภทวรรณกรรม นาฏกรรม ศิลปกรรม ดนตรีกรรม โสตทศันวสัดุ ภาพยนตร์ ส่ิงบนัทึกเสียง งานแพร่เสียงแพร่ภาพ 

หรืองานอ่ืนใดในแผนกวรรณคดี แผนกวิทยาศาสตร์ หรือแผนกศิลปะ ของผูส้ร้างสรรค์ไม่ว่างานดงักล่าวจะแสดงออก 

โดยวิธีหรือรูปแบบอยา่งใด 

44 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 15   
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ความวิริยะอุตสาหะในการสร้างสรรค์ด้วยการให้บทนิยามหรือความหมายของคาํต่าง ๆ พร้อม

ภาพประกอบความหมายของคาํบางคาํโดยการแสดงออกซ่ึงความคิดริเร่ิมตามลีลาของผูส้ร้างสรรค์

เองและโดยมิไดท้าํซํ้ าหรือดดัแปลงจากงานอนัมีลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้นโดยมิไดรั้บอนุญาต จะเห็นไดว้า่

งานท่ีผูส้ร้างสรรค ์ไดส้ร้างสรรคง์านออกมานั้นไม่จาํเป็นตอ้งเป็นงานใหม่ท่ีไม่เคยปรากฎมาก่อน 

อาจเป็นงานที่มีอยู่แล้วก็ได้ เช่น การจดัทาํพจนานุกรมจะมีวิธีจดัทาํแบบเดียวกับวิธีที่ใช้มาแต่

โบราณ จึงถือเป็นงานเก่า แต่หากงานท่าสร้างขึ้นมาใหม่นั้นนั้นจะตอ้งเกิดจากความ วริิยะอุตสาหะ 

ซ่ึงแสดงออก ซ่ึงความคิดริเร่ิมของผูส้ร้างสรรค์งาน โดยเป็นงานที่มีที่มาจากการสร้างสรรค ์

ของผูส้ร้างสรรค์นั้นเอง เท่านั้น ไม่ได้ทาํซํ้ าหรือดัดแปลงมาจากงานอนัมีลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืน 

โดยไม่ไดรั้บอนุญาต และ งานที่สร้างสรรคน์ั้นจะตอ้งเป็นงานท่ีถูกสร้างขึ้นในลกัษณะท่ีควรจะ

ได้รับความคุ้มครองตามกฎหมาย คือ ต้องไม่เป็นเพียงงานท่ีมีลักษณะในทาํนองเดียวกันกับ 

ส่ิงสามญัที่มีอยูแ่ลว้โดยทัว่ไปโดยไม่ไดมี้ความริเร่ิมสร้างสรรคข์องผูส้ร้างสรรค ์  

 1.2  การบันทึก(fixation) 

 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 ไม่ไดก้าํหนดเง่ือนไขการไดม้าซ่ึงลิขสิทธ์ิเอาไว้

โดยตรงว่าจะตอ้งมีการบนัทึกงานนั้นๆก่อน แต่งานงานวรรณกรรมหรืองานนิพนธ์ อนัมีลิขสิทธ์ิ 

เช่น หนงัสือ จุลสาร ส่ิงเขียน และส่ิงพมิพ ์จะตอ้งมีการการบนัทึกไวแ้ลว้ ไม่วา่ปรากฎในรูปแบบใด 

เช่น การเขียนลงบนกระดาษ หรือจดัพมิพข์ึ้นดว้ยโปรแกรมคอมพวิเตอร์ เป็นตน้ มิเช่นนั้น งานอนัมี

ลิขสิทธ์ิดงัล่าวก็จะไม่ปรากฎขึ้นมาอนัจะเขา้เง่ือนไขของการการแสดงออกซ่ึงความคิดในส่วนของ

งานอนัมีลิขสิทธ์ิประเภทอ่ืนเช่น คาํปราศยั สุนทรพจน์ ปาฐกถา เป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิท่ีอาจเกิดขึ้น

ได้จากการนําไปส่ือสารด้วยการพูด หรืออาจเป็นคาํพูดที่ผูพู้ดคิดคน้ขึ้นมาในขณะนั้นโดยไม่ได้

บนัทึกไว ้กรณีมีปัญหาทางกฎหมายว่างานที่ไม่ไดมี้การบนัทึกเอาไวจ้ะเขา้ข่ายเป็นงานที่ไดรั้บ

ความคุม้ครองโดยลิขสิทธ์ิหรือไม่ เห็นว่าแม้ว่างานงานอนัมีลิขสิทธ์ิ เช่น คาํปราศยั สุนทรพจน์ 

ปาฐกถา จะเกิดขึ้นไดข้ณะที่พดูเลยก็ตาม แต่การจะเอางานนั้นมาใชก้็จาํเป็นท่ีจะตอ้งบนัทึกงานนั้น

ในรูปแบบใดรูปแบบหน่ึง ก่อนจึงจะทาํมาใช้ได้ ดังนั้นปัจจยัเร่ือง การบนัทึก(fixation) จึงเป็น

องคป์ระกอบหลกัที่สาํคญัของงานอนัมีลิขสิทธ์ิ 
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2. การใช้งานอนัมีลขิสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม 

 

 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ไม่ไดบ้ญัญติัเร่ืองการการใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิโดยชอบ

ธรรมในงานวรรณกรรม ไวเ้ป็นการเฉพาะ แต่ไดบ้ญัญติัไวเ้ป็นกรณีทัว่ไปไว ้หมวด 1 ลิขสิทธ์ิ ส่วน 6 

ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิ ไดบ้ญัญติัขอ้ยกเวน้ว่าดว้ยการละเมิดลิขสิทธ์ิอยูใ่นมาตรา 32 - 53 โดยหาก

การใชง้านวรรรณกรรมไดเ้ขา้เง่ือนไขในการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมแลว้ การใชง้านวรรณกรรม

อนัมีลิขสิทธ์ิ45 ไม่ว่าจะเป็นการทาํซํ้ าหรือดดัแปลง การเผยแพร่ต่อสาธารณชน การให้เช่าตน้ฉบบั

หรือสาํเนางาน การใหป้ระโยชน์อนัเกิดจากลิขสิทธ์ิแก่ผูอ่ื้น การใชง้านวรรณกรรมอนัมีลิขสิทธ์ินั้น 

ก็จะไม่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ 

 ในส่วนบทบญัญติัทัว่ไปอนัเป็นหัวใจสาํคญัของการกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิของ

ผูอ่ื้นโดยไม่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้นนั้นกาํหนดเง่ือนไขขอ้กาํหนดทัว่ไป และ การกระทาํ 

ที่กาํหนดไว ้ดงัน้ี 

 2.1  เง่ือนไขข้อกําหนดทั่วไป 

 เง่ือนไขขอ้กาํหนดทัว่ไปเก่ียวกบัการกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิลิขสิทธ์ิ46 ของบุคคล

อ่ืน คือ หากการกระทาํนั้นไม่ว่าจะเป็นการทาํซํ้ าหรือดัดแปลง การเผยแพร่ต่อสาธารณชน การให้เช่า

ตน้ฉบบัหรือสาํเนางาน การให้ประโยชน์อนัเกิดจากลิขสิทธ์ิแก่ผูอ่ื้น การใชง้านวรรณกรรมอนัมีลิขสิทธ์ิ

นั้น ก็จะไม่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ ไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอันมีลิขสิทธ์ิตามปกติของ

เจา้ของลิขสิทธ์ิและไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอันชอบดว้ยกฎหมาย ของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร  

ถือวา่ไม่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิของงานนั้น  

 ในคาํพากษาศาลฎีกาท่ี 1908/2546 ศาลไดว้ินิจฉัยในเร่ืองการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

โดยหลักเกณฑ์เร่ืองขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิ โดยศาลได้วินิจฉัยว่าข้อยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิ

ประกอบด้วยหลักเกณฑ์คือ การกระทาํนั้นตอ้งไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอันมีลิขสิทธ์ิ

ตามปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิ และ การกระทาํนั้นตอ้งไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบด้วยกฎหมาย 

ของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร 

 โดยหลกัเกณฑก์ารใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมทั้งสองประการน้ีทั้งในเร่ือง การกระทาํนั้น

ตอ้งไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ิตามปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิ และ การกระทาํนั้น

ตอ้งไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบด้วยกฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร เป็นหลักการ

สาํคญัของการใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม  

                                                             
45 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา32 วรรคแรก 
46 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 มาตรา 32 วรรคสอง 
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 ดงันั้นในการอธิบายว่าการกระทาํเช่นใดจึงจะถือว่าไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์ 

จากงานอนัมีลิขสิทธ์ิตามปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิ และ ไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมาย

ของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร จะใชแ้นวคิดในทฤษฎีท่ีปรากฎในคาํพพิากษาฎีกาท่ี 1908/2546  เป็นหลกั

ในการอธิบายแนวคิดดงักล่าว มีสาระสาํคญัดงัน้ี  

 2.1.1  การกระทาํน้ันไม่ขัดต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอันมีลิขสิทธ์ิ 

 ในการพิจารณาว่า การกระทาํนั้นไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอันมี

ลิขสิทธ์ินั้น การกระทาํโดยพฤติการณ์ ที่ไม่เป็นการขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ิของ

เจา้ของงานลิขสิทธ์ิ นั้นเป็นพฤติการณ์หรือการกระทาํ ที่ไม่สามารถกาํหนดเป็นหลกัเกณฑ์แน่นอน 

ตายตวัได ้ตอ้งพจิารณาจากพฤติการณ์ทั้งหมดเป็นรายกรณีไป หากพจิารณาถึงประเด็นในเร่ืองการแสวงหา

ผลประโยชน์นั้น เห็นว่าเป็นประเด็นเร่ืองเศรษฐกิจ  การหารายได ้หรือ หาผลประโยชน์ ของเจา้ของงาน

อนัมีลิขสิทธ์ิเป็นสาํคญั   

 อาทิเช่นการกระทาํแก่งานอันมีลิขสิทธ์ิประเภทงานวรรณกรรม ที่มีการ

ตีพมิพจ์าํหน่ายในทอ้งตลาด โดยเจา้ของงานอนัมีลิขสิทธ์ิหรือผูท้ี่ไดรั้บอนุญาติจากเจา้ของลิขสิทธ์ิ 

หากกระทาํเพือ่ผลประโยชน์บางประการเช่น กระทาํแก่งานนั้นเพือ่ประกอบการพจิารณาขอรับการ

แต่งตั้งให้เล่ือนตาํแหน่งในหน้าที่การงานเท่านั้น ไม่ไดน้าํออกจาํหน่าย หรือ แจกจ่าย ก็จะเห็นว่า 

ไม่ได้กระทบต่อมูลค่าการตลาดแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิที่ได้มีการตีพิมพเ์พื่อจาํหน่ายขา้งตน้ ถือว่า 

ไม่กระทบหรือไม่ไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ิ ของเจา้ของลิขสิทธ์ินั้น  

 แต่หากกระทาํเพือ่ผลประโยชน์ ในเชิงพาณิชยเ์ช่น การคดัลอกหรือดดัแปลงงาน 

อันมีลิขสิทธ์ิที่เจา้ของลิขสิทธ์ิได้ตีพิมพเ์พื่อจาํหน่าย นํามาตีพิมพเ์พื่อจาํหน่าย หรือ แจกจ่าย เช่นน้ี  

ยอ่มทาํให้งานของเจา้ของลิขสิทธ์ิที่ไดตี้พิมพเ์พื่อจาํหน่ายนั้นมีการจาํหน่ายไดน้้อยลง อนัเกิดจากการ

กระทาํของผูค้ดัลอกหรือแปลงงานนั้น ถือว่ากระทาํนั้นกระทบหรือขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงาน

อนัมีลิขสิทธ์ิ ของเจา้ของลิขสิทธ์ินั้นเอง 

 2.1.2  การกระทําน้ันต้องไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอันชอบด้วยกฎหมายของ

เจ้าของลิขสิทธ์ิเกินสมควร 

 ในการพิจารณาถึงการกระทาํนั้นไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอันชอบด้วย

กฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควรหรือไม่นั้นเห็นว่า การกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น สามารถ

กระทาํแก่งานของเจา้ของลิขสิทธ์ิได ้กล่าวคือ กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมายของเจา้ของ

ลิขสิทธ์ิได ้แต่การกระทาํกระเทือนสิทธ์ินั้นจะตอ้งไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบด้วยกฎหมาย 

ของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควรดงันั้นประเด็นในการพิจารณาจะตอ้งมุ่งพิจารณาถึงคาํว่า “เกินสมควร” 

หรือไม่เท่านั้น 
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  ในคาํพิพากษาฎีกาท่ี 5843/2543 ศาลไดว้ินิจฉัยเร่ืองการกระทาํแก่งานอันมี

ลิขสิทธ์ิ ว่าการกระทาํเกินสมควร หรือไม่ ในกรณีที่จาํเลยในคดีน้ีเปิดร้านถ่ายเอกสารหน้ามหาวิทยาลยั 

โดยไดรั้บจา้งจากนักศึกษาใหถ่้ายเอกสารหนงัสืออนัมีลิขสิทธ์ิ ทั้งเล่มเพื่อนักศึกษาจะนาํไปใชใ้นการ

เรียนการศึกษา โดยวินิจฉัยถึงกรณี ดงักล่าว ว่าเป็นการกระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมาย 

ของเจา้ของลิขสิทธ์ิ แต่ยงัไม่ถือว่ากระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบด้วยกฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิ 

เกินสมควร เน่ืองจากเห็นไดว้่าหนังสือที่ถ่ายเอกสารไปนั้นไดถู้กนาํไปใช้เพื่อการเรียนของนักศึกษา 

ในมหาวทิยาลยันั้นจริง 

  แต่ในการที่จาํเลยในคดีน้ีได้ถ่ายเอกสารหนังสือดังกล่าวทั้ งเล่มจาํนวน 

หลายชุดเพื่อเก็บไวจ้าํหน่าย ให้แก่นักศึกษาเห็นว่าไม่ได้เกิดจากการจา้งของนักศึกษาเพื่อนํามาใช ้

ในการศึกษา การกระทาํดังกล่าวเป็นการกระทบกระเทือนถึงสิทธิอันชอบด้วยกฎหมายของเจา้ของ

ลิขสิทธ์ิเกินสมควร 

 2.2  การกระทาํที่กฎหมายกําหนดไว้ 

 ในการพิจารณา การกระทาํที่กฎหมายกาํหนดไว้47  นั้นในกฎหมายเพียงบญัญติั

ตวัอยา่งของการกระทาํเท่านั้นโดยกฎหมาย บญัญติัไวว้า่ “การกระทาํอยา่งใดอยา่งหน่ึง แก่งานอนัมี

ลิขสิทธ์ิตามวรรคหน่ึง มิให้ถือว่าเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ ถา้ไดก้ระทาํดงัต่อไปน้ี” ซ่ึงมี 8 กรณีที่จะ

อธิบายต่อไป แต่นั้นก็หมายความว่านอกจาก 8 กรณีน้ียงัสามารถมีพฤติการณ์อ่ืนๆไดอี้ก เพียงแต่

พฤติการณ์นั้นตอ้ง ไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอันมีลิขสิทธ์ิตาม ปกติของเจา้ของ

ลิขสิทธ์ิและไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอันชอบด้วยกฎหมายของเจ้าของลิขสิทธ์ิเกินสมควร  

ในส่วนการกระทาํ 8 กรณีท่ีกฎหมายกาํหนดไว ้ในส่วนกรณีที่บญัญติัไวใ้นพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 

มาตรา 32 วรรคสอง (6) ถึง (8) เห็นวา่เป็นเร่ืองเดียวกนั จึงขออธิบายสรุปรวมกนัในหัวขอ้ดงักล่าว มีรายละเอียด

ดงัน้ี  

 2.2.1  การวิจัยหรือศึกษางานน้ัน อันมิใช่การกระทาํเพือ่หากําไร  

 การใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิเพื่อการวิจยัหรือศึกษา48 อนัมิใช่การกระทาํ เพื่อหา

กาํไร นั้นจะตอ้งเขา้หลกัการแรกก่อนคือตอ้งไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ิ

ตามปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิและไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอันชอบด้วยกฎหมายของเจา้ของ

ลิขสิทธ์ิเกินสมควร เสียก่อนต่อมาจึงจะตอ้งพิจารณาว่าเป็นการวิจยัหรือศึกษางานนั้น อันมิใช่ 

                                                             
47 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 มาตรา 32 วรรคสอง (1)   
48 คาํพิพากษาฎีกาท่ี 5843/2543 
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การกระทาํเพื่อหากาํไร หากการวิจยัหรือการศึกษางานนั้นเป็นการเพื่อการคา้หรือการหากาํไร 

ก็ยงัไม่เป็นถือวา่เป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามบทบญัญติัในส่วนน้ีได ้

  แต่หากบางกรณีถึงแม้จะทํา  เพื่อการค้าหรือหากําไรแต่หากทําเพื่อ

ประโยชน์ในการศึกษาอยา่งแทจ้ริงก็ถือเป็นการกระทาํโดยชอบธรรมแก่ในงานลิขสิทธ์ิได ้อาทิเช่น

ในการคดัถ่ายเอกสารของร้านถ่ายเอกสารตามคาํสั่งของนักศึกษา ถึงแมว้่าร้านถ่ายเอกสารจะได้

กาํไรจากการถ่ายเอกสารก็ยงัคงถือว่าเป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม แต่ในขอ้เท็จจริงในเร่ืองน้ี

หากการถ่ายเอกสารนั้นไม่ใช่การถ่ายเอกสารตามคาํสั่งของนักศึกษาเพื่อประโยชน์แก่การศึกษา

เพียงอยา่งเดียว  ผูก้ระทาํยงัไดถ่้ายเอกสารเพื่อเก็บไวจ้าํนวนหลายเล่มอีกดว้ยเพื่อจาํหน่าย การถ่าย

เอกสารเก็บไวจ้าํหน่ายเพือ่การคา้ตามกรณีดงักล่าวนั้น ถือวา่ไม่ใช่เพือ่การวจิยัหรือศึกษางานนั้น 

 2.2.2  การใช้เพือ่ประโยชน์ของตนเอง หรือเพื่อประโยชน์ของตนเองและบุคคลอ่ืน

ในครอบครัวหรือญาติสนิท  

 บุคคลยอ่มมีสิทธ์ิใชส้อย ทรัพยสิ์นหรือส่ิงใด ๆ  ของตนเองโดยหลกักรรมสิทธ์ิ

ในทรัพยสิ์น49  รวมถึงการใช้เพื่อประโยชน์ของตนเอง หรือเพื่อประโยชน์ของตนเอง  และบุคคลอ่ืน 

ในครอบครัวหรือญาติสนิท อีกดว้ยโดยมีเง่ือนไขหลกัว่าการกระทาํนั้น จะตอ้งไม่ขดัต่อการแสวงหา

ประโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ิตาม ปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิและไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบ

ดว้ยกฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร 

 2.2.3  การติชม วิจารณ์ หรือแนะนําผลงานโดยมีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของ

ลิขสิทธ์ิในงานน้ัน  

 ในกรณีน้ีจะเห็นไดว้า่การติชม วจิารณ์ หรือแนะนาํผลงานโดยมีการรับรู้ถึง

ความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิในงานนั้น มีเง่ือนไขหลกัอยูเ่ง่ือนไขเดียวคือการกระทาํจะตอ้งมีการรับรู้

ถึงความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิในงานนั้น  การแสดงการรับรู้ถึงความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิอาจทาํได ้

โดยการอา้งอิง ใหป้รากฎชดัแจง้ในส่วนที่เอางานนั้นมาใชเ้พือ่ใหบุ้คคลสามารถเขา้ใจไดว้า่ส่วนใด

เป็นของเจา้ของลิขสิทธ์ิ ในกรณีงานวรรณกรรม “จะอา้งอิงเฉพาะช่ือและผลงานของเจา้ของลิขสิทธ์ิ

ในส่วนอ้างอิงที่อยู่ทา้ยเล่ม ยงัไม่ถือว่า มีการรับรู้ความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิในงานที่ถูกนาํมาใช้

เพราะผูอ่้านไม่อาจทราบไดว้า่งานส่วนไหนเป็นงานของเจา้ของลิขสิทธ์ิดงักล่าว”50 

                                                             
49 ประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์มาตรา 1336 ภายในบงัคบัแห่งกฎหมาย เจา้ของทรัพยสิ์นมีสิทธิใช้

สอยและจาํหน่ายทรัพยสิ์นของตนและไดซ่ึ้งดอกผลแห่งทรัพยสิ์นนั้น กบัทั้งมีสิทธิติดตามและเอาคืนซ่ึงทรัพยสิ์น

ของตนจากบุคคลผูไ้ม่มีสิทธิจะยดึถือไว ้และมีสิทธิขดัขวางมิให้ผูอ่ื้นสอดเขา้เก่ียวขอ้งกบัทรัพยสิ์นนั้นโดยมิชอบ

ดว้ยกฎหมาย 
50 คาํพิพากษาฎีกาท่ี 1908/2546 
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  ขอ้น่าสังเกตุอีกประการหน่ึงคือการติชม วิจารณ์ หรือแนะนาํผลงาน โดยมี

การรับรู้ถึงความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิ ในงานนั้นไม่มีขอ้จาํกดัหรือขอ้ห้ามไม่ให้กระทาํเพื่อการคา้ หรือ

การหากาํไร จึงเห็นว่าสามารถทาํเพื่อการคา้หรือการหากาํไรได ้อยา่งไรก็ตามจะตอ้งทาํตามขอ้กาํหนด

หลกัคือนั้น จะตอ้งไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ิตาม ปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิ

และไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควรดว้ย 

 2.2.4  เสนอรายงานข่าวทางส่ือสารมวลชนโดยมีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของ

ลิขสิทธ์ิในงานน้ัน  

  หลักการเสนอรายงานข่าวทางส่ือสารมวลชนโดยมีการรับรู้ถึงความเป็น

เจา้ของลิขสิทธ์ิในงาน51 คล้ายกันกับหลักการในเร่ืองของ การติชม วิจารณ์ หรือแนะนําผลงาน 

เพียงแต่จะตอ้งเป็นการเสนอข่าวหรือรายงานข่าวที่กระทาํโดยส่ือสารมวลชนเท่านั้น ทั้งน้ีจะตอ้ง 

ไม่ขัดต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอันมีลิขสิทธ์ิตาม ปกติของเจ้าของลิขสิทธ์ิ และ 

ไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร 

 2.2.5  การทําซ้ํา ดัดแปลง นําออกแสดง หรือทาํให้ปรากฎ  

  เพื่อประโยชน์ในการพิจารณาของศาลหรือเจ้าพนักงานซ่ึงมีอํานาจตาม

กฎหมาย หรือในการรายงานผลการพิจารณาดังกล่าว  การกระทาํแก่งานอันมีลิขสิทธ์ิในส่วนน้ี 

ให้อาํนาจแก่ศาลหรือเจา้พนักงานซ่ึงมีอาํนาจตามกฎหมาย หรือในการรายงานผลการพิจารณาดงักล่าว 

โดยมีอาํนาจในการทาํซํ้ า ดงัแกลง นาํออกแสดง หรือทาํให้ปรากฎ ออกมา โดยอาํนาจตามกฎหมาย 

แก่บุคคลในมาตราน้ีไม่ไดจ้าํกดัว่าจะตอ้งแสดงรับรู้ถึงความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิในงานนั้นแต่อย่างใด 

จึงไม่มีความจาํเป็นตอ้งแจง้เจา้ของงานลิขสิทธ์ิให้ทราบ52 หรืออา้งอิงแสดงให้เห็นถึงความเป็นเจา้ของ

ลิขสิทธ์ิในงานนั้น แต่การกระทาํของศาลหรือเจา้หน้าที่ดังกล่าวก็ยงัคงมีขอ้จาํกัดคือจะตอ้งไม่ขัด 

ต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ิตาม ปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิและไม่กระทบกระเทือน 

ถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร 

 2.2.6  การทําซ้ํา ดัดแปลง นําออกแสดง หรือทาํให้ปรากฏ 

 โดยผูส้อน หรือทาํบทสรุปโดยผูส้อนหรือ สถาบนัการศึกษาเพื่อแจกจ่าย หรือ

จาํหน่ายแก่ผูเ้รียนในชั้นเรียนหรือในสถาบนัศึกษา อนัมิใช่เพื่อหากาํไรรวมถึง การนาํงานนั้นมิใชเ้ป็น

ส่วนหน่ึงในการถามและตอบในการสอบ หลักการของกฎหมายในส่วนน้ีมุ่งคุ ้มครอง บุคลากร 

ในสถานศึกษา รวมถึงนักศึกษาในสถานศึกษานั้นเช่นกันหากการกระทาํนั้น เป็นการกระทาํอันมิใช่ 

                                                             
51 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 มาตรา 32 วรรคสอง (4)    
52 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 มาตรา 32 วรรคสอง (5) 
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เพือ่หากาํไร “การใชลิ้ขสิทธ์ิที่เป็นธรรมตามขอ้น้ีเป็นไปเพือ่ให้ระบบการศึกษาของประเทศไม่ถูกจาํกัด

การพฒันาดว้ยลิขสิทธ์ิ โดยกฎหมายไดว้างเง่ือนไขเอาไวว้่าการทาํซํ้ าดดัแลง นาํออกแสดง หรือทาํให้

ปรากฎนั้นจะตอ้งประทาํโดยผูส้อน ซ่ึงควรตอ้งตีความหมายรวมถึงการกระทาํของบุคคลอ่ืน เช่น ผูช่้วย

สอน ซ่ึงไดทาํตามคาํสั่งของผูส้อนดว้ย เพื่อประโยชน์ในการสอนของตนและจะตอ้งไม่เป็นไป เพื่อหา

กาํไร”53 นอกจากนั้นการกระทาํงานงานลิขสิทธ์ิในส่วนน้ีก็ตอ้งจะตอ้งไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์

จากงานอันมีลิขสิทธ์ิตาม ปกติของเจ้าของลิขสิทธ์ิและไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอันชอบด้วย

กฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร 

 2.3  เง่ือนไขที่กําหนดไว้ในกรณอ่ืีน ๆ  

  เง่ือนไขการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมท่ีกาํหนดไวใ้นกรณีอ่ืน  ๆในพระราชบญัญติั

ลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 บญัญติัไวห้ลายกรณี อยู่ใน ส่วนท่ี 6 ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิ มาตรา 32 – 43  

แต่เน่ืองจากการศึกษาในส่วนน้ีเน้นศึกษาการใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมเฉพาะในส่วนของงาน

วรรณกรรมเท่านั้น จึงนาํเร่ืองที่เก่ียวขอ้งมาทาํการศึกษา คือหลกัในการอา้งอิง(reference) และ การกระทาํ

โดยบรรณารักษห์อ้งสมุด (library librarian) 

 2.3.1  การอ้างอิง(reference)  

 ขอ้กาํหนดเร่ืองการอา้งอิงผลงาน บญัญติัใน พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 

มาตรา 33การกระทาํแก่ “งานอันมีลิขสิทธ์ิ”54 ไม่ว่าจะเป็นงานงานสร้างสรรค์ประเภทวรรณกรรม 

นาฏกรรม ศิลปกรรม ดนตรีกรรม โสตทศันวสัดุ ภาพยนตร์ส่ิงบนัทึกเสียง งานแพร่เสียงแพร่ภาพ หรือ

งานอ่ืนใดในแผนกวรรณคดี แผนกวิทยาศาสตร์ หรือแผนกศิลปะ ของผูส้ร้างสรรคไ์ม่ว่างานดังกล่าว 

จะแสดงออก โดยวิธีหรือรูปแบบอยา่งใด โดยการกระทาํดงักล่าวในกรณีน้ีคือการ  การกล่าว คดั ลอก 

เลียน หรืออา้งอิงงานบางตอน ของงานนั้น การกระทาํนั้นจะตอ้งมีการรับรู้ถึงความ เป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิ

ในงานนั้น จึงจะถือวา่เป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

 การแสดงการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธ์ิอาจทําได้โดยการอ้างอิง  

ให้ปรากฎชัดแจง้ในส่วนที่เอางานนั้นมาใช้เพื่อให้บุคคลสามารถเขา้ใจได้ว่าส่วนใดเป็นของเจา้ของ

ลิขสิทธ์ิ ในกรณีงานวรรณกรรม “จะอา้งอิงเฉพาะช่ือและผลงานของเจา้ของลิขสิทธ์ิในส่วนอา้งอิงที่อยู่

                                                             
53 อาํนาจ  เนตยสุภา,  ชาญชยั อารีวิทยาเลิศ, คาํอธิบายกฎหมายลิขสิทธ์ิ (พิมพค์ร้ังท่ี 2),

กรุงเทพมหานคร: สาํนกัพิมพว์ิญ�ูชน, หนา้ 142 
54 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา6 
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ทา้ยเล่ม ยงัไม่ถือว่า มีการรับรู้ความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิในงานที่ถูกนาํมาใชเ้พราะผูอ่้านไม่อาจทราบ 

ไดว้า่งานส่วนไหนเป็นงานของเจา้ของลิขสิทธ์ิดงักล่าว”55  

  นอกจากจะต้องมีการรับรู้จากเจ้าของลิขสิทธ์ิดังที่ได้กล่าวมาแล้วนั้ น 

การกระทาํแก่งานกฎหมายบญัญติัให้การกล่าว คดั ลอก เลียน หรืออ้างอิงงานบางตอน ของงานนั้น 

จะตอ้งเป็นการกระทาํตามสมควรดว้ย และประการสาํคญั จะตอ้งไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์ จากงาน

อันมีลิขสิทธ์ิตาม ปกติของเจ้าของลิขสิทธ์ิและไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอันชอบด้วยกฎหมาย 

ของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร 

2.3.2  การกระทาํโดยบรรณารักษ์ห้องสมุด (library) 

 กระทาํแก่งานอนัลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมโดย บรรณารักษ์ห้องสมุด56 บญัญติั

อนุญาตให้บรรณารักษ์ห้องสมุดกระทาํได้เฉพาะการทาํซํ้ าเท่านั้ น จะกระทาํโดยวิธีอ่ืนไม่ได้ เช่น  

การดดัแปลง การเผยแพร่ต่อสาธารณะชน การใหเ้ช่า เป็นตน้ ทั้งน้ีการทาํซํ้ าดงักล่าวจะตอ้งเป็นการทาํซํ้ า

เพื่อใช้ในห้องสมุดหรือให้แก่ห้องสมุดอ่ืน หรือ ทาํซํ้ างานบางตอนตามสมควรให้แก่บุคคลอ่ืน 

เพือ่ประโยชน์ในการวจิยัหรือการศึกษา เท่านั้น 

 นอกจากน้ีในการทาํซํ้ านั้นยงัแบ่งออกเป็นสองประเภท คือการทาํซํ้ า เพือ่ใช้

ในห้องสมุดหรือให้แก่ห้องสมุดอ่ืน ในลักษณะน้ีไม่ได้กาํหนดว่าสามารถกระทาํได้ในปริมาณ

เท่าใดจึงเห็นว่าสามารถทาํซํ้ าไดท้ั้งเล่มทั้งจาํนวน เพื่อใชใ้นห้องสมุดหรือให้แก่ห้องสมุดอ่ืนส่วน

อีกกรณีคือการทาํซํ้ าให้แก่บุคคลอ่ืน เพื่อการวิจยั หรือการศึกษาสามารถทาํไดเ้พียงบางตอนตาม

สมควรเท่านั้นไม่สามารถทาํได้ทั้งเล่มทั้งจาํนวน เหมือนการทาํซํ้ าเพื่อใช้ในห้องสมุดหรือให้แก่

หอ้งสมุดอ่ืนได ้

 เง่ือนไขประการสําคญัคือจะตอ้งไม่ได้มีวตัถุประสงค์เพื่อหากาํไร และ

จะตอ้งไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอันมีลิขสิทธ์ิตาม ปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิ และ 

ไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร  

 

 

 

 

                                                             
 55 คาํพิพากษาฎีกาท่ี 1908/2546 

56 พจนานุกรมฉบบัราชบญัฑิตยสถาน พ.ศ.2554 บรรณารักษห์้องสมุดหมายความวา่ บุคคลท่ีรับผดิชอบ

ในการบริหารและดาํเนินงานในห้องสมุด 
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3. การใช้งานอนัมีลขิสิทธ์ิโดยชอบธรรมในคู่มือการใช้งานลขิสิทธ์ิทีเ่ป็นธรรม 

 

 หลงัจากมีการประการใช ้พระราชบญัญติลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาเป็นเวลานานในบทบญัญติั

เก่ียวกบัขอ้ยกเวน้เร่ืองการละเมิดลิขสิทธ์ิ ยงัขาดความชดัเจนในเร่ืองของลกัษณะการใช ้รวมถึงปริมาณ

การใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ินั้น 

 กรมทรัพยสิ์นทางปัญญา กระทรวงพาณิชยไ์ดอ้อกคู่มือการใชง้านลิขสิทธ์ิที่เป็นธรรมโดย

ที่พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 ไดใ้ห้ความคุม้ครองแก่งานลิขสิทธ์ิโดยกาํหนดให้เจา้ของลิขสิทธ์ิ 

มีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการแสวงหาประโยชน์จากงานสร้างสรรค์ทางสติปัญญาของคน เพื่อเป็นการ

ตอบแทนความคิดสร้างสรรคข์องเจา้ของลิขสิทธ์ิ และก่อให้เกิดแรงจูงใจในการสร้างสรรคง์านใหม่ ๆ 

ต่อไป ขณะเดียวกนักฎหมายก็ตอ้งการใหส้ังคมไดใ้ชป้ระโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น  ๆดว้ย เพื่อให้

มีการเผยแพร่ความรู้อย่างกวา้งขวาง ดังนั้น กฎหมายจึงกาํหนดให้มีขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิไว ้

เพือ่ใหมี้การเผยแพร่ความรู้อยา่งกวา้งขวาง ดงันั้น กฎหมายจึงกาํหนดใหมี้ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิ 

โดยใหบุ้คคลอ่ืนสามารถที่จะใชง้านลิขสิทธ์ิไดต้ามความเหมาะสมโดยไม่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ 

 เพือ่ใหเ้กิดความชดัเจนและความสะดวกแก่ผูใ้ชง้านลิขสิทธ์ิ กรมทรัพยสิ์นทางปัญญาจึงได้

จดัทาํคู่มือการใชง้านลิขสิทธ์ิที่เป็นธรรม โดยแยกเป็นประเภทของการใชง้านในลกัษณะต่างๆ เพื่อเพิ่ม

ความชดัเจนและความสะดวกใหก้บัผูใ้ชไ้ดพ้จิารณาเป็นแนวทางในการใชง้านลิขสิทธ์ิอยา่งเป็นธรรม 

 แนวทางการใชง้านลิขสิทธ์ิที่เป็นธรรมตามที่กาํหนดไวใ้นคู่มือฉบบัน้ี เป็นเพียงพื้นฐาน 

ในการพจิารณานาํงานลิขสิทธ์ิมาใช ้ซ่ึงขอบเขตของการใชง้านลิขสิทธ์ิท่ีเป็นธรรมจะแตกต่างกนัไปตาม

ประเภทของงานลิขสิทธ์ิและลักษณะของการใช้งาน ผูใ้ช้จึงควรระลึกอยู่เสมอว่า แนวทางที่ปรากฏ 

ในคู่มือฉบบัน้ีเป็นเพียงหลกัเกณฑก์ารใชง้านลิขสิทธ์ิเบ้ืองตน้เท่านั้น โดยมีเน้ือหาเก่ียวกบัการใช้งาน

ลิขสิทธ์ิที่เป็นธรรม 

 3.1  คู่มือการใช้ลิขสิทธ์ิทีเ่ป็นธรรม พ.ศ.2554  

 เก่ียวกับคู่มือการใช้งานลิขสิทธ์ิท่ีเป็นธรรม นั้นเร่ิมมีการประกาศใช้เม่ือปี พ.ศ.

2554 ในขณะนั้นยงัไม่ไดอ้ธิบายให้ชดัในเร่ืองของปริมาณการใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิไวอ้ยา่งชดัเจน 

ซ่ึงในการพิจารณาว่าการกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น มีองคป์ระกอบในการพิจารณา 4 ประการ

คือ  

 3.1.1  วัตถุประสงค์และลักษณะของการใช้งานลิขสิทธ์ิ   

 ในวตัถุประสงคแ์ละลกัษณะของการใชง้านนั้น จะตอ้งพิจารณาว่า การใชง้าน

อันมีลิขสิทธ์ินั้นไม่ใช่การกระทาํเพื่อการคา้หรือเพื่อหากาํไร ซ่ึงหากเป็นการใช้งานอันมีลิขสิทธ์ิ 

เพือ่การคา้หรือเพือ่หากาํไรแลว้ จะตอ้งจ่ายเงินค่าลิขสิทธ์ิให้แก่เจา้ของงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น ยกตวัอยา่ง
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เช่นการ การที่อาจารย ์หรือ ผูส้อน ถ่ายเอกสารตาํราเรียนบางตอน เพื่อขายให้แก่นักศึกษาในราคาเกิน

กวา่ตน้ทุนค่าถ่ายเอกสาร ถือวา่เป็นการกระทาํเพือ่การคา้หรือหากาํไรในการใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิจะตอ้ง

ไม่มีเจตนาทุจริต และจะตอ้งมีการอา้งอิงถึงแหล่งที่มา เพื่อให้บุคคลอ่ืนเขา้ใจว่างานที่นาํเอามาใช้นั้น

เป็นผลงานของเจา้ของลิขสิทธ์ินั้นเอง  

 3.1.2  ลักษณะพิเศษของงานอันมลีิขสิทธ์ิที่นํามาใช้ 

 ระดบัของความคิดสร้างสรรคข์องงาที่นาํมาใชน้ั้น จะตอ้งพิจารณาว่าเป็น

งานท่ีมีระดบัของการใชจิ้นตาการมในการสร้างสรรคม์ากนอ้ยเพียงใด อาทิเช่น นวนิยาย จะมีระดบั

การสร้างสรรคม์ากกวา่ รายงานข่าวของหนงัสือพมิพ ์

 นอกจากนั้นจะตอ้งพจิารณาวา่งานอนัมีลิขสิทธ์ิไดมี้การเผยแพร่แลว้หรือไม่ 

หากงานนั้นยงัไม่เผยแพร่จะอา้งว่าเป็นการเอางานนั้นมาใช ้โดยการใชท้ี่เป็นธรรมไม่ได ้เน่ืองจาก

งานดงักล่าวยงัไม่ไดโ้ฆษณางาน และเป็นสิทธิของเจา้ของลิขสิทธ์ิจะโฆษณางานเม่ือใดก็ได ้การนาํ

งานดงักล่าวไปใชข้ณะที่ยงัไม่โฆษณายอ่มถือวา่เป็นการใชโ้ดยละเมิดลิขสิทธ์ิ 

 3.1.3  ปริมาณการใช้ 

 จะตอ้งพิจารณาปริมาณการนํามาใช้เม่ือเทียบกบัจาํนวนทั้งหมดของงาน 

และสาระสาํคญัที่นาํมาใชด้ว้ย ตวัอยา่งเช่น การคดัลอกหนังสือของผูอ่ื้นจาํนวน 25 หน้า จาก 50 

หนา้ เช่นน้ีถือเป็นการนาํงานอนัมีลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้นมาใชใ้นปริมาณมาก แต่หากใชใ้นปริมาณที่น้อย

ก็อาจเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิไดห้ากปริมาณท่ีนาํมาใชน้ั้นถือเป็นสาระสาํคญัของงาน 

 3.1.4   ผลกระทบต่อมูลค่าทางการตลาด 

 การะกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิที่เป็นธรรมนั้น นอกจากจะตอ้งพิจารณา

ปริมาณ ลักษณะของงาน รวมถึงวตัถุประสงค์การใช้งานแล้ว ส่ิงสําคญัที่จะตอ้งพิจารณาก็ คือ  

การใช้งานอนัมีลิขสิทธ์ิของงานนั้น ถึงแม้ว่าจะเป็นการใช้เขา้ลกัษณะเป็นการใช้โดยชอบธรรม

ตามที่กล่าวขา้งตน้ก็ตามแต่หากกระทบต่อมูลค่าทางการตลาดแก่เจา้ของงานอนัมีลิขสิทธ์ิแลว้ ก็ถือ

วา่เป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิอยา่งไม่เป็นธรรม 

 3.2  คู่มือการใช้ลิขสิทธ์ิทีเ่ป็นธรรม พ.ศ.2557 

 หลงัจากคู่มือการใชลิ้ขสิทธ์ิที่เป็นธรรมถูกประกาศใช ้ ในระยะเวลาหน่ึงก็พบว่า

ขอ้กาํหนดดงักล่าวยงัขาดรายละเอียดในเร่ืองของปริมาณการใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิ กรมทรัพยสิ์นทาง

ปัญญา กระทรวงพาณิชยจึ์งไดมี้การปรับปรุงแกไ้ขคู่มือการใชลิ้ขสิทธ์ิที่เป็นธรรมขึ้น โดยกาํหนด

ถึงลกัษณะการใชแ้ละปริมาณการใชข้ึ้นมา เพื่อกาํหนดว่าการใชลิ้ขสิทธ์ิของผูอ่ื้นในปริมาณเท่าใด

จึงจะถือว่าเป็นการใชโ้ดยชอบธรรม ทั้งน้ีก็ยงัคงตอ้งยกึหลกัว่า การกระทาํนั้นขดัต่อการแสวงหา
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ประโยชน์ตามปกติแก่เจา้ของลิขสิทธ์ิ และตอ้งไม่กระทบกระเทือนสิทธิโดยชอบดว้ยกฎหมายของ

เจา้ของลิขสิทธ์ิตามสมควร ดงัน้ี 

 3.3  การใช้ลิขสิทธ์ิที่เป็นธรรมในการเรียนการสอน ลกัษณะการใช้งานลิขสิทธ์ิในการ

เรียนการสอน  

  การวิจยัหรือศึกษางานนั้นอาจมีการทาํซํ้ างานวรรรณกรรม เช่นบทความจากหนังสือ 

หรืองานศิลปกรรม จากงานอันมีสิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืนเพื่อประโยชน์ในการเรียนการสอน อย่างไร 

ก็ตามขอ้กาํหนดในคู่มือในส่วนดังกล่าวน้ีครอบคลุมเฉพาะผูเ้รียนและผูส้อน ตามพระราชบัญญัติ

ลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 32 ถึง มาตรา 33 เท่านั้น ไม่ครอบคลุมถึง การทาํซํ้ าของบรรณารักษห์อ้งสมุด  

ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 34 

  โดยหลกัเกณ์ในการพิจารณาว่าการกระทาํเป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม หรือไม่ 

ตอ้งคาํนึงถึงวตัถุประสงคก์ารใชง้านคอื วตัถุประสงคแ์ละความเหมาะสมในการใชง้าน ลกัษณะของงาน

ลิขสิทธ์ิ ปริมาณการใมใชง้านและสัดส่วนของงาน และผลกระทบต่อการตลาดหรือมูลค่าของงานอนัมี

ลิขสิทธ์ินั้น 

  ปริมาณการใช้ลิขสิทธ์ิเฉพาะในงานวรรณกรรมและส่ิงพิมพ ์ในกรณีทาํสําเนา

เพียงชุดเดียว เพื่อการสอนหรือการวิจัย บท/บทความสั้นทาํสําเนาได้ 1 บท จากหนังสือหรือ

นิตยสาร 1 เล่ม  ส่วนในการทาํสําเนาหลายชุดจะตอ้งมีการระบุรับรู้ความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิ 

ในสาํเนาทุกฉบบั ร้อยกรองประเภทบทกวี คดัลอกมาไดไ้ม่เกิน 250 คาํ และเม่ือพิมพแ์ลว้ไม่เกิน 

หน้าละ 2,000 ตวัอกัษรขนาด(ตวัอกัษร 16)  ร้อยแกว้ บทความคดัลอกได ้1 บท/เร่ือง หากคดัลอก

ตอนใดตอนหน่ึง คดัไดไ้ม่เกินร้อยละ 10 ของงานนั้น แลว้แต่อยา่งใดอยา่งหน่ึงจะนอ้ยกวา่ 500 คาํ 

 3.4  การใช้ลิขสิทธ์ิที่เป็นธรรมในการรายงานข่าว  

 ลกัษณะการใชง้านลิขสิทธ์ิในการรายงานข่าวทางส่อสารมวลชน เช่น ทางโทรทศัน์ 

วิทย ุหรือ หนังสือพิมพ ์อาจมีการทาํซํ้ า งานวรรณกรรม บทความ ขอ้ความจากหนงัสือ ดงันั้นในการ

รายงานข่าวที่เป็นการกล่าว คดัลอก หรือ อิงงานบางตอนจากงานอนัมีลิขสิทธ์ิ  

  โดยหลกัเกณฑก์ารพิจารณาว่าเป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยการรายงานข่าวโดยชอบธรรม

หรือไม่นั้น มีเกณฑ์การพิจารณา คือ เป็นการรายงานข่าวทางส่ือสารมวลชนตามปกติ โดยมีการรับรู้ 

ถึงความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิ ลกัษณะและปริมาณการใชง้านเม่ือเทียบกบัสดัส่วนของงาน รวมถึงพจิารณา

ถึงผลกระทบต่อการตลาดหรือมูลค่าของงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น 

  ปริมารการใช้ลิขสิทธ์ิเฉพาะในงานวรรณกรรมและส่ิงพิมพ์ ทาํซํ้ าหรือเผยแพร่ 

ไดไ้ม่เกินร้อยละ 10 ของงานนั้นหรือไม่เกิน 1,000 คาํแลว้แต่จาํนวนใดจะนอ้ยกวา่กนั  

   



บทที่ 4  

การใช้งานลขิสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมายต่างประเทศ 

 

 

เม่ือไดท้ราบถึงแนวคิดทฤษฎีของ การใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม

ตามกฎหมายไทย แลว้ในส่วนน้ีจะอธิบายแนวคิดทฤษฎีการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมาย

ต่างประเทศอนัประกอบดว้ย ประเทศสหรัฐอเมริกา ประเทศองักฤษ และ ประเทศออสเตรเลีย เน่ืองจาก

ประเทศไทยได้นาํแนวความคิดของการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ( Fair use หรือ Fair dealing ) มาจาก

ประเทศสหรัฐอเมริกา และประเทศอังกฤษ การเปรียบเทียบกฎหมายจากกฎหมายของประเทศที่เป็น

ตน้แบบกฎหมาย ก็จะทาํใหก้ารวเิคราะห์กฎหมายมีความแม่นยาํ ถูกตอ้ง และคุณภาพ   

 ในส่วนของประเทศออสเตรเลีย นั้นเห็นวา่กฎหมายลิขสิทธ์ิออสเตรเลีย ใชร้ะบบกฎหมายซี

วิลลอว ์(Civil Law System) เหมือนกบัประเทศไทยและเห็นว่ารูปแบบกฎหมายในส่วนขอ้ยกเวน้การใช้

ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมนั้น ได้กาํหนดปริมาณการใช้เป็นสัดเป็นส่วน การที่นํามาเปรียบเทียบ หรือ

เทียบเคียงกับกฎหมายการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมของไทยก็จะเห็นข้อดีข้อเสียความแตกต่าง 

เพือ่สามารถวเิคราะห์ปัญหาไดเ้ป็นอยา่งดี 

 โดยเน้ือหาของแต่ละประเทศจะเร่ิมอธิบายถึงแนวคิดของกฎหมายลิขสิทธ์ิ เฉพาะฉบบั

ปัจจุบันที่ประเทศนั้ นใช้อยู่เท่านั้ น โดยเจาะจงไปในส่วนของการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม หรือ 

ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิโดยเฉพาะทั้งน้ีท่ีเก่ียวขอ้งกับการละเมิดลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงาน

วรรณกรรมเท่านั้น และนอกจากน้ีจะอา้งอิงถึงหลกัคาํพิพากษาของศาลบางประเทศ เพื่อให้เกิดความ

เขา้ใจในกฎหมายการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม หรือ ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิ ของประเทศนั้นไดดี้

ยิง่ขึ้น 
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1. การใช้งานลขิสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมายสหรัฐอเมริกา 

 

 ประเทศสหรัฐอเมริกาไดบ้ญัญติักฎหมายลิขสิทธ์ิไวใ้นกฎหมายลิขสิทธ์ิสหรัฐอเมริกา  

Copyright Law of the United States 1976 ในส่วนของบทบญัญติัการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมนั้นบญัญติั

ไวใ้นมาตรา 107 ถึง 122 ทั้งน้ีภายใตก้ารกระทาํตามมาตรา 107 ถึง 122 การกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิ

จะตอ้งไดรั้บอนุญาตจากเจา้ของลิขสิทธ์ิอาทเิช่น การทาํซํ้ า การแจกจ่ายสาํเนา การเผยแพร่ต่อสาธารณะชน57
 

 หลกัการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมายสหรัฐอเมริกา แบ่งไดเ้ป็นสามส่วนคือ การ

ใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมายลิขสิทธ์ิในกรณีทัว่ไป บญัญติัไวใ้นมาตรา 107 และการใชง้าน

ลิขสิทธ์ิตามกฎหมายลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมเป็นกรณีเฉพาะบญัญติัไวใ้นมาตรา 108 ถึง มาตรา 122 และ

นอกเหนือจากบทบญัญติัในกฎหมายลิขสิทธ์ิสหรัฐอเมริกา แลว้นั้นยงัมีขอ้ตกอ่ืนที่เก่ียวขอ้งคือซ่ึงได้

บญัญติัเป็นกฎหมายแล้วคือ ขอ้ตกลงร่วมกันเก่ียวกับการคดัลอกหนังสือ และวารสารเพื่อการศึกษา  

“Agreement on Guidelines for Classroom Copying in Not-For-Profit Educational Institutions with Respect 

to Books and Periodicals” 

 แต่ในเน้ือหาของงานวิจยัน้ีจะอธิบายเพียงสองส่วน คือลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมาย

ลิขสิทธ์ิในกรณีทัว่ไปที่บญัญติัไวใ้นมาตรา 107  และ ขอ้ตกลงร่วมกันเก่ียวกับการคดัลอกหนังสือ 

และวารสารเพือ่การศึกษา “Agreement on Guidelines for Classroom Copying in Not-For-Profit Educational 

Institutions with Respect to Books and Periodicals” เน่ืองจากเป็นเน้ือหาที่เก่ียวข้องกับการใช้ลิขสิทธ์ิ 

โดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม 

 1.1  การใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมกรณีทั่วไป บัญญัติไว้ใน กฎหมายลิขสิทธ์ิ

สหรัฐอเมริกามาตรา 107  (Copyright Law of the United States 1976 Article 107) ซ่ึงถือว่าการกระทาํ

ดงักล่าว ไม่ถือวา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ และถือเป็นการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยเป็นธรรม มีเง่ือนไข ดงัน้ี 

                                                             
57Copyright Law of the United States 1976 Article 106 Exclusive rights in copyrighted work Subject to 

sections 107 through 122, the owner of copyright under this title hasthe exclusive rights to do and to authorize 

any of the following:(1) to reproduce the copyrighted work in copies or phonorecords;(2) to prepare derivative 

works based upon the copyrighted work;(3) to distribute copies or phonorecords of the copyrighted work to 

thepublic by sale or other transfer of ownership, or by rental, lease, or lending;(4) in the case of literary, musical, 

dramatic, and choreographic works,pantomimes, and motion pictures and other audiovisual works, to performthe 

copyrighted work publicly;(5) in the case of literary, musical, dramatic, and choreographic works, pantomimes, 

and pictorial, graphic, or sculptural works, including the individual images of a motion picture or other 

audiovisual work, to display the copyrighted work publicly; and (6) in the case of sound recordings, to perform 

the copyrighted work publicly by means of a digital audio transmission. 
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 1.1.1  วัตถุประสงค์และลักษณะการใช้ลิขสิทธ์ิน้ัน (purpose and nature of the use) 

รวมถึงการใช้ในลักษณะเชิงพาณิชยห์รือเพื่อการศึกษาที่ไม่แสวงหาผลกําไร กล่าวคือ จะตอ้ง

พจิารณาวา่วตัถุประสงคห์ลกัการใชง้านเป็นอยา่งไร58  

 ในคดีระหว่าง  IN HAPER & ROW PUBPKISHERS IN  ซ่ึงมีการอ้างว่า 

เป็นการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ซ่ึงศาลไดพ้จิารณาวา่ การใชง้านลิขสิทธ์ิมีลกัษณะเชิงการคา้ 

เพราะการนาํมาใชเ้ป็นการนาํเอาขอ้ความที่เป็นสารสาํคญัในงานที่มีลิขสิทธ์ิของโจทก์ จาํเลยผูใ้ช ้

ไดก้าํไรทางเศรษฐกิจ จากการส่งเสริมวสัดุที่ไดลิ้ขสิทธ์ิโดยไม่ไดจ่้ายค่าตอบแทน ซ่ึงแมว้่าจาํเลย 

จะมีลักษณะของการใช้งานเพื่อการรายงานข่าวในนิตยสาร เก่ียวกับประธานาธิบดีฟอร์ดก็ตาม  

ศาลเห็นวา่การกระทาํของจาํเลย เป็นการใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้นโดยไม่ชอบธรรม59 

 1.1.2  สภาพของงานอันมีลิขสิทธ์ิ (nature of the copyright work)  

  ในการพจิารณาองคป์ระกอบของสภาพงานอนัมีลิขสิทธ์ิ60 นั้นจะตอ้งพจิารณาวา่

งานนั้ นถูกสร้างมาเพื่อวตัถุประสงค์อะไร เช่น หากงานนั้ นผูส้ร้างสรรค์นําข้อมูลของสาธารณะ 

มาปรับปรุงเพือ่ประโยชน์ในการกระจายขอ้มูลข่าวสาร การนาํงานนั้นมาของโจทกซ่ึ์งมาจากการปรับปรุง

งานสาธารณะยอ่มถือวา่เป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม61  

 1.1.3  ปริมาณงานอันมีลิขสิทธ์ิที่ถูกนํามาใช้เมื่อเทียบเป็นสัดส่วนกับงานอันมี

ลิขสิทธ์ิน้ันทั้งงานในภาพรวม (amount and substantiality )  

  ในการพิจารณาปริมาณงานอนัมีลิขสิทธ์ิที่ถูกนาํมาใชเ้ม่ือเทียบเป็นสัดส่วน

กบังานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นทั้งงานในภาพรวม62  

 

 

 

 

                                                             
58

 Copyright Law of the United States 1976 Article 107(1)  the purpose and character of the use, including whether 

such use is of a commercial nature or is for nonprofit educational purposes 

 59HAPER & ROW PUBPKISHERS , INC, V. NATION ENTERPRISES  SUPREME COURT OF THE UNITED 

STATES, 1985 471 U.S.539.405 S.C.2218.85 L.ED.2D 588 
60

Copyright Law of the United States 1976 Article 107(2) nature of the copyright work 
61

Wright v. Warner Book 953 F.2d731   
62Copyright Law of the United States 1976 Article 107(3) the amount and substantiality of the portion 

used in relation to the copyrighted work as a whole 
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  นอกจากจะพิจารณาจากสัดส่วนของงานแลว้จะตอ้งพิจารณาว่างานท่ีเอาไปนั้น

เป็นสาระสําคญัหรือไม่ หากงานนั้นมีปริมาณมากแต่ไม่ใช้สาระสําคัญ ก็ถือว่าเป็นการใช้ลิขสิทธ์ิ 

โดยชอบธรรม แต่การเอางานนั้นไปเพียงนอ้ยนิดแต่เป็นสาระสาํคญัก็ถือเป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิ โดยไม่ชอบ

ธรรมไดใ้นคดี MONSTER COMMUNICATION , INC V. TURNER BROADCASTING63  ผูส้ร้างหนัง

ชีวประวติัของ มูฮมัมดั อาลี นาํเอาภาพในการชกมวยความยาวเพยีง 41 วินาทีมใชใ้นภาพยนตข์อง

ตนเอง ศาลพิจารณาว่าเม่ือเทียบกบังานทั้งหมดแลว้เป็นการใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิในสัดส่วนที่น้อย 

ถือวา่เป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

 ROY EXPORT CO.ESTAB. OF VADUZ V. COLOUMBIA BROADCASTING64   

 รายงานข่าวทางโทรทศัน์ของจาํเลยนาํภาพยนต ์ชาลีแชปปร้ิน มีความยาว

ทั้งหมด 72 วินาที มาใช้รายงานข่าวการตายของชาลีแชปปร้ิน ศาลพิจารณาว่าส่วนที่นํามาใชน้ี้ 

มีความสาํคญั และถือได้ว่าเป็นหัวใจสาํคญัของงานทั้งหมด ถือว่าเป็นการใช้ลิขสิทธ์ิ โดยไม่

ชอบธรรม 

 1.1.4  ผลกระทบต่อตลาดและมูลค่าของงานอันมีลิขสิทธ์ิน้ัน (effect upon potential 

market and value of the copyrighted work)  กล่าวคือ การใช้งานอันมีลิขสิทธ์ิของเจ้าของลิขสิทธ์ินั้น 

จะกระทบกบัการหาประโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นของเจา้ของลิขสิทธ์ิอยา่งมีนัยสาํคญั หรือ 

การใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ินั้นทาํใหมู้ลค่าของงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นลดนอ้ยลงหรือไม่65 เช่น  การนาํงาน

ที่ยงัไม่ได้เผยแพร่ของเจ้าของลิขสิทธ์ิไปใช้ การกระทาํดังกล่าวย่อมเป็นการกระทบถึงมูลค่า 

ทางตลาดของเจา้ของลิขสิทธ์ิ66  

 

 

                                                             
63MONSTER COMMUNICATION , INC V. TURNER BROADCASTING SYS .INC,935 F SUPP.490 

(S.D.N.Y. 1996) 

64ROY EXPORT CO.ESTAB. OF VADUZ V. COLOUMBIA BROADCASTING SYS , IN672 F.2D 1095, 

110 (2D CIR.1982)   

 65 Copyright Law of the United States 1976 Article 107(4)the effect of the use upon the potential market for or 

value of the copyrighted work 

66HAPER & ROW PUBPKISHERS , INC, V. NATION ENTERPRISES  SUPREME COURT OF THE 

UNITED STATES, 1985 471 U.S.539.405 S.C.2218.85 L.ED.2D 588 
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 1.2  ข้อตกลงร่วมกันเกี่ยวกับการคัดลอกหนังสือและวารสารเพ่ือการศึกษา  “Agreement on 

Guidelines for Classroom Copying in Not-For-Profit Educational Institutions with Respect to Books and 

Periodicals”  

  เน่ืองจากเกิดปัญหาในทางปฏิบติัซ่ึงผูใ้ชง้านลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้นอาจเกิดกระกระทาํ

ด้วยการละเมิดโดยการใช้งานเกิดขอบเขตท่ีเป็นธรรมหรือเกินขอบเขตการใช้งานลิขสิทธ์ิ โดย 

ชอบธรรม ดว้ยเหตุดงักล่าวคณะกรรมการรัฐสภาของสหรัฐอเมริกาจึงไดส้นบัสนุนให้มีการศึกษา

ร่วมกนั เพื่อหาแนวทางในการใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิ โดยกาํหนดมาตรฐานขั้นตํ่าในการใชง้านอนัมี

ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมายลิขสิทธ์ิ มาตรา 107  

 ข้อตกลงน้ีเรียกว่า ข้อตกลงร่วมกันเก่ียวกับการคัดลอกหนังสือและวารสาร 

เพื่อการศึกษา “Agreement on Guidelines for Classroom Copying in Not-For-Profit Educational Institutions 

with Respect to Books and Periodicals”   ทั้งน้ีเง่ือนไขท่ีกาํหนดในขอ้ตกลงน้ีศาลอาจใชดุ้ลพินิจในการ

พิจารณาตามเหตุผลในความชอบธรรมในแต่ละคร้ังได ้ทั้งน้ีจะหยบิยกมาเฉพาะในส่วนของการใชง้าน

วรรณกรรมเท่านั้น 

 1.2.1  การทําสําเนาเดียวโดยครูผู้สอน (Single Copying for Teachers)67  

 โดยครูผู ้สอนสามารถจัดทําสําเนาได้เพียงหน่ึงสําเนา ในกรณีเช่นน้ี

ครูผูส้อนอาจทาํขึ้นเพื่อการคน้ควา้หรือใช้ในการสอนหรือเตรียมการสอนโดยสามารถ กระทาํ 

แก่บทความจากหนังสือเล่มใดเล่มหน่ึง จากหนังสือวารสารหรือหนังสือพิมพ์ จากเร่ืองสั้ น 

เรียงความอยา่งสั้น หรือกลอนสั้น หรือโคลงสั้น ไม่ว่าจะเป็นจากงานที่รวบรวมไวห้รือไม่ก็ตาม 

จากแผนภูมิ กราฟ แผนผงั ภาพวาด การ์ตูน หรือรูปภาพ จากหนังสือ วารสาร นิตยสาร หรือ 

หนังสือพิมพ ์สาํหรับครูผูส้อนในกรณีดงักล่าวนั้นมีความหมายรวมถึงผูท้าํงานพิเศษเก่ียวกบังาน

สอนในสถาบนัดว้ย 

 

 

                                                             
67Agreement on Guidelines for Classroom Copying in Not-For-Profit Educational Institutions with 

Respect to Books and Periodicals Guidelines I Single Copying for Teachers A single copy may be made of any 

of the following by or for a teacher at his or her individual request for his or her scholarly research or use in 

teaching or preparation to teach a class: a A chapter from a book: b An article from a periodical or newspaper :c 

A short story, short essay or short poem, whether or not from a collective work :d A chart, graph, diagram, 

drawing, cartoon orpicture from a book, periodical, or newspaper 
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 1.2.2  การกระทาํต่อบทความ บทความส้ัน นิพนธ์ (Actions on articles, short articles, 

thesis)  

 กรณีร้อยกรองหรือบทกวีโคลงกลอน ตอ้งเป็นเป็นร้อยกรองหรือบทกวี 

หรือโคลงกลอนที่สมบูรณ์และมีคาํน้อยกว่า 250 คาํ การตดัตอนมาจากร้อยกรองหรือบทกวีโคลง

กลอน ตอ้งมีคาํไม่เกิน 250 คาํ  กรณีร้อยแกว้ตอ้ง เป็นบทความนิยายหรือเรียงความที่คาํน้อยกว่า 

2,500 คาํ ในส่วนที่ตดัตอนมามีคาํไม่มากกว่า 1,000 คาํ หรือ 10% ของร้อยแกว้เดิมแลว้แต่อยา่งใด

จะนอ้ยกวา่ แต่ไม่วา่กรณีอยา่งตํ่าตอ้ง 500 คาํ อยา่งไรก็ดีจาํนวนที่จาํกดัของคาํส่วนท่ีกล่าว อาจขยาย

ได้เพื่อให้ร้อยกรองหรือร้อยแก้วสมบูรณ์ครบบรรทัด การแสดงโดยใช้แผนภูมิ กราฟ แผนผงั 

ภาพวาด การ์ตูน หรือรูปภาพจาํนวน 1 ภาพต่อหนงัสือ 1 เล่มหรือหนงัสือเป็นตอนๆ 1 ตอน  งานที่

มีลกัษณะพิเศษในรูปร้อยกรอง ร้อยแกว้ หรือร้อยกรองผสมร้อยแกว้ซ่ึงรวมเอาภาษาและภาพ ซ่ึง 

ตั้งให้นักเรียนได้ดูในบางคร้ัง หรือในเวลาอ่ืน ๆ สําหรับผูฟั้งทัว่ไปไม่เกิน 2,500 คาํ หรือพิมพ์

รวมกนัพมิพแ์ลว้ตอ้งไม่มากกวา่ 2 หนา้ และไม่มากกวา่ 10% ของหนงัสือ68 

 

 

 

 

 

 

                                                             
68Agreement on Guidelines for Classroom Copying in Not-For-Profit Educational Institutions with 

Respect to Books and Periodicals Definition Brevity i Poetry: (a) A complete poem if less than 250 words and if 

printed on not more than two pages or, (b) from a longer poem, an excerpt of not more than 250 words. ii Prose: 

(a) Either a complete article, story or essay of less than 2,500 words, or (b) an excerpt from any prose work of 

not more than 1,000 words or 10% of the work, whichever is less, but in any event a minimum of 500 words. 

[Each of the numerical limits stated in “i” and “ii” above may be expanded to permit the completion of an 

unfinished line of a poem or of an unfinished prose paragraph.] iii Illustration: One chart, graph, diagram, 

drawing, cartoon or picture per book or per periodical issue. iv “Special” works: Certain works in poetry, prose 

or in “poetic prose” which often combine language with illustrations and which are intended sometimes for 

children and at other times for a more general audience fall short of 2,500 words in their entirety. Paragraph “ii” 

above notwithstanding such “special works” may not be reproduced in their entirety; however, an excerpt 

comprising not more than two of the published pages of such special work and containing not more than ten 

percent of the words found in the text thereof, may be reproduced. 
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2. การใช้งานลขิสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมายประเทศองักฤษ 

 

 ปัจจุบนัประเทศอังกฤษได้ใชก้ฎหมาย พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิการออกแบบผลิตภณัฑ์ 

และสิทธิบัตร พ.ศ. 2531 (Copyright, Design and Patens Act 1988 ; (CDPA) บังคับใช้สําหรับงาน 

ที่สร้างสรรค์ขึ้ นหลังวนัที่ 1 สิงหาคม 2532 การคุ ้มครองลิขสิทธ์ิจะเกิดขึ้ นทันทีที่ผู ้สร้างสรรค ์

ไดส้ร้างสรรคข์ึ้น  

 ส่ิงที่ไดรั้บความคุม้ครองคือ งานลิขสิทธ์ิ ที่เป็นการนาํเสนอทางความคิด โดยอยูภ่ายใต้

เง่ือนไขที่ว่า เป็นงานสร้างสรรค์ทางวรรณกรรม การละคร ดนตรีกรรม ศิลปกรรม งานสร้างสรรค ์

ทางภาพยนต ์การบนัทึกเสียง การแพร่ภาพแพร่เสียง และการจดัรูปแบบเก่ียวกบัการพมิพ์69
  

 การใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมของประเทศอังกฤษ ตามกฎหมายลิขสิทธ์ิของสหราช

อาณาจกัร 1988 ( copyright, Designs and Patents Act 1988 ) นั้นเรียกหลกัในเร่ืองการใชลิ้ขสิทธ์ิท่ีเป็น

ธรรมวา่ “fair dealing”  คือหลกักฎหมายที่ใหข้อ้ยกเวน้ในกฎหมาย ในกรณีที่ละเมิดแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิ  

 ในกฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศองักฤษนั้น ไม่มีบทบญัญติัขอ้ยกเวน้เป็นกรณีทัว่ไปไว้

ดงัเช่น ประเทศไทย และประเทศสหรัฐอเมริกา แต่จะบญัญติัไวเ้ป็นการเฉพาะกรณีไป ว่าการกระทาํ

เช่นใดถือวา่เป็นการกระทาํโดยชอบธรรม (fair dealing) เช่น การทาํสาํเนาเป็นการชัว่คราวเพือ่ใชส่้วนตวั 

การวิจยั และการศึกษา การทาํสาํเนาสาํหรับการวิเคราะห์ขอ้มูลสาํหรับการวิจยัไม่ใช่เชิงพาณิชย ์การ

รวบรวมเน้ือหา โดยบังเอิญ การกระทาํสําหรับคนพิการ การกระทาํแก่กวีนิพนธ์ภาพประกอบ 

เพื่อการศึกษาเป็นต้น  โดยเน้ือหาที่นํามาศึกษาในส่วนน้ีจะนําเร่ืองที่เก่ียวข้องกับการใช้ลิขสิทธ์ิ 

ในงานวรรณกรรมโดยชอบธรรมเท่านั้ น ในส่วนของข้อกําหนดการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมที่

นอกเหนือจากกฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศอังกฤษนั้นไม่พบว่ามีขอ้กาํหนดดังกล่าว ดงัเช่นประเทศ

ไทย และ ประเทศสหรัฐอเมริกา  

 2.1  การกระทําในกรณทีั่วไป (General) ในกฎหมายลิขสิทธ์ิไดบ้ญัญติั การกระทาํที่ถือ

เป็นการแก่งานลิขสิทธ์ิ โดยชอบธรรมเป็นกรณีไป อันประกอบด้วย การทาํสําเนาเพื่อใช้ชั่วคราว  

ใชเ้ป็นการส่วนตวั หรือเพื่อการวิเคราะห์ขอ้มูลสาํหรับการวจิยั การกระทาํเพื่อการวิจยั และการศึกษา 

                                                             
69 Copyright, Design and Patens Act 1988 Introductory Copyright and copyright works. (1)Copyright is a property 

right which subsists in accordance with this Part in the following descriptions of work(a)original literary, dramatic, musical or 

artistic works,(b)sound recordings, films and(c)the typographical arrangement of published editions.(2)In this Part “copyright 

work” means a work of any of those descriptions in which copyright subsists. 
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การวิพากษว์ิจารณ์และการนาํเสนอข่าว นอกจากน้ียงัรวมถึงการรวบรวมเน้ือหางานอนัมีลิขสิทธ์ิ

โดยบงัเอิญอีกดว้ย70 

 2.1.1  การทําสําเนาช่ัวคราว (Making of temporary copies)  

  การทําสําเนาตามบทบัญญัติในส่วนน้ีคุ ้มครองเฉพาะลิขสิทธ์ิในงาน

วรรณกรรมเท่านั้ น โดยไม่รวมถึงการกระทาํ แก่โปรแกรมคอมพิวเตอร์ งานนาฏศิลป์ งานดนตรี  

งานศิลปะ งานบนัทึกเสียง หรือ ภาพยนต ์โดยการกระทาํจะตอ้งเป็นการทาํโดยชั่วคราวหรือเกิดขึ้ น 

โดยบงัเอิญ เพือ่การส่งต่องานโดยงานที่คดัลอกนั้นตอ้งเป็นงานที่ถูกลิขสิทธ์ิ71 

 2.1.2  การทําสําเนาสําหรับใช้เป็นการส่วนตัว (Personal copies for private use) 

  เร่ืองการทาํสาํเนาสาํหรับใชเ้ป็นการส่วนตวัตามบทบญัญติัน้ี คลา้ยกบัหลกัการ

การใช้เพื่อประโยชน์ของตนเอง หรือเพื่อประโยชน์ของตนเองและบุคคลอ่ืน72 ในครอบครัวหรือญาติ

                                                             
 70 Copyright, Designs and Patents Act 1988 Chapter III Acts Permitted in relation to Copyright Works: General 

 71 Copyright, Designs and Patents Act 1 9 8 8  Article 28A Making of temporary copies Copyright in a 

literary work, other than a computer program or a database, or in a dramatic, musical or artistic work, the 

typographical arrangement of a published edition, a sound recording or a film, is not infringed by the making of 

a temporary copy which is transient or incidental, which is an integral and essential part of a technological process 

and the sole purpose of which is to enable(a)a transmission of the work in a network between third parties by an 

intermediary; or(b)a lawful use of the work; 

 72Copyright, Designs and Patents Act 1988 Article 28B Personal copies for private use (1)The making 

of a copy of a work, other than a computer program, by an individual does not infringe copyright in the work 

provided that the copy(a)is a copy of(i)the individual’s own copy of the work, or (ii)a personal copy of the work 

made by the individual, (b)is made for the individual’s private use, and (c)is made for ends which are neither 

directly nor indirectly commercial. (2 ) In this section “the individual’s own copy” is a copy which (a)has been 

lawfully acquired by the individual on a permanent basis, (b)is not an infringing copy, and (c)has not been made 

under any provision of this Chapter which permits the making of a copy without infringing copyright. (3 ) In this 

section a “personal copy” means a copy made under this section.(4)For the purposes of subsection (2)(a), a copy 

“lawfully acquired on a permanent basis”(a)includes a copy which has been purchased, obtained by way of a gift, or 

acquired by means of a download resulting from a purchase or a gift (other than a download of a kind mentioned in paragraph (b)); 

and(b)does not include a copy which has been borrowed, rented, broadcast or streamed, or a copy which has been obtained by means 

of a download enabling no more than temporary access to the copy.(5 ) In subsection (1 ) (b) “private use” includes private use 

facilitated by the making of a copy(a)as a back up copy,(b)for the purposes of format-shifting, or(c)for the purposes of storage, 
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สนิทของไทย โดยบุคคลยอ่มมีสิทธ์ิใชส้อย ทรัพยสิ์นหรือส่ิงใด ๆ ของตนเองโดยหลกักรรมสิทธ์ิ

ในทรัพยสิ์น  

 โดยหลกัการสาํคญัของบทบญัญติัในส่วนน้ีคืองานที่ทาํสาํเนา จะตอ้งเป็น

การทาํจากงานที่ไดม้าอยา่งถูกลิขสิทธ์ิ เป็นการกระทาํเพื่อใช้ส่วนตวัเป็นการกระทาํ เพื่อสาํรอง

ขอ้มูลเพือ่การจดัเก็บและเขา้ถึงโดยง่ายเท่านั้นไม่ใช่เพือ่การคา้หรือหากาํไร 

 2.1.3  การทําสําเนาเพื่อการวิเคราะห์ข้อความหรือข้อมูลเพื่อการวิจัยที่ไม่ใช่เชิง

พาณชิย์ 

  การทาํสาํเนาสาํหรับการวเิคราะห์ขอ้มูลตามบทบญัญติัในส่วนน้ี บุคคลที่ทาํ

สาํเนาจะตอ้งมีสิทธิโดยชอบดว้ยกฎหมายในเขา้ถึงขอ้มูลท่ีจะทาํสาํเนา เท่านั้น ไม่คุม้ครองผูท่ี้เขา้ถึง

ขอ้มูลโดยไม่ชอบดว้ยกฎหมาย โดยการทาํสาํเนาดงักล่าวจะตอ้งทาํเพือ่การวิจยัที่ไม่ใช่ เพื่อการหา

กาํไรเชิงพาณิชยเ์ท่านั้น การวจิยัเพือ่หากาํไรหรือการกระทาํในเชิงพาณิชยจ์ะทาํไม่ได้73 

 ทั้งน้ีผูท้าํสาํเนาจะโอนสาํเนาที่คดัลอกนั้นใหบุ้คคลอ่ืนโดยไม่ไดรั้บอนุญาติ

จากเจา้ของลิขสิทธ์ิไม่ได ้หากโอนสาํเนาไปให้บุคคลอ่ืนโดยไม่ไดรั้บอนุญาตจากเจา้ของลิขสิทธ์ิ

ถือวา่เป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยไม่ชอบธรรม 

 2.2  การกระทาํเพ่ือการศึกษา (Education) 

 ในส่วนของการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมท่ีเก่ียวขอ้งกบังานวรรณกรรมนั้น นอกจากจะ

มีบทบญัญติัทัว่ไป(General) แลว้ยงัมีการกระทาํท่ีเก่ียวขอ้งเป็นการเฉาะอีก คือการกระทาํเพื่อการศึกษา 

(Education) ในการกระทาํเพื่อการศึกษาท่ีเก่ียวข้องได้แก่ การกระทาํแก่ภาพประกอบ กวีนิพนธ์  

                                                             
including in an electronic storage area accessed by means of the internet or similar means which is accessible only by the individual 

(and the person responsible for the storage area 

 73 Copyright, Designs and Patents Act 1988 Article29ACopies for text and data analysis for non-

commercial research (1)The making of a copy of a work by a person who has lawful access to the work does 

not infringe copyright in the work provided that(a)the copy is made in order that a person who has lawful access 

to the work may carry out a computational analysis of anything recorded in the work for the sole purpose of 

research for a non-commercial purpose, and(b)the copy is accompanied by a sufficient acknowledgement 

(unless this would be impossible for reasons of practicality or otherwise).(2)Where a copy of a work has been 

made under this section, copyright in the work is infringed if(a)the copy is transferred to any other person, 

except where the transfer is authorised by the copyright owner, or(b)the copy is used for any purpose other than 

that mentioned in subsection (1)(a), except where the use is authorised by the copyright owner. 
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การแสดงผลงานในกิจกรรมของสถานศึกษา การบนัทึกการคดัลอก และการใหย้มืโดยสถานศึกษา
74 

 2.2.1  การกระทําแก่ภาพประกอบสําหรับการเรียนการสอน (Illustration for 

instruction) 

 ในการกระทาํโดยชอบธรรมแก่ภาพประกอบสําหรับการเรียนการสอน 

ตามบทบญัญติัในส่วนน้ี มีเง่ือนไขว่าการกระตอ้งไม่ใช่การกระทาํในเชิงพาณิชย ์โดยคุม้ครองครู

เพื่อสอนหรือผูรั้บการสอน โดยจะตอ้งแสดงการรับรู้ของเจา้ของอย่างเพียงพอ ทั้งน้ีบทบญัญติั 

ในส่วนน้ียงัคุม้ครองการใชใ้นการออกขอ้สอบหรือการตอบคาํถามในขอ้สอบอีกดว้ย75    

 2.2.2  การกระทําแก่กวีนิพนธ์เพื่อการศึกษา (Anthologies for educational use)  

 การกระทาํแก่กวีนิพนธ์เพื่อการศึกษา สามารถกระทาํได้โดยถือว่าเป็นการ 

ใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม หากการกระทาํนั้นเป็นการรวบรวมขอ้ความสั้นจากงานวรรณ หรือนาฏกรรม 

ซ่ึงไดตี้พิมพไ์วเ้ป็นหมวดหมู่ โดยหากการรวบรวมนั้นมีวตัถุประสงคเ์พื่อใชใ้นสถานศึกษา และเน้ือหา 

ที่นาํมารวบรวมนั้นไม่ใช่เน้ือหาส่วนใหญ่ในงาน ทั้งน้ีจะตอ้งแสดงการรับรู้ถึงความเป็นเจา้ของขณะ

โฆษณาหรือขณะที่นาํงานที่รวมรวมนั้นออกแสดงดว้ย76  

 

 

 

 

 

                                                             
74Copyright, Designs and Patents Act 1988 Chapter III Education 
75Copyright, Designs and Patents Act 1988 Article 32 Illustration for instruction (1)Fair dealing with a work for the 

sole purpose of illustration for instruction does not infringe copyright in the work provided that the dealing is(a)for a non-

commercial purpose,(b)by a person giving or receiving instruction (or preparing for giving or receiving instruction), and 

(c)accompanied by a sufficient acknowledgement (unless this would be impossible for reasons of practicality or otherwise).(2)For 

the purposes of subsection (1), “giving or receiving instruction” includes setting examination questions, communicating the 

questions to pupils and answering the questions. 
76Copyright, Designs and Patents Act 1988 Article 35 Recording by educational establishments of broadcasts(1)A 

recording of a broadcast, or a copy of such a recording, may be made by or on behalf of an educational establishment for the 

educational purposes of that establishment without infringing copyright in the broadcast, or in any work included in it, provided 

that(a)the educational purposes are non-commercial, and(b)the recording or copy is accompanied by a sufficient acknowledgement 

(unless this would be impossible for reasons of practicality or otherwise) 
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 2.2.3  การแสดงการเล่น หรือ การแสดงผลงานในกิจกรรมของสถานศึกษา (Performing, 

playing or showing work in course of activities of educational establishment)  

  การกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิโดยการแสดงการเล่น หรือในงานกิจกรรม 

เช่น การแสดงงานวรรณกรรม นาฏศิล หรือดนตรี หากการกระทาํนั้นเป็นการแสดง การเล่น หรือ

การแสดงผลงานในกิจกรรมของสถานศึกษา77 

 โดยครูผูส้อนหรือนักเรียน โดยกระทาํในสถานศึกษาหรือสถานท่ีอ่ืน 

เพือ่วตัถุประสงคใ์นการสอนที่ไม่ใช่ท่ีสาธารณะ การแสดง การเล่น หรือการแสดงผลงานนั้นไม่ถือ

เป็นการละเมิดในงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น 

 2.2.4  การบันทึกการออกอากาศโดยสถานศึกษา (Recording by educational establishments of 

broadcasts)  

  การกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิโดยการบนัทึกหรือคดัลอกการออกอกอาศ

ของงานั้น ไม่ถือวา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิในงานนั้นหากเป็นการ บนัทึกหรือคดัลอกการออกอากาศ 

  โดยสถานศึกษา โดยมีวตัถุประสงคเ์พือ่การศึกษาที่ไม่ใช่กระทาํ เพือ่การคา้

หรือหากาํไร78 

 2.2.5  การคัดลอกและการนําผลงานไปใช้โดยสถานศึกษา (Copying and use of 

extracts of works by educational establishments) 

 การกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิโดยการคดัลอก การใช ้ และ การคดัแยกผลงาน

โดยสถานศึกษาไม่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิในงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นโดยมีเง่ือนไขว่า การคดัลอก การใช้  

และการคดัแยกผลงานเพื่อวตัถุประสงคใ์นการเรียนการสอนเพื่อจุดประสงคที์่มิใช่การคา้ (เช่น  การขาย

                                                             
77Copyright, Designs and Patents Act 1 9 8 8  Article 3 3 .  Anthologies for educational use Anthologies for educational 

use.(1 )The inclusion of a short passage from a published literary or dramatic work in a collection which(a)is intended for use in 

educational establishments and is so described in its title, and in any advertisements issued by or on behalf of the publisher, and 

(b)consists mainly of material in which no copyright subsists,does not infringe the copyright in the work if the work itself is not 

intended for use in such establishments and the inclusion is accompanied by a sufficient acknowledgement. 
78Copyright, Designs and Patents Act 1 9 8 8  Article 3 4  Performing, playing or showing work in course of activities of 

educational establishment.(1)The performance of a literary, dramatic or musical work before an audience consisting of teachers and 

pupils at an educational establishment and other persons directly connected with the activities of the establishment (a)by a teacher 

or pupil in the course of the activities of the establishment, or (b)at the establishment by any person for the purposes of instruction,is 

not a public performance for the purposes of infringement of copyright. 
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หรือให้เช่า หรือเปิดเผยงานเพื่อขายหรือให้เช่า) และแสดงการรับรู้ถึงความเป็นเจา้ของอยา่งเพียงพอ 

ทั้งน้ีมีเง่ือนไขวา่จะตอ้งทาํการคดัลอกไดไ้ม่เกิน 5% ของผลงานที่คดัลอก79  

 

3. การใช้งานลขิสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมายประเทศออสเตรเลยี 

 

ปัจจุบนัประเทศออสเตรเลียไดใ้ชก้ฎหมาย พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2511 (copyright Act 

1968)  ในกฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศออสเตรเลีย จะบญัญติัการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมไวเ้ป็นการ

เฉพาะกรณีไปเหมือนประเทศองักฤษ วา่การกระทาํเช่นใดถือวา่เป็นการกระทาํโดยชอบธรรม (fair dealing) 

บญัญติัอยู่ในส่วนที่ 3 ลิขสิทธ์ิในตน้ฉบับงานวรรณกรรม นาฏกรรม ดนตรี และศิลปะ  

หมวด3 การกระทาํที่ไม่ก่อให้เกิดการละเมิดลิขสิทธ์ิในงาน80  ในส่วนของขอ้กาํหนดการใช้ลิขสิทธ์ิ 

โดยชอบธรรมที่นอกเหนือจากกฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศอังกฤษนั้นไม่พบว่ามีขอ้กาํหนด ดงักล่าว 

ดงัเช่นประเทศไทย และ ประเทศสหรัฐอเมริกา  

 ในส่วนที่จะทาํการศึกษาน้ีจะมุง้เน้นในการศึกษาเฉพาะใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมที่เก่ียวขอ้ง

กบังานวรรณกรรม โดยแบ่งเน้ือหาออกเป็น 2 ส่วน ดงัน้ี 

                                                             
79 Copyright, Designs and Patents Act 1 9 8 8  Article3 6  Copying and use of extracts of works by 

educational establishments( 1 ) The copying of extracts of a relevant work by or on behalf of an educational 

establishment does not infringe copyright in the work, provided that (a)the copy is made for the purposes of 

instruction for a non-commercial purpose, and (b)the copy is accompanied by a sufficient acknowledgement 

(unless this would be impossible for reasons of practicality or otherwise).(2 )Copyright is not infringed where a 

copy of an extract made under subsection (1 )  is communicated by or on behalf of the educational establishment 

to its pupils or staff for the purposes of instruction for a non-commercial purpose.(3)Subsection (2) only applies 

to a communication received outside the premises of the establishment if that communication is made by means 

of a secure electronic network accessible only by the establishment’s pupils and staff. (4)In this section “relevant 

work” means a copyright work other than(a)a broadcast, or(b)an artistic work which is not incorporated into 

another work.(5)Not more than 5% of a work may be copied under this section by or on behalf of an educational 

establishment in any period of 1 2  months, and for these purposes a work which incorporates another work is to 

be treated as a single work. 

80copyright Act 1 9 6 8  Part III-Copyright in original literary, dramatic, musical and artistic works /   

Division 3 Acts not constituting infringements of copyright in works. 
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 3.1  การการทําโดยชอบธรรมเพ่ือการศึกษา  (fair dealing for education) 

 ในการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม หรือ การกระทําโดยชอบธรรม เพื่อการศึกษา 

ในส่วนน่ีจะทาํการศึกษาในเน้ือหา เร่ิมจากเง่ือนไขทัว่ไปของการกระทาํโดยชอบธรรม  เพื่อการศึกษา 

วตัถุประสงคป์ระสงคข์องการใช ้การรวบรวมงานเพื่อใชใ้นสถานศึกษา และที่สาํคญัที่สุดของการ

กระทาํโดยชอบธรรมเพือ่การศึกษาคือการกาํหนดปริมาณการใชโ้ดยชอบธรรม  

 3.1.1  เงื่อนไขทั่วไปของการกระทําโดยชอบธรรมเพื่อการศึกษา   

  ในการกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิ เช่น งานวรรณกรรมใด นาฏกรรม หรือ

งานดนตรี โดยชอบธรรม เพื่อวตัถุประสงค์ในการทาํวิจยัหรือการศึกษา ไม่ถือเป็นการละเมิด

ลิขสิทธ์ิ ทั้งน้ีขอ้ตกลงในการทาํกบังานนั้นจะตอ้งเป็นไปเพื่อวตัถุประสงค์เก่ียวขอ้งกบัหลักสูตร

การศึกษา งานวจิยัที่ไดรั้บอนุมติัโดยบุคลากรของสถานศึกษา งานวรรณกรรมในส่วนน้ีรวมถึงการ

บนัทึกการบรรยายงานวรรณกรรมที่ผลิตขึ้นเพื่อวตัถุประสงคข์องลกัสูตรการศึกษา หรือการวิจยั

โดยบุคคลที่บรรยายหรือสอนในสถาบนัการศึกษานั้น81 

 3.1.2  วัตถุประสงค์ของการใช้    

  วตัถุประสงคข์องการใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมธรรม เพือ่การศึกษา 

ในส่วนน้ีจะต้องพิจารณาว่า การกระซํ้ าทั้ งหมดหรือบางส่วนหรือดัดแปลง งานวรรณกรรม 

นาฏกรรม หรือ งานดนตรี จะตอ้งมีวตัถุประสงค์ที่ไม่ใช่ลกัษณะของการหากาํไรในเชิงพาณิชย ์  

ทั้งน้ีจะตอ้งทาํซํ้ าดดัแปลงเพยีงบางส่วนเพื่อเทียบปริมาณการใชก้บัปริมาณงานทั้งหมดโดยคาํนึง 

ถึงผลกระทบต่อมูลค่าการตลาดของงานนั้น82 

                                                             
81copyright Act 1968 Article40 (1)  A fair dealing with a literary, dramatic, musical or artistic work, or 

with an adaptation of a literary, dramatic or musical work, for the purpose of research or study does not constitute 

an infringement of the copyright in the work.(1 A)  A fair dealing with a literary work (other than lecture notes) 

does not constitute an infringement of the copyright in the work if it is for the purpose of, or associated with, an 

approved course of study or research by an enrolled external student of an educational institution. (1 B)  In 

subsection (1 A) the expression lecture notes means any literary work produced for the purpose of the course of 

study or research by a person lecturing or teaching in or in connection with the course of study or research. 

 82 copyright Act 1968 Article40(2)  For the purposes of this Act, the matters to which regard shall be 

had, in determining whether a dealing with a literary, dramatic, musical or artistic work or with an adaptation of 

a literary, dramatic or musical work, being a dealing by way of reproducing the whole or a part of the work or 

adaptation, constitutes a fair dealing with the work or adaptation for the purpose of research or study include: (a)  

the purpose and character of the dealing; (b)  the nature of the work or adaptation;(c)  the possibility of obtaining 
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 3.1.3  การรวบรวมงานเพื่อใช้ในสถานศึกษา สถานศึกษาสามารถรวบรวมงาน

ลิขสิทธ์ิในงานวรรณกรรม งานนาฏกรรม งานดนตรี หรือ งานศิลปกรรมท่ีตีพมิพแ์ลว้ โดยไม่ถือวา่

เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิในงานวรรณกรรม งานนาฏกรรม งานดนตรี หรือ งานศิลปกรรมนั้น  

หากเป็นการรวบรวมนั้นมีวตัถุประสงคเ์พื่อใชใ้นสถานศึกษา โดยจะตอ้งทาํการรวบรวมไวอ้ย่าง

เหมาะสมตอ้งมีฉลากหรือขอ้ความในงานท่ีรวมรวมวา่มีวตัถุประสงคเ์พือ่การศึกษา83  

 3.1.4  ปริมาณการใช้โดยชอบธรรม การทาํซํ้ าแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิเพือ่วตัถุประสงค์

ในการวจิยัหรือการศึกษา ในปริมาณท่ีเหมาะสม โดยสดัส่วนท่ีเหมาะสมกาํหนดไวใ้นรายการดงัน้ี 

 1)  งานวรรณกรรม นาฎกรรม หรือ งานดนตรี (ไม่รวมโปรแกรมคอมพิวเตอร์) 

หรืองานดดัแปลงจากงานงานวรรณกรรม นาฎกรรม หรือ งานดนตรี ซ่ึงตีพมิพอ์ยา่งนอ้ย 10 หนา้ สามารถ

ทาํซํ้ าได้ไม่เกิน 10%  ของจาํนวนหน้าทั้ งหมดในฉบับหรือในหน่ึงบท กรณีเป็นงานแบบออกเป็น 

หลายบาททาํซํ้ าไดเ้พยีงบทเดียว 

 2)  งานวรรณกรรมที่ตีพิมพ์ในรูปแบบอเล็กทรอนิกส์ (ยกเว ้นโปรแกรม

คอมพิวเตอร์หรืองานเรียบเรียงฐานขอ้มูลอิเลขทรอนิกส์ เช่น ฐานขอ้มูล ) หรืองานดดัแปลงที่ตีพิมพใ์น

รูปแบบอิเล็กทรอนิกส์ในงานวรรณกรรม หรือนาฎกรรมนั้น สามารถทาํซํ้ าไดไ้ม่เกิน 10% ของจาํนวนคาํ

ในงานทั้งหมดหรือ ถา้งานดดัแปลงแบ่งออกเป็นหลายบททาํซํ้ าไดเ้พยีงบทเดียว84 

                                                             
the work or adaptation within a reasonable time at an ordinary commercial price; (d)  the effect of the dealing 

upon the potential market for, or value of, the work or adaptation; and(e)  in a case where part only of the work 

or adaptation is reproduced the amount and substantiality of the part copied taken in relation to the whole work 

or adaptation. 

 83 copyright Act 1968 Article 44  Inclusion of works in collections for use by places of education (1)  The copyright in 

a published literary, dramatic, musical or artistic work is not infringed by the inclusion of a short extract from the work, or, in the 

case of a published literary, dramatic or musical work, from an adaptation of the work, in a collection of literary, dramatic, musical 

or artistic works contained in a book, sound recording or cinematograph film and intended for use by places of education if:(a)  the 

collection is described in an appropriate place in the book, on the label of each record embodying the recording or of its container, 

or in the film, as being intended for use by places of education;(b)  the work or adaptation was not published for the purpose of 

being used by places of education( c) the collection consists principally of matter in which copyright does not subsist; and( d)  a 

sufficient acknowledgement of the work or adaptation is made. 
84copyright Act 1968 Article40(5)  a reproduction, for the purpose of research or study, of not more than a reasonable 

portion of a work or adaptation that is described in an item of the table and is not contained in an article in a periodical publication 

is taken to be a fair dealing with the work or adaptation for the purpose of research or study. For this purpose, reasonable portion 

means the amount described in the item. 
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 3.2  การกระทําโดยชอบธรรมเพ่ือการวิจารณ์หรือเผยแพร่งงาน  (fair dealing review 

and publish) 

 ลกัษณะของการกระทาํโดยชอบธรรม ในส่วนน้ีประกอบดว้ย การกระทาํ เพือ่การ

วิพากษ์วิจารณ์ การทาํเพื่อล้อเลียนเสียดสี การกระทาํเพื่อการรายงานข่าว และการเผยแพร่ 

เพือ่ประโยชน์ในการพจิารณาคดี 

 3.2.1  การกระทําโดยชอบธรรมเพื่อการวิพากวิจารณ์หรือทบทวน  

  การกระทาํแก่งาน ประเภทงานวรรณกรรม นาฏกรรม งานดนตรี ไม่ถือว่า 

เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ หากการรกระทาํนั้ นได้กระทาํไปเพื่อการวิพากษ์วิจารณ์หรือทบทวนงาน  

โดยแสดงการรับรู้จากเจา้ของงานอยา่งเพียงพอ85 

 3.2.2  การกระทําโดยชอบธรรมเพื่อวัตถุประสงค์ในการล้อเลียนหรือเสียดสี  

  การกระทาํแก่งาน ประเภทงานวรรณกรรม นาฏกรรม งานดนตรี ไม่ถือว่า 

เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ หากการกระทาํนั้นไดก้ระทาํไปเพือ่วตัถุประสงคใ์นการลอ้เลียนหรือเสียดสี86 

 3.2.3  การกระทําโดยชอบธรรมเพื่อการรายงานข่าว   

  การกระทาํแก่งาน ประเภทงานวรรณกรรม นาฏกรรม งานดนตรี ไม่ถือว่า 

เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ หากการรกระทาํนั้ นได้กระทําไป เพื่อวตัถุประสงค์ในการรายงานข่าว 

                                                             
 1 a literary, dramatic or musical work (except a computer program), or an adaptation of such a work, 

that is contained in a published edition of at least 10 pages (a) 10% of the number of pages in the edition; or (b) 

if the work or adaptation is divided into chapters—a single chapter 

 2a published literary work in electronic form (except a computer program or an electronic compilation, 

such as a database), a published dramatic work in electronic form or an adaptation published in electronic form 

of such a literary or dramatic work(a) 10% of the number of words in the work or adaptation; or (b) if the work 

or adaptation is divided into chapters—a single chapter 

85 copyright Act 1968 Article 41  Fair dealing for purpose of criticism or review A fair dealing with a 

literary, dramatic, musical or artistic work, or with an adaptation of a literary, dramatic or musical work, does not 

constitute an infringement of the copyright in the work if it is for the purpose of criticism or review, whether of 

that work or of another work, and a sufficient acknowledgement of the work is made. 

 86 copyright Act 1 9 6 8  Article4 1 A Fair dealing for purpose of parody or satire A fair dealing with a 

literary, dramatic, musical or artistic work, or with an adaptation of a literary, dramatic or musical work, does not 

constitute an infringement of the copyright in the work if it is for the purpose of parody or satire. 
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ในหนงัสือพมิพ ์นิตยสาร วารสารที่มีลกัษณะคลา้ยกนั และการรายงานข่าวโดยวธีิส่ือสารทางภาพยนต ์

ทั้งน้ีจะตอ้งแสดงการรับรู้ถึงความเป็นเจา้ของอยา่งเพยีงพอ87 

 3.2.4  การเผยแพร่เพื่อการพิจารณาคดีหรือตามคาํแนะนําทางวิชาชีพ  

  การกระทาํแก่งาน ประเภทงานวรรณกรรม นาฏกรรม งานดนตรี ไม่ถือวา่

เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ หากการกระทาํนั้นไดก้ระทาํไปเพื่อวตัถุประสงคใ์นการพิจารณาคดี หรือ

รายงานในกระบวนการพจิารณาคดี หรือเป็นไปตามคาํแนะนาํของผูป้ระกอบวิชาชีพกฎหมาย หรือ 

ทนายความดา้นสิทธิบตัร88 

 

                                                             
87 copyright Act 1968 Article 42  Fair dealing for purpose of reporting news (1)  A fair dealing with a 

literary, dramatic, musical or artistic work, or with an adaptation of a literary, dramatic or musical work, does not 

constitute an infringement of the copyright in the work if: (a)  it is for the purpose of, or is associated with, the 

reporting of news in a newspaper, magazine or similar periodical and a sufficient acknowledgement of the work is 

made; or  (b)  it is for the purpose of, or is associated with, the reporting of news by means of a communication or in a cinematograph 

film.  judicial proceeding.  

(2)  A fair dealing with a literary, dramatic, musical or artistic work does not constitute an infringement of the copyright 

in the work if it is for the purpose of the giving of professional advice by: ( a)  a legal practitioner; or (b)  a person registered as a 

patent attorney under the Patents Act 1990 
88copyright Act 1 9 6 8  Article 4 3   Reproduction for purpose of judicial proceedings or professional advice (1 )The 

copyright in a literary, dramatic, musical or artistic work is not infringed by anything done for the purposes of a judicial proceeding 

or of a report of a  

 



บทที่ 5 

เปรียบเทียบกฎหมาย และวิเคราะห์ปัญหาการใช้ลขิสิทธ์ิ 

โดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม 

 

 

 จากการที่ได้ศึกษาความเป็นมา แนวคิดทฤษฎี ของกฎหมายลิขสิทธ์ิและการใช้ลิขสิทธ์ิ 

โดยชอบธรรม ทั้งกฎหมายไทยและกฎหมายต่างประเทศแลว้จะเห็นไดว้่ากฎหมายไทย และต่างประเทศ

ต่างก็มีบทบญัญติัที่มุ่งคุม้ครองการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม เพือ่รักษาผลประโยชน์ของเจา้ของงาน

ลิขสิทธ์ินั้น และอีกส่วนหน่ึงก็เพื่อวางหลักให้มีการใชง้านลิขสิทธ์ินั้นได้เพื่อประโยชน์สาธารณะ  

ได้โดยชอบธรรมการใช้งานลิขสิทธ์ิอย่างเป็นธรรม (fair use) คือการใช้ลิขสิทธ์ิโดยได้รับขอ้ยกเวน้ 

การละเมิดลิขสิทธ์ิ ซ่ึงกฎหมายอนุญาตให้บุคคลสามารถกระทาํการใด ๆ ต่องานอนัมีลิขสิทธ์ิได ้โดย 

ไม่ตอ้งไดรั้บอนุญาตจากเจา้ของลิขสิทธ์ิ   

 ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิจึงเป็นกลไกล ของกฎหมายลิขสิทธ์ิที่ใช้ลดความเคร่งครัด 

ของสิทธิแต่เพยีงผูเ้ดียวของเจา้ของลิขสิทธ์ิเพือ่ให้สาธรณชนในสังคมไดเ้ขา้ถึง ศึกษาเรียนรู้ ตลอดจนใช้

ประโยชน์จากงานสร้างสรรคอ์นัมีลิขสิทธ์ิเพือ่ความกา้วหนา้ของสงัคมโดยรวม  

 ความสมดุลระหว่างความเคร่งครัดของสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวและสิทธิของสาธารณชนนั้น 

เป็นส่ิงที่ตั้งพิจารณาโดยละเอียดรอบคอบ ทั้งน้ี หากสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวมีความเคร่งครัดมากเกินไป 

สาธารณชนย่อมไม่มีโอกาสที่จะศึกษาเรียนรู้ได้ แต่ในทางกลับกัน หากสิทธิของสาธารณชนมีมาก

จนเกินไปจนถึงขนาดที่เจา้ของลิขสิทธ์ิถูกรบกวนสิทธ์ิมากเกินควรแก่การแสวงหาผลประโยชน์จากงาน

ของตน เจตนารมณ์เพื่อสร้างแรงจูงใจ ของกฎหมายลิขสิทธ์ิให้มีการสร้างสรรค์งานและนํางาน 

ที่สร้างสรรคม์าเผยแพร่ยอ่มไม่ประสบความสาํเร็จ 

 ในการศึกษาถึงการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมนั้นพบว่ามีประเด็นปัญหา 

ที่พบถึงความบกพร่อง หรือความไม่สมบูรณ์ของกฎหมายไทย นาํมาวเิคราะห์และนาํผลการวเิคราะห์ 

มาสังเคราะห์เป็นแนวทางเพื่อปรับปรุงกฎหมาย เก่ียวกบัการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ในส่วนของงาน

วรรณกรรม ตามพระราชบัญญัติลิขสิทธ์ิ 2537 ให้เหมาะสมยิ่งขึ้ น พบประเด็นปัญหาที่จะทาํการ

เปรียบเทียบกฎหมายไทยกบักฎหมายของประเทศสหรัฐอเมริกา, องักฤษ และ ออสเตรเลีย ดงัน้ี  

 

 

 



58 

1. หลกัเกณฑ์ทัว่ไปเกีย่วกบัการใช้ลขิสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

 

 1.1  หลักเกณฑ์ทั่วไปเกี่ยวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมายไทย  

 บญัญติัไวใ้น พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 32 คือหลกัสาํคญัสาํหรับการ

กระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืนท่ีไม่ถือเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิโดยบญัญติัถึงการกระทาํแก่งาน

อนัมีลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืน ซ่ึงหากกระทาํโดยไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์ จากงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น

ตามปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิ และจะตอ้งไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมายของเจา้ของ

ลิขสิทธ์ิเกินสมควร  

 นอกจากนั้นใน มาตรา 32 ดงักล่าวยงักาํหนดการกระทาํไว ้คือ การวิจยัหรือศึกษางาน

นั้น ที่ไม่ใช่การกระทาํเพื่อการคา้หรือหากาํไร การใชเ้พื่อประโยชน์ของตนเองฯ การกระทาํอนัเป็นการ

วิจารณ์ และการนาํเสนอข่าวโดยตอ้งมีการรับรู้ถึงความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิ การกระทาํในพิจารณาของศาล

หรือเจา้พนกังานตามกฎหมาย การกระทาํโดยผูส้อน หรือ สถาบนัการศึกษา โดยใช่เพื่อการคา้หรือหากาํไร 

และ การนาํงานอนัมีลิขสิทธ์ิมาใชเ้ป็นส่วนหน่ึงในการถาม และตอบในการสอบ 

 กล่าวคือ เป็นการกระทาํที่เป็นสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวของเจา้ของลิขสิทธ์ิ อาทิเช่น การ

ทําซํ้ า หรือดัดแปลง การเผยแพร่ต่อสาธารณะชน การให้เช่าต้นฉบับหรือสําเนางานโปรแกรม

คอมพิวเตอร์ โสตทศันวสัดุภาพยนต ์และส่ิงบนัทึกเสียง รวมถึงการให้ประโยชน์อนัเกิดจากลิขสิทธ์ิ 

แก่ผูอ่ื้น เป็นตน้           

                ซ่ึงการกระทาํจะตอ้งมีลักษณะที่ไม่ขดัต่อการแสวงหาผลประโยชน์ตามปกติ 

จากงานนั้นของเจา้ของลิขสิทธ์ิ และ การกระทาํที่ไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมาย

ของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร  

 1.2  หลักเกณฑ์ทั่วไปเกี่ยวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมายประเทศ

สหรัฐอเมริกา   

 หลักเกณฑ์ทัว่ไปเก่ียวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมายประเทศ

สหรัฐอเมริกา บญัญติัไวใ้นมาตรา 107  ซ่ึงถือวา่การกระทาํดงักล่าวไม่ถือวา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ 

และถือเป็นการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยเป็นธรรม มีเง่ือนไข ดงัน้ี   

1.2.1  วัตถุประสงค์และลักษณะการใช้ลิขสิทธ์ิน้ัน (purpose and nature of the use)  

 กล่าวคือ ผูก้ระทาํต่องานอนัมีลิขสิทธ์ิมีวตัถุประสงคอ์ยา่งไรในการนาํงาน

อันมีลิขสิทธ์ินั้นไปใช้โดยไม่ขออนุญาตจากเจา้ของลิขสิทธ์ิกล่าวคือ เป็นการใช้เพื่อประโยชน์ 

ทางการคา้ หรือเพื่อการศึกษาหรือเพื่อการอ่ืนใด และเป็นการนาํแปลงใชก่้อให้เกิดงานใหม่อันมี

คุณประโยชน์ หรือเป็นเพียงการคดัลอกจาํลองงานขึ้นมาเพื่อใชแ้ข่งขนักบัเจา้ของลิขสิทธ์ิเท่านั้น 
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ทั้งน้ีการนาํงานอนัมีลิขสิทธ์ิไปใชโ้ดยการปรับปรุงงานนั้นใหม่ยอ่มทาํให้การใชง้านนั้นมีลกัษณะ

เป็นละเมิดลิขสิทธ์ิ 

 1.2.2  สภาพของงานอันมีลิขสิทธ์ิ (nature of the copyright work)  

 กล่าวคือ งานนั้นเป็นงานที่ถูกสร้างสรรค์มาอย่างไร เป็นงานที่สร้างขึ้ น 

โดยผูส้ร้างสรรคท์ั้งหมด หรือเป็นงานที่ผูส้ร้างสรรคป์รับปรุงมาจากส่ิงที่เป็นขอ้มูลสาธารณะ ทั้งน้ี 

การนาํงานอนัมีลิขสิทธ์ิในส่วนที่ผูส้ร้างสรรคป์รับปรุงมาจากส่ิงท่ีเป็นขอ้มูลสาธารณะยอ่มจะทาํให้

การใชง้านนั้นมีลกัษณะเป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิท่ีเป็นธรรมไดม้ากยิง่ขึ้น 

 1.2.3  ปริมาณงานอันมีลิขสิทธ์ิที่ถูกนํามาใช้เมื่อเทียบเป็นสัดส่วนกับงานอันมี

ลิขสิทธ์ิน้ันทั้งงานในภาพรวม (amount and substantiality )  

 กล่าวคือ งานอนัมีลิขสิทธ์ิไดถู้กนาํมาใชม้ากหรือน้อยเพียงใดเม่ือเทียบกบั

งานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นทั้งช้ิน และส่วนที่ถูกนาํมาใชด้งักล่าวเป็นหัวใจหรือสาระสาํคญัของงานนั้น

หรือเป็นเพียงส่วนประกอบที่ไม่เป็นสาระสําคญั อน่ึง การนํางานอันมีลิขสิทธ์ิมาใช้ในปริมาณ 

ที่น้อย และเป็นส่วนซ่ึงไม่เป็นสาระสาํคญั ยอ่มจะทาํให้การใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ินั้นมีลกัษณะเป็น

การใชลิ้ขสิทธ์ิที่เป็นธรรมไดม้ากขึ้น 

 1.2.4  ผลกระทบต่อตลาดและมูลค่าของงานอันมีลิขสิทธ์ิน้ัน (effect upon potential 

market and value of the copyrighted work)  

 กล่าวคือ การใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิจะกระทบกบัการหาประโยชน์จากงานอนัมี

ลิขสิทธ์ินั้นของเจา้ของลิขสิทธ์ิอยา่งมีนยัสาํคญัหรือทาํใหมู้ลค่าของงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นลดน้อยลง

หรือไม่ การใช้งานอันมีลิขสิทธ์ิที่กระทบต่อประโยชน์ของเจา้ของลิขสิทธ์ิน้อยย่อมจะทาํให้มี

ลกัษณะเป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิที่เป็นธรรมไดม้ากกว่าการใชท้ี่กระทบต่อประโยชน์ของเจา้ของลิขสิทธ์ิ

มาก 

 1.3  หลักเกณฑ์ทั่วไปเกี่ยวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมายประเทศ

อังกฤษ  

  พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิการออกแบบผลิตภณัฑ ์และสิทธิบตัร พ.ศ. 2531 (Copyright, 

Design and Patens Act 1988 ; (CDPA) ไม่มีบทบญัญติัขอ้ยกเวน้เป็นกรณีทัว่ไปไวด้ังเช่น ประเทศไทย 

และประเทศสหรัฐอเมริกา แต่จะบญัญติัไวเ้ป็นการเฉพาะกรณีไป (Acts Permitted in relation to Copyright Works: General

) วา่การกระทาํเช่นใดถือวา่เป็นการกระทาํโดยชอบธรรม (fair dealing) เช่น การทาํสาํเนาเป็นการชัว่คราว

เพื่อใช้ส่วนตวั การวิจยัและการศึกษา การทาํสําเนาสําหรับการวิเคราะห์ขอ้มูลสําหรับการวิจยัไม่ใช่ 

เชิงพาณิชย ์การรวบรวมเน้ือหาโดยบังเอิญ การกระทาํสําหรับคนพิการ การกระทาํแก่ กวีนิพนธ์

ภาพประกอบ เพือ่การศึกษา  
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 1.4  หลักเกณฑ์ทั่วไปเกี่ยวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมายประเทศ

ออสเตรเลีย  

  พระราชบัญญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2511 (copyright Act 1968) บญัญติัการใช้ลิขสิทธ์ิ โดย 

ชอบธรรมไวเ้ป็นการเฉพาะกรณีไปเหมือนประเทศอังกฤษ ว่าการกระทาํเช่นใดถือว่าเป็นการกระทํา 

โดยชอบธรรม (fair dealing) บญัญติัอยูใ่นส่วนท่ี 3 ลิขสิทธ์ิในตน้ฉบบังานวรรณกรรม นาฏกรรม ดนตรี 

และศิลปะ หมวด 3 การกระทาํที่ไม่ก่อให้เกิดการละเมิดลิขสิทธ์ิในงาน (Acts not constituting infringements 

of copyright in works)   

 1.5  บทวิเคราะห์  

  ในกฎหมายไทยได้บัญญัติถึงการกระทําการแก่งานอันมีลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืน 

ตามพระราชบญัญติัน้ี หากไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอันมีลิขสิทธ์ิตาม ปกติของเจา้ของ

ลิขสิทธ์ิ และไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบด้วยกฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร โดยระบุ

ประเภทของการกระทาํไว ้8 ประการ 

  ในส่วนกฎหมายประเทศองักฤษ และ ออสเตรเลีย ไดบ้ญัญติัถึงการกระทาํท่ีถือว่าเป็น

การใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมไว ้“fair dealing”  เป็นกรณีไปแต่ไม่ไดบ้ญัญติัการใชลิ้ขสิทธ์ิ โดยชอบธรรม

เป็นกรณีทัว่ไปไวท้ั้งประเทศไทย, อังกฤษ, และ ออสเตรเลีย ต่างกับ สหรัฐอเมริกา เน่ืองจาก กฎหมาย

สหรัฐอเมริกานอกจากจะบญัญติั วตัถุประสงคแ์ละลกัษณะการใชลิ้ขสิทธ์ินั้น (purpose and nature of the use)

นอกจากนั้นยงับญัญติัขยายความให้ชดัเจนออกไปอีกในเร่ืองของ สภาพของงานอนัมีลิขสิทธ์ิ (nature of the 

copyright work), ปริมาณงานอันมีลิขสิทธ์ิท่ีถูกนํามาใช้เม่ือเทียบเป็นสัดส่วนกับงานอันมีลิขสิทธ์ินั้ น 

ทั้งงานในภาพรวม (amount and substantiality ) และ ผลกระทบต่อตลาดและมูลค่าของงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น 

(effect upon potential market and value of the copyrighted work) อีกดว้ย 
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ตารางที่ 5.1 เปรียบเทียบหลกัเกณฑท์ัว่ไปเก่ียวกบัการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

 

หลักเกณฑ์ทั่วไปเกี่ยวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

ประเทศไทย การกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืน ตอ้งไม่ขดัต่อการ 

แสวงหาประโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ิตาม ปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิ

และไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมายของเจา้ของ

ลิขสิทธ์ิเกินสมควร 

พรบ.ลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 32 วรรคหน่ึง 

ประเทศสหรัฐอเมริกา 

 

 

 

 

 

1. วตัถุประสงคแ์ละลกัษณะการใชลิ้ขสิทธ์ินั้น (purpose and nature of 

 the use) 

2. สภาพของงานอนัมีลิขสิทธ์ิ (nature of the copyright work)  

3. ปริมาณงานอนัมีลิขสิทธ์ิที่ถูกนาํมาใชเ้ม่ือเทียบเป็นสดัส่วนกบังาน

 อนัมีลิขสิทธ์ินั้นทั้งงานในภาพรวม (amount and substantiality ) 

4. ผลกระทบต่อตลาดและมูลค่าของงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น (effect upon 

 potential market and value of the copyrighted work) 

 Copyright Law of the United States 1976 Article 107 

ประเทศองักฤษ ไม่ไดบ้ญัญติัหลกัเกณฑท์ัว่ไปเก่ียวกบัการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมไว้

แต่ไดบ้ญัญติัถึงการกระทาํที่ถือวา่เป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมไว ้

“fair dealing”  เป็นกรณีไป 

ประเทศออสเตรเลีย ไม่ไดบ้ญัญติัหลกัเกณฑท์ัว่ไปเก่ียวกบัการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมไว้

แต่ไดบ้ญัญติัถึงการกระทาํที่ถือวา่เป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมไว ้

“fair dealing”  เป็นกรณีไป 
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2. หลกัเกณฑ์การใช้งานลขิสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม 

 

 2.1  หลักเกณฑ์การใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมตามกฎหมายไทย  

  พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ไม่ได้บญัญติัเร่ืองการการใช้งานอันมีลิขสิทธ์ิ 

โดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม ไวเ้ป็นการเฉพาะ แต่ไดบ้ญัญติัไวเ้ป็นกรณีทัว่ไปไว ้หมวด 1 ลิขสิทธ์ิ 

ส่วน 6 ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิ ไดบ้ญัญติัขอ้ยกเวน้ว่าดว้ยการละเมิดลิขสิทธ์ิอยูใ่นมาตรา 32 - 53 

โดยหากการใช้งานวรรรณกรรมได้เข้าเง่ือนไขในการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมแล้ว การใช้งาน

วรรณกรรมนั้นก็จะไม่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ  

  โดยการกระทาํแก่งานอันมีลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืน ดังกล่าวจะต้องไม่ขัดต่อการ

แสวงหาประโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ิตาม ปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิและไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิ

อนัชอบดว้ยกฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร  

 2.2  หลักเกณฑ์การใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมตามกฎหมาย

ประเทศสหรัฐอเมริกา  

  ตามกฎหมายลิขสิทธ์ิสหรัฐอเมริกา ( Copyright Law of the United States 1976) ไม่ได้

บญัญติัเร่ืองการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมไวจึ้งใชห้ลกัเก่ียวกบัการใชง้านลิขสิทธ์ิ

โดยชอบธรรม โดยทัว่ไปใชบ้งัคบั โดยกฎหมายกาํหนดการกระทาํซ่ึงถือว่าการกระทาํดงักล่าวไม่ถือวา่

เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ และถือเป็นการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยเป็นธรรม มีเง่ือนไข ดงัน้ี 

1. วตัถุประสงคแ์ละลกัษณะการใชลิ้ขสิทธ์ินั้น (purpose and nature of the use) 

2. สภาพของงานอนัมีลิขสิทธ์ิ (nature of the copyright work)  

3. ปริมาณงานอนัมีลิขสิทธ์ิที่ถูกนาํมาใชเ้ม่ือเทียบเป็นสดัส่วนกบังานอนัมีลิขสิทธ์ิ 

นั้นทั้งงานในภาพรวม (amount and substantiality ) 

4. ผลกระทบต่อตลาด และมูลค่าของงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น (effect upon potential 

market and value of the copyrighted work)89 

 

 

 

  

 

                                                             
89Copyright Law of the United States 1976 Article 107 
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 2.3  หลักเกณฑ์การใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมตามกฎหมาย

ประเทศองักฤษ  

 ตามกฎหมายพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิการออกแบบผลิตภณัฑ ์และสิทธิบตัร พ.ศ. 2531 

ของประเทศองักฤษ (Copyright, Design and Patens Act 1988 ; (CDPA) ไดบ้ญัญติัการใชง้านลิขสิทธ์ิโดย

ชอบธรรมในงานวรรณกรรมแฝงไวใ้นบทบญัติต่างๆท่ีเก่ียวขอ้งกบัการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบ อาทิเช่น 

2.3.1  การทําสําเนาช่ัวคราว (Making of temporary copies)  

 การทาํสาํเนาตามบทบญัญติัในส่วนน้ีคุม้ครองเฉพาะลิขสิทธ์ิในงานวรรณกรรม

เท่านั้ น โดยไม่รวมถึงการกระทาํแก่โปรแกรมคอมพิวเตอร์ งานนาฏศิลป์ งานดนตรี งานศิลปะ  

งานบนัทึกเสียง หรือ ภาพยนต์ โดยการกระทาํจะตอ้งเป็นการทาํโดยชั่วคราวหรือเกิดขึ้นโดยบงัเอิญ  

เพือ่การส่งต่องานโดยงานที่คดัลอกนั้นตอ้งเป็นงานท่ีถูกลิขสิทธ์ิ90 

2.3.2  การกระทําแก่กวีนิพนธ์เพื่อการศึกษา (Anthologies for educational use)  

 การกระทาํแก่กวีนิพนธเ์พื่อการศึกษา สามารถกระทาํได ้โดยถือว่าเป็นการ

ใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม หากการกระทาํนั้นเป็นการรวบรวมขอ้ความสั้นจากงานวรรณ หรือ

นาฏกรรม ซ่ึงได้ตีพิมพ์ไวเ้ป็นหมวดหมู่ โดยหากการรวบรวมนั้ นมีวตัถุประสงค์ เพื่อใช้ใน

สถานศึกษา และเน้ือหาที่นํามารวบรวมนั้นไม่ใช่ใช่เน้ือหาส่วนใหญ่ในงาน ทั้งน้ีจะตอ้งแสดง 

การรับรู้ถึงความเป็นเจา้ของขณะโฆษณาหรือขณะท่ีนาํงานท่ีรวมรวมนั้นออกแสดงดว้ย91
  

2.3.3  การแสดงการเล่น หรือ การแสดงผลงานในกิจกรรมของสถานศึกษา (Performing, 

playing or showing work in course of activities of educational establishment)  
 การกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิ โดยการแสดงการเล่น หรือในงานกิจกรรม 

เช่น การแสดงงานวรรณกรรม นาฏศิล หรือดนตรี หากการกระทาํนั้นเป็นการแสดง การเล่น หรือ

การแสดงผลงานในกิจกรรมของสถานศึกษา โดยครูผูส้อนหรือนกัเรียน โดยกระทาํในสถานศึกษา

หรือสถานที่อ่ืนเพื่อวตัถุประสงคใ์นการสอนที่ไม่ใช่ที่สาธารณะ การแสดง การเล่น หรือการแสดง

ผลงานนั้นไม่ถือเป็นการละเมิดในงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น92 

  

 

                                                             
90Copyright, Designs and Patents Act 1988 Article 28A Making of temporary copies Copyright 

91Copyright, Designs and Patents Act 1988 Article 33. Anthologies for educational use Anthologies for educational use 

92Copyright, Designs and Patents Act 1988 Article 34 Performing, playing or showing work in course of activities of 

educational establishment. 
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2.3.4  การคัดลอกและการนําผลงานไปใช้โดยสถานศึกษา (Copying and use of 

extracts of works by educational establishments)  

 การกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิโดยการคดัลอก การใช ้ และ การคดัแยกผลงาน

โดยสถานศึกษา ไม่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิในงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นโดยมีเง่ือนไขว่า การคดัลอก การใช้  

และ การคดัแยกผลงานเพื่อวตัถุประสงคใ์นการเรียนการสอนเพื่อจุดประสงคท์ี่มิใช่การคา้ (เช่นการขาย

หรือใหเ้ช่า หรือเปิดเผยงานเพือ่ขายหรือใหเ้ช่า) และแสดงการรับรู้ถึงความเป็นเจา้ของอยา่งเพยีงพอ ทั้งน้ี

มีเง่ือนไขวา่จะตอ้งทาํการคดัลอกไดไ้ม่เกิน 5% ของผลงานที่คดัลอก93   

 2.4  หลักเกณฑ์การใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมตามกฎหมาย

ประเทศออสเตรเลีย  

 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2511 ของประเทศศออสเตรเลีย (copyright Act 1968)

ไดบ้ญัญติัการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมแฝงไวใ้นบทบญัติต่างๆที่เก่ียวขอ้ง

กบัการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบ เหมือนกฎหมายประเทศองักฤษ โดยมีบทบญัญติัที่เก่ียวขอ้งดงัน้ี  

2.4.1  เงื่อนไขทั่วไปของการกระทําโดยชอบธรรมเพื่อการศึกษา   

 ในการกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิ เช่น งานวรรณกรรมใด นาฏกรรม หรือ

งานดนตรี โดยชอบธรรม เพื่อวตัถุประสงค์ในการทาํวิจยัหรือการศึกษา ไม่ถือเป็นการละเมิด

ลิขสิทธ์ิ ทั้งน้ีขอ้ตกลงในการทาํกบังานนั้นจะตอ้งเป็นไปเพื่อวตัถุประสงค์เก่ียวขอ้งกบัหลักสูตร

การศึกษา งานวจิยัที่ไดรั้บอนุมติัโดยบุคลากรของสถานศึกษา งานวรรณกรรมในส่วนน้ีรวมถึงการ

บนัทึกการบรรยายงานวรรณกรรมที่ผลิตขึ้นเพื่อวตัถุประสงคข์องลกัสูตรการศึกษา หรือการวิจยั

โดยบุคคลที่บรรยายหรือสอนในสถาบนัการศึกษานั้น94 

2.4.2  วัตถุประสงค์ของการใช้    

 วตัถุประสงค์ของการใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมธรรม เพื่อการศึกษา  

ในส่วนน้ีจะตอ้งพิจารณาว่า การกระซํ้ าทั้งหมดหรือบางส่วนหรือดดัแปลง งานวรรณกรรม นาฏกรรม 

หรือ งานดนตรี จะตอ้งมีวตัถุประสงคท์ี่ไม่ใช่ลกัษณะของการหากาํไรในเชิงพาณิชย ์ ทั้งน้ีจะตอ้งทาํซํ้ า

ดดัแปลงเพียงบางส่วนเพื่อเทียบปริมาณการใชก้บัปริมาณงานทั้งหมดโดยคาํนึงถึงผลกระทบต่อมูลค่า

การตลาดของงานนั้น95 

 

                                                             
93Copyright, Designs and Patents Act 1988 Article36 Copying and use of extracts of works by educational 

establishments 
94copyright Act 1968 Article 40(1) 
95copyright Act 1968 Article 40(2) 
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2.4.3  การรวบรวมงานเพื่อใช้ในสถานศึกษา 

 สถานศึกษาสามารถรวบรวมงานลิขสิทธ์ิในงานวรรณกรรม งานนาฏกรรม งาน

ดนตรี หรือ งานศิลปกรรมที่ตีพิมพแ์ล้ว โดยไม่ถือว่าเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิในงานวรรณกรรม งาน

นาฏกรรม งานดนตรี หรือ งานศิลปกรรมนั้ น หากเป็นการรวบรวมนั้ นมีว ัตถุประสงค์ เพื่อใช ้

ในสถานศึกษา โดยจะตอ้งทาํการรวบรวมไวอ้ยา่งเหมาะสมตอ้งมีฉลากหรือขอ้ความในงานที่รวมรวม

วา่มีวตัถุประสงค ์เพือ่การศึกษา96  

2.4.4  การกระทําโดยชอบธรรมเพือ่การวิพากวิจารณ์หรือทบทวน 

  การกระทาํแก่งาน ประเภทงานวรรณกรรม นาฏกรรม งานดนตรี ไม่ถือวา่

เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ หากการรกะทาํนั้นไดก้ระทาํไปเพือ่การวพิากษว์ิจารร์หรือทบทวนงาน โดย

แสดงการรับรู้จากเจา้ของงานอยา่งเพยีงพอ97
  

2.4.5  การกระทําโดยชอบธรรมเพือ่การรายงานข่าว 

 การกระทาํแก่งาน ประเภทงานวรรณกรรม นาฏกรรม งานดนตรี ไม่ถือวา่

เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ หากการรกะทาํนั้นได้กระทาํไปเพื่อวตัถุประสงค์ในการรายงานข่าว 

ในหนังสือพิมพ ์นิตยสาร วารสารที่มีลักษณะคล้ายกัน และการรายงานข่าวโดยวิธีส่ือสารทาง

ภาพยนต ์ทั้งน้ีจะตอ้งแสดงการรับรู้ถึงความเป็นเจา้ของอยา่งเพยีงพอ98 

 2.5  บทวิเคราะห์  

 จากการเปรียบเทียบกฎหมายเก่ียวกบัการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม

ตามกฎหมายไทย กบั กฎหมายสหรัฐอเมริกา, องักฤษ และออสเตรเลีย เก่ียวกบับทบญัญติัเฉพาะของการ

ใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมแลว้พบวา่ 

 ตามกฎหมายไทย และ กฎหมายสหรัฐอเมริกา ไม่มีบทบญัญติัเฉพาะเก่ียวกบัการใช้

ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม ไวเ้ป็นการเฉพาะ ซ่ึงการจะพิจารว่าการใชง้านลิขสิทธ์ิในงาน

วรรณกรรมนั้นชอบธรรมหรือไม่จะตอ้งพจิารณาจากบทบญัญติัทัว่ไป 

 ส่วนในประเทศ องักฤษ และ ประเทศออสเตรเลีย จะคลา้ยกนัคือ ไม่มีบทบญัญติัเฉพาะ

เก่ียวกบัการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม ไวเ้ป็นการเฉพาะ แต่จะมีถอ้ยคาํในกฎหมายท่ีระบุว่า

การกระทาํงาน 

 

                                                             
96copyright Act 1968 Article 44  Inclusion of works in collections for use by places of education 
97copyright Act 1968 Article 41  Fair dealing for purpose of criticism or review 
98copyright Act 1968 Article 42  Fair dealing for purpose of reporting news 
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การนั้นคุม้ครองการกระทาํโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมหรือไม่ โดยประเทศองักฤษจะแฝง

ถ้อยคาํไวใ้นบทบัญติต่างๆที่เก่ียวข้องกับการใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ส่วนในประเทศ

ออสเตรเลียนั้น จะกาํหนดประเภทงานท่ีไดรั้บการคุม้ครองไวใ้นทุกบทบญัญติัท่ีมีการคุม้ครองไว้

ชดัเจน รวมถึงในการวรรณกรรมหากการกระทาํใดคุม้การการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงาน

วรรณกรรมไว ้

 เน่ืองจากวรรณกรรม เป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิที่มีความสาํคญัอยา่งยิง่ต่อการพฒันา

สังคม โดยเฉพาะอยา่งยิ่งในทางดา้นการศึกษาและวิจยัเพื่อสร้างความกา้วหน้าทางวิชาการ และ

งานวิจยั อนัจะส่งผลให้เกิดการพฒันาทางสังคมในแต่ละดา้น ในการแสวงหาและรวบรวมความรู้

จากงานประเภทวรรณกรรมนั้นกฎหมายไดใ้ห้สิทธ์ิ แก่ผูท้ี่ไม่ใชเ้จา้ของลิขสิทธ์ิ นั้นสามารถทาํมา

ใช้ในการศึกษา และวิจยัได้ภายได้บทบญัญติัแห่งกฎหมาย แต่ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 

2537 ไม่ไดบ้ญัญติัเร่ืองการการใช้งานอนัมีลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม ไวเ้ป็นการ

เฉพาะ แต่ไดบ้ญัญติัไวเ้ป็นกรณีทัว่ไปไว ้หมวด 1 ลิขสิทธ์ิ ส่วน 6 ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิ ได้

บญัญติัขอ้ยกเวน้วา่ดว้ยการละเมิดลิขสิทธ์ิอยูใ่นมาตรา 32 - 53 โดยหากการใชง้านวรรรณกรรมได้

เขา้เง่ือนไขในการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมแลว้ การใช้งาวรรณกรรมนั้นก็จะไม่เป็นการละเมิด

ลิขสิทธ์ิ และนอกจากนั้น พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 ก็ไม่ไดบ้ญัญติัเร่ืองขอ้ยกเวน้การละเมิด

ลิขสิทธ์ิในงานวรรณกรรมไวเ้ป็นการเฉพาะ อยา่งเช่น การทาํซํ้ าโดยบรรณารักษห์้องสมุด99  การ

กระทําซํ้ าแก่โปรแกรมคอมพิวเตอร์ 100 การนํางานนาฎกรรม หรือ ดนตรีกรรมออกแสดง 

เพือ่เผยแพร่ต่อสาธารณชน โดย สมาคม มูลนิธิ หรือ องคก์รอ่ืนท่ีมีวตัถุประสงคเ์พือ่การกุศล101 การ

วาดเขียน การเขียนระบายสี การก่อสร้างการแกะลายเส้น การป้ัน การแกะสลัก การพิมพภ์าพ  

การถ่ายภาพ การถ่าย ภาพยนตร์ การแพร่ภาพซ่ึงศิลปกรรมใด อันตั้ งเปิดเผยประจําอยู่ใน 

ที่สาธารณะ102 การวาดเขียน การเขียนระบายสี การแกะลายเสน้การป้ัน การแกะสลกั การพมิพภ์าพ 

การถ่ายภาพ การถ่ายภาพยนตร์ หรือการแพร่ภาพ ในงานสถาปัตยกรรม103 การถ่ายภาพหรือการถ่าย

ภาพยนตร์หรือการแพร่ภาพ ซ่ึงงานใด ๆ  อนัมีศิลปกรรมใดรวมอยูเ่ป็นส่วนประกอบดว้ย104   การที่

                                                             
99

พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 มาตรา 34 
100พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 มาตรา 35 
101พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 มาตรา 36 

102พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 มาตรา 37 

103พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 มาตรา 38  

104พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 มาตรา 39  
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ผูส้ร้างสรรคค์นเดียวกนัไดท้าํศิลปกรรม นั้นอีกในภายหลงัในลกัษณะท่ีเป็นการทาํซํ้ าบางส่วนกบั

ศิลปกรรมเดิม105 การบูรณะอาคารในรูปแบบเดิม106 

 นอกจากนั้นกฎหมายไทยก็ไม่มีบทบญัญติัเฉพาะเก่ียวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบ

ธรรมในงานวรรณกรรม ไวเ้ป็นการเฉพาะ แต่จะมีถอ้ยคาํในกฎหมายท่ีระบุว่าการกระทาํงานการนั้ น

คุม้ครองการกระทาํ โดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมหรือไม่ ดังเช่นกฎหมายประเทศอังกฤษ และ

ออสเตรเลีย 

 

ตารางที่ 5.2  เปรียบเทียบหลกัเกณฑใ์ชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม 

 

หลกัเกณฑ์ใช้ลขิสิทธิ์โดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม 

ประเทศไทย (ไม่ไดก้าํหนดไว)้ โดยใชเ้ง่ือนไขทัว่ไปของการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม

พิจารณา คือ การกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืน ตอ้งไม่ขดัต่อการ

แสวงหาประโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ิตาม ปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิและไม่

กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร 

พรบ.ลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 32 วรรคหน่ึง 

ประเทศสหรัฐอเมริกา 

 

 

 

 

 

(ไม่ไดก้าํหนดไว)้ โดยใชเ้ง่ือนไขทัว่ไปของการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม

พิจารณา คือ  

1. วตัถุประสงคแ์ละลกัษณะการใชลิ้ขสิทธ์ินั้น (purpose and nature of the use) 

2. สภาพของงานอนัมีลิขสิทธ์ิ (nature of the copyright work)  

3.ปริมาณงานอนัมีลิขสิทธ์ิท่ีถูกนาํมาใชเ้ม่ือเทียบเป็นสัดส่วนกบังานอนัมี

ลิขสิทธ์ินั้นทั้งงานในภาพรวม (amount and substantiality ) 

4.ผลกระทบต่อตลาดและมูลค่าของงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น (effect upon potential 

market and value of the copyrighted work) 

Copyright Law of the United States 1976 Article 107 

  

 

 

 

 

                                                             
105 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 มาตรา 40 

106 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 มาตรา 41 
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ตารางที่ 5.2 (ต่อ) 

 

หลกัเกณฑ์ใช้ลขิสิทธิ์โดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม 

ประเทศองักฤษ บญัญติัการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมแฝงไวใ้นบทบญัญติั

ต่าง ๆ 

1.  การทาํสาํเนาชัว่คราว (Making of temporary copies) Copyright, Designs and 

  Patents Act 1988 Article 28A Making of temporary copies Copyright 

2. การกระทาํแก่กวีนิพนธ์เพ่ือการศึกษา (Anthologies for educational use) 

 Copyright, Designs and Patents Act 1988 Article 33. Anthologies for 

 educational use Anthologies for educational use 

3. การแสดงการเล่น หรือ การแสดงผลงานในกิจกรรมของสถานศึกษา 

 (Performing, playing or showing work in course of activities of educational 

 establishment) Copyright, Designs and Patents Act 1988 Article 34 

 Performing, playing or showing work in course of activities of educational 

 establishment. 

4.  การคดัลอกและการนาํผลงานไปใชโ้ดยสถานศึกษา (Copying and use of 

 extracts of  works by educational establishments) Copyright, Designs and 

 Patents Act 1988 Article36 Copying and use of extracts of works by 

 educational establishments 

ประเทศออสเตรเลีย บญัญติัการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมแฝงไวใ้นบทบญัญติั

ต่าง ๆ 

1. เง่ือนไขทัว่ไปของการกระทาํโดยชอบธรรมเพ่ือการศึกษา copyright Act 1968 

 Article40(1) 

2. วตัถุประสงคข์องการใช ้copyright Act 1968 Article40(2) 

3.  การรวบรวมงานเพ่ือใชใ้นสถานศึกษา copyright Act 1968 Article 44  

 Inclusion of works in collections for use by places of education 

4.  การกระทาํโดยชอบธรรมเพ่ือการวิพากวิจารณ์หรือทบทวน copyright Act 

 1968 Article 41  Fair dealing for purpose of criticism or review 

5.  การกระทาํโดยชอบธรรมเพ่ือการรายงานข่าว copyright Act 1968 Article 42  

 Fair dealing for purpose of reporting news 
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3. การกาํหนดปริมาณการใช้งานลขิสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

 

 3.1  การกําหนดปริมาณการใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมายประเทศไทย  

 ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ไม่ได้กาํหนดเร่ืองปริมาณการใช้งาน

ลิขสิทธ์ิ โดยชอบธรรมไวเ้ป็นการเฉพาะ มีเพียงบทบญัญติัทัว่ไปเก่ียวกบัการใชง้านลิขสิทธ์ิโดย

ชอบธรรม คือการกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืน หากไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์

จากงานอันมีลิขสิทธ์ิตาม ปกติของเจ้าของลิขสิทธ์ิ และไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอันชอบ 

ดว้ยกฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร  

 3.2 การกําหนดปริมาณการใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมายประเทศ

สหรัฐอเมริกา   

  กฎหมายลิขสิทธ์ิสหรัฐอเมริกา  Copyright Law of the United States 1976 ได้บญัญติั 

ถึงเร่ืองปริมาณการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมไวใ้นบทบญัญติัทัว่ไปในการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

คือ 

 ปริมาณงานอนัมีลิขสิทธ์ิที่ถูกนาํมาใชเ้ม่ือเทียบเป็นสัดส่วนกบังานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น

ทั้งงานในภาพรวม (amount and substantiality ) กล่าวคือ งานอนัมีลิขสิทธ์ิไดถู้กนาํมาใชม้าก หรือน้อย

เพยีงใดเม่ือเทียบกบังานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นทั้งช้ิน และส่วนท่ีถูกนาํมาใชด้งักล่าวเป็นหวัใจหรือสาระสาํคญั

ของงานนั้ น หรือเป็นเพียงส่วนประกอบที่ไม่เป็นสาระสําคญั อน่ึง การนํางานอันมีลิขสิทธ์ิมาใช ้

ในปริมาณที่นอ้ย และเป็นส่วนซ่ึงไม่เป็นสาระสาํคญั ยอ่มจะทาํใหก้ารใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ินั้นมีลกัษณะ

เป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิที่เป็นธรรมไดม้ากขึ้น107 

 3.3  การกําหนดปริมาณการใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมายประเทศอังกฤษ  

 ตามพระราชบัญญัติลิขสิทธ์ิการออกแบบผลิตภัณฑ์ และสิทธิบัตร พ.ศ. 2531  

ของประเทศองักฤษ (Copyright, Design and Patens Act 1988 ; (CDPA) ไดบ้ญัญติัถึงเร่ืองปริมาณการใช้

งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมไวใ้นบทบญัญติัทัว่ไปในการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม คือ 

 การคดัลอกและการใชก้ารคดัแยกจากใช้ผลงานโดยสถานศึกษา (Copying and use of 

extracts of works by educational establishments) การคัดลอกและการใช้การคัดแยกจากใช้ผลงาน 

โดยสถานศึกษา ไม่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิในงานนั้นโดยมีเง่ือนไขว่า ทาํสาํเนาเพื่อวตัถุประสงคใ์นการ

เรียนการสอน เพื่อจุดประสงคท์ี่มิใช่การคา้ (เช่นการขายหรือให้เช่า หรือเปิดเผยเพื่อขายหรือให้เช่า) 

                                                             
107copyright Law of the United States 1976 Article 107(3) 
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และแสดงการรับรู้ถึงความเป็นเจา้ของอย่างเพียงพอ ทั้งน้ีมีเง่ือนไขว่าจะตอ้งทาํการคดัลอกได ้

ไม่เกิน 5% ของผลงานที่คดัลอก108 

 3.4  การกําหนดปริมาณการใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตามกฎหมายประเทศออสเตรเลีย  

 ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2511 ของประเทศออสเตรเลีย (copyright Act 

1968) ไดบ้ญัญติัถึงเร่ืองปริมาณการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมไวใ้นบทบญัญติัทัว่ไปในการใช้

ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม โดยสดัส่วนที่เหมาะสมกาํหนดไวใ้นรายการดงัน้ี109 

 1)  งานวรรณกรรม นาฎกรรม หรือ งานดนตรี (ไม่รวมโปรแกรมคอมพิวเตอร์) หรือ

งานดดัแปลงจากงานงานวรรณกรรม นาฎกรรม หรือ งานดนตรี ซ่ึงตีพิมพอ์ยา่งน้อย 10 หน้า สามารถ

ทาํซํ้ าไดไ้ม่เกิน 10% ของจาํนวนหน้าทั้งหมดในฉบบัหรือในหน่ึงบท กรณีเป็นงานแบบออกเป็นหลาย

บาททาํซํ้ าไดเ้พยีงบทเดียว 

 2)  งานวรรณกรรมที่ตีพิมพใ์นรูปแบบอเล็กทรอนิกส์ (ยกเวน้โปรแกรมคอมพิวเตอร์

หรืองานเรียบเรียงฐานข้อมูลอิเลขทรอนิกส์ เช่น ฐานขอ้มูล ) หรืองานดัดแปลงที่ตีพิมพ์ในรูปแบบ

อิเล็กทรอนิกส์ในงานวรรณกรรมกรือนาฎกรรมนั้น สามารถทาํซํ้ าไดไ้ม่เกิน 10% ของจาํนวนคาํในงาน

ทั้งหมดหรือ ถา้งานดดัแปลงแบ่งออกเป็นหลายบททาํซํ้ าไดเ้พียงบทเดียว 

 3.5  บทวิเคราะห์ 

  ถึงแม้ว่ากฎหมายไทยจะระบุเง่ือนไขจะตอ้งมีลักษณะท่ีไม่ขดัต่อการแสวงหา

ผลประโยชน์ตามปกติจากงานั้นของเจา้ของลิขสิทธ์ิ และ การกระทาํที่ไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิ

อนัชอบดว้ยกฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควรแลว้ก็ตามแต่ในบทบญัญติัในส่วนน้ีไม่ไดพ้ดู

ถึงปริมาณงานในการละเมิดลิขสิทธ์ินั้น การวนิิจฉยัวา่การกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิจะตอ้งให้ศาล

ตีความวา่การกระทาํนั้นเขา้เง่ือนไขทัว่ไปในการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมหรือไม่  

 กฎหมายของสหรัฐอเมริกาได้บัญญัติถึง ปริมาณงานอันมีลิขสิทธ์ิที่ถูกนํามาใช ้

เม่ือเทียบเป็นสดัส่วนกบังานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นทั้งงานในภาพรวม (amount and substantiality) กล่าวคือ งาน

อนัมีลิขสิทธ์ิไดถู้กนาํมาใชม้ากหรือนอ้ยเพียงใดเม่ือเทียบกบังานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นทั้งช้ิน และส่วนท่ีถูก

นาํมาใช ้ ดงักล่าวเป็นหวัใจหรือสาระสาํคญัของงานนั้นหรือเป็นเพยีงส่วนประกอบท่ีไม่เป็นสาระสาํคญั 

อน่ึง การนาํงานอนัมีลิขสิทธ์ิมาใชใ้นปริมาณที่นอ้ย และเป็นส่วนซ่ึงไม่เป็นสาระสาํคญั ยอ่มจะทาํใหก้าร

ใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ินั้นมีลกัษณะเป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิท่ีเป็นธรรมไดม้ากขึ้น 

                                                             
108copyright, Designs and Patents Act Article 36 
109copyright Act 1968 Article40 (5)   

 



71 

 ส่วนของประเทศองักฤษถึงแมจ้ะมีบทบญัญติัที่กล่าวถึงปริมาณการใชง้านลิขสิทธ์ิ

โดยชอบธรรมไวแ้ต่ก็ไม่ครอบคลุมถึงการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมทั้งหมด ต่างกบัประเทศออสเตรเลีย

ที่กาํหนดปริมาณการใชไ้วช้ดัเจนว่าปริมาณการใช้จาํนวนเท่าใดจึงจะเหมาะสม และถือว่าเป็นการใช้

ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม  
   

ตารางที่ 5.3  เปรียบเทียบหลกัเกณฑก์ารกาํหนดปริมาณการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมตาม 
 

หลกัเกณฑ์การกาํหนดปริมาณการใช้งานลขิสิทธิ์โดยชอบธรรมตาม 

ประเทศไทย           (ไม่ไดก้าํหนดไว)้ โดยใชเ้ง่ือนไขทัว่ไปของการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม

พิจารณา คือ การกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืน ตอ้งไม่ขดัต่อการ

แสวงหาประโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ิตาม ปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิและไม่

กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมายของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร 

พรบ.ลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 32 วรรคหน่ึง 

ประเทศสหรัฐอเมริกา 

 

          กาํหนดไว ้โดยใชเ้ง่ือนไขทัว่ไปของการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมพิจารณา 

คือ ปริมาณงานอนัมีลิขสิทธ์ิท่ีถูกนาํมาใชเ้ม่ือเทียบเป็นสัดส่วนกบังานอนัมี

ลิขสิทธ์ินั้นทั้งงานในภาพรวม (amount and substantiality)  Copyright Law of 

the United States 1976 Article 107(3) 

ประเทศองักฤษ  กาํหนดไวเ้ป็นการเฉพาะในเร่ืองปริมาณการใชลิ้ขสิทธ์ิ โดยชอบธรรม  

        การทาํสาํเนาเพ่ือวตัถุประสงคใ์นการเรียนการสอนเพ่ือจุดประสงคท่ี์มิใช่

การคา้ (เช่นการขายหรือให้เช่า หรือเปิดเผยเพ่ือขายหรือให้เช่า) และแสดงการ

รับรู้ถึงความเป็นเจา้ของอยา่งเพียงพอ ทั้งน้ีมีเง่ือนไขว่าจะตอ้งทาํการคดัลอกได้

ไม่เกิน 5% ของผลงานท่ีคดัลอก 

 copyright, Designs and Patents Act Article 36 

ประเทศออสเตรเลีย    กาํหนดไวเ้ป็นการเฉพาะในเร่ืองปริมาณการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม  

         1. งานวรรณกรรม นาฎกรรม หรือ งานดนตรี (ไม่รวมโปรแกรม

คอมพิวเตอร์) หรืองานดดัแปลงจากงานงานวรรณกรรม นาฎกรรม หรือ งาน

ดนตรี ซ่ึงตีพิมพอ์ยา่งนอ้ย 10 หนา้ สามารถทาํซํ้ าไดไ้ม่เกิน 10% ของจาํนวน

หนา้ทั้งหมดในฉบบัหรือในหน่ึงบท กรณีเป็นงานแบบออกเป็นหลายบาททาํซํ้ า

ไดเ้พียงบทเดียว 

           2. งานวรรณกรรมท่ีตีพิมพใ์นรูปแบบอเล็กทรอนิกส์ (ยกเวน้โปรแกรม

คอมพิวเตอร์หรืองานเรียบเรียงฐานขอ้มูลอิเลขทรอนิกส์ เช่น ฐานขอ้มูล ) หรือ

งานดดัแปลงท่ีตีพิมพใ์นรูปแบบอิเล็กทรอนิกส์ในงานวรรณกรรมหรือนาฎกรรมนั้น 

สามารถทาํซํ้ าไดไ้ม่เกิน 10% ของจาํนวนคาํในงานทั้งหมดหรือ ถา้งานดดัแปลง

แบ่งออกเป็นหลายบททาํซํ้ าไดเ้พียงบทเดียวcopyright Act 1968 Article40(5)   
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4. ข้อกาํหนดเฉพาะเกีย่วกบัการใช้งานลขิสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

 

 ตามกฎหมายประเทศอังกฤษและประเทศออสเตรเลียยงัไม่มีกฎหมายเฉพาะที่ก ําหนด

หลกัเกณฑก์ารใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมทั้งในกรณีทัว่ไป รวมถึงกรณีเฉพาะในงานวรรณกรรมไว้

แต่ในประเทศไทย และ สหรัฐอเมริกา ไดก้าํหนดหลกัเกณฑก์ารใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมทั้งใน

กรณีทัว่ไป รวมถึงกรณีเฉพาะในงานวรรณกรรมไว ้แต่ขอ้กาํหนดทั้งสองประเทศดงักล่าวยงัไม่

บญัญติัไวเ้ป็นกฎหมาย โดยมีขอ้กาํหนดดงัน้ี 

 4.1  ข้อกําหนดเฉพาะในประเทศไทย 

 กรมทรัพยสิ์นทางปัญญา กระทรวงพาณิชยไ์ดอ้อกคู่มือการใชง้านลิขสิทธ์ิท่ีเป็นธรรม

โดยที่พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 ได้ให้ความคุม้ครองแก่งานลิขสิทธ์ิโดยกาํหนดให้เจ้าของ

ลิขสิทธ์ิมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการแสวงหาประโยชน์จากงานสร้างสรรคท์างสติปัญญาของคน เพื่อเป็น

การตอบแทนความคิดสร้างสรรคข์องเจา้ของลิขสิทธ์ิ และก่อให้เกิดแรงจูงใจในการสร้างสรรคง์านใหม่  ๆ

ต่อไป ขณะเดียวกนักฎหมายก็ตอ้งการให้สังคมได้ใช้ประโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น ๆ ดว้ย เพื่อ 

ให้มีการเผยแพร่ความรู้อยา่งกวา้งขวาง ดงันั้น กฎหมายจึงกาํหนดให้มีขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิไว ้

เพือ่ใหมี้การเผยแพร่ความรู้อยา่งกวา้งขวาง ดงันั้น กฎหมายจึงกาํหนดใหมี้ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิ 

โดยให้บุคคลอ่ืนสามารถที่จะใช้งานลิขสิทธ์ิได้ตามความเหมาะสม โดยไม่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ 

ในส่วนของเน้ือหาที่นํามาศึกษานั้นจะนํามาเฉพาะที่เก่ียวของกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

ในงานวรรณกรรมเท่านั้น โดยมีรายละเอียด ดงัน้ี  

 4.1.1  การใช้ลิขสิทธ์ิที่เป็นธรรมในการเรียนการสอน 

  ลกัษณะการใชง้านลิขสิทธ์ิในการเรียนการสอน การวิจยัหรือศึกษางานนั้นอาจ

มีการทาํซํ้ างานวรรณกรรม เช่นบทความจากหนังสือ หรืองานศิลปกรรม จากงานอันมีสิขสิทธ์ิ 

ของบุคคลอ่ืนเพื่อประโยชน์ในการเรียนการสอน อย่างไรก็ตามขก้าํหนดในคู่มือในส่วนดังกล่าวน้ี

ครอบคลุมเฉพาะผูเ้รียนและผูส้อน ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 32 ถึง มาตรา 33 เท่านั้น 

ไม่ครอบคลุมถึง การทาํซํ้ าของบรรณารักษห์อ้งสมุด ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 34 

 โดยหลกัเกณ์ในการพจิารณาวา่การกระทาํเป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม

หรือไม่ ตอ้งคาํนึงถึงวตัถุประสงคก์ารใชง้านคือ วตัถุประสงคแ์ละความเหมาะสมในการใช้งาน 

ลกัษณะของงานลิขสิทธ์ิ ปริมาณการใมใชง้านและสัดส่วนของงาน และผลกระทบต่อการตลาด

หรือมูลค่าของงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น 
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 ปริมาณการใช้ลิขลิทธ์ิเฉพาะในงานวรรณกรรมและส่ิงพิมพ ์ในกรณีทาํ

สาํเนาเพียงชุดเดียวยวเพื่อการสอนหรือการวิจยั บท/บทความสั้นทาํสาํเนาได ้1 บท จากหนังสือ 

หรือนิตยสาร 1 เล่ม  ส่วนในการทาํสาํเนาหลายชุดจะตอ้งมีการระบุรับรู้ความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิ

ในสาํเนาทุกฉบบั ร้อยกรองประเภทบทกวี คดัลอกมาไดไ้ม่เกิน 250 คาํ และเม่ือพิมพแ์ลว้ไม่เกิน 

หน้าละ 2,000 ตวัอกัษรขนาด(ตวัอกัษร 16)  ร้อยแกว้ บทความคดัลอกได ้1 บท/เร่ือง หากคดัลอก

ตอนใดตอนหน่ึง คดัไดไ้ม่เกินร้อยละ 10 ของงานนั้น แลว้แต่อยา่งใดอยา่งหน่ึงจะนอ้ยกวา่ 500 คาํ 

 4.1.2  การใช้ลิขสิทธ์ิที่เป็นธรรมในการรายงานข่าว 

 ลักษณะการใช้งานลิขสิทธ์ิในการรายงานข่ าวทางส่อสารมวลชน เช่น  

ทางโทรทศัน์ วิทยุ หรือ หนังสือพิมพ ์อาจมีการทาํซํ้ า งานวรรณกรรม บทความ ขอ้ความจากหนังสือ 

ดงันั้นในการรายงานข่าวที่เป็นการกล่าว คดัลอก หรือ อิงงานบางตอนจากงานอนัมีลิขสิทธ์ิ  

 โดยหลกัเกณฑ์การพิจารณาว่าเป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยการรายงานข่าว โดยชอบ

ธรรมหรือไม่นั้น มีเกณฑก์ารพิจารณาคือ เป็นการรายงานข่าวทางส่ือสารมวลชนตามปกติ โดยมีการรับรู้ 

ถึงความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิ  

 ลกัษณะและปริมาณการใชง้านเม่ือเทียบกบัสัดส่วนของงาน รวมถึงพิจารณาถึง

ผลกระทบต่อการตลาดหรือมูลค่าของงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น 

 ปริมารการใชลิ้ขลิทธ์ิเฉพาะในงานวรรณกรรมและส่ิงพมิพ ์ทาํซํ้ าหรือเผยแพร่ได้

ไม่เกินร้อยละ 10 ของงานนั้น หรือไม่เกิน 1,000 คาํ แลว้แต่จาํนวนใดจะนอ้ยกว่ากนั  

 4.2  ข้อกําหนดเฉพาะในประเทศสหรัฐอเมริกา 

 ประเทศสหรัฐอเมริกาไดอ้อก ขอ้ตกลงร่วมกนัเก่ียวกบัการคดัลอกหนงัสือ และวารสาร

เพือ่การศึกษา  “Agreement on Guidelines for Classroom Copying in Not-For-Profit Educational Institutions 

with Respect to Books and Periodicals”ทั้งน้ีเง่ือนไขที่กาํหนดในขอ้ตกลงน้ีศาลอาจใช้ดุลพินิจในการ

พิจารณาตามเหตุผลในความชอบธรรมในแต่ละคร้ังได ้ทั้งน้ีจะหยบิยกมาเฉพาะในส่วนของการใชง้าน

วรรณกรรมเท่านั้น  

 4.2.1  การทําสําเนาเดียวโดยครูผู้สอน (Single Copying for Teachers) 

 โดยครูผูส้อนสามารถจดัทาํสาํเนาได้เพียงหน่ึงสาํเนา ในกรณีเช่นน้ีครูผูส้อน

อาจทาํขึ้นเพื่อการคน้ควา้หรือใช้ในการสอนหรือเตรียมการสอนโดยสามารถ  กระทาํแก่บทความ 

จากหนังสือเล่มใดเล่มหน่ึง จากหนังสือวารสารหรือหนังสือพิมพ ์จากเร่ืองสั้น เรียงความอยา่งสั้น หรือ

กลอนสั้น หรือโคลงสั้น ไม่ว่าจะเป็นจากงานท่ีรวบรวมไวห้รือไม่ก็ตาม จากแผนภูมิ กราฟ แผนผงั 
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ภาพวาด การ์ตูน หรือรูปภาพ จากหนงัสือ วารสาร นิตยสาร หรือ หนงัสือพมิพ ์สาํหรับครูผูส้อนในกรณี

ดงักล่าวนั้น มีความหมายรวมถึงผูท้าํงานพเิศษเก่ียวกบังานสอนในสถาบนัดว้ย110 

 1.2.2  การกระทําต่อบทความ บทความส้ัน นิพนธ์ (Actions on articles, short articles, 

thesis) 

 กรณีร้อยกรองหรือบทกวีโคลงกลอน ตอ้งเป็นเป็นร้อยกรอง หรือบทกวี 

หรือโคลงกลอนที่สมบูรณ์และมีคาํน้อยกว่า 250 คาํ การตดัตอนมาจากร้อยกรองหรือบทกวีโคลง

กลอน ตอ้งมีคาํไม่เกิน 250 คาํ  กรณีร้อยแกว้ตอ้ง เป็นบทความนิยายหรือเรียงความที่คาํน้อยกว่า 

2,500 คาํ ในส่วนที่ตดัตอนมามีคาํไม่มากกว่า 1,000 คาํ หรือ 10% ของร้อยแกว้เดิมแลว้แต่อยา่งใด

จะนอ้ยกวา่ แต่ไม่วา่กรณีอยา่งตํ่าตอ้ง 500 คาํ อยา่งไรก็ดีจาํนวนที่จาํกดัของคาํส่วนท่ีกล่าว อาจขยาย

ได้เพื่อให้ร้อยกรองหรือร้อยแก้วสมบูรณ์ครบบรรทัด การแสดงโดยใช้แผนภูมิ กราฟ แผนผงั 

ภาพวาด การ์ตูน หรือรูปภาพจาํนวน 1 ภาพต่อหนงัสือ 1 เล่มหรือหนงัสือเป็นตอนๆ 1 ตอน  งานที่

มีลกัษณะพิเศษในรูปร้อยกรอง ร้อยแกว้ หรือร้อยกรองผสมร้อยแกว้ ซ่ึงรวมเอาภาษาและภาพ ซ่ึง

ตั้งให้นักเรียนได้ดูในบางคร้ัง หรือในเวลาอ่ืน ๆ สําหรับผูฟั้งทัว่ไปไม่เกิน 2,500 คาํ หรือพิมพ์

รวมกนัพมิพแ์ลว้ตอ้งไม่มากกวา่ 2 หนา้ และไม่มากกวา่ 10% ของหนงัสือ111 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                             
110Agreement on Guidelines for Classroom Copying in Not-For-Profit Educational Institutions with 

Respect to Books and Periodicals Guidelines I Single Copying for Teachers 

111Agreement on Guidelines for Classroom Copying in Not-For-Profit Educational Institutions with 

Respect to Books and Periodicals Definition Brevity i Poetry 
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ตารางที่ 5.4  เปรียบเทียบขอ้กาํหนดเฉพาะเก่ียวกบัการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

 

หลกัเกณฑ์ใช้ลขิสิทธิ์โดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม 

ประเทศไทย        การใชลิ้ขสิทธ์ิท่ีเป็นธรรมในการเรียนการสอน (ยงัไม่เป็นกฎหมาย) 

       ปริมาณการใชลิ้ขลิทธ์ิเฉพาะในงานวรรณกรรมและส่ิงพิมพ ์ในกรณีทาํ

สาํเนาเพียงชุดเดียวยวเพ่ือการสอนหรือการวิจยั บท/บทความสั้นทาํสาํเนาได ้1 

บท จากหนงัสือหรือนิตยสาร 1 เล่ม  ส่วนในการทาํสาํเนาหลายชุดจะตอ้งมีการ

ระบุรับรู้ความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิในสาํเนาทุกฉบบั ร้อยกรองประเภทบทกวี 

คดัลอกมาไดไ้ม่เกิน 250 คาํ และเม่ือพิมพแ์ลว้ไม่เกิน หนา้ละ 2,000 ตวัอกัษร

ขนาด(ตวัอกัษร 16)  ร้อยแกว้ บทความคดัลอกได ้1 บท/เร่ือง หากคดัลอกตอน

ใดตอนหน่ึง คดัไดไ้ม่เกินร้อยละ 10 ของงานนั้น แลว้แต่อยา่งใดอยา่งหน่ึงจะ

นอ้ยกว่า 500 คาํ     

ประเทศสหรัฐอเมริกา 

 

          การกระทาํต่อบทความ บทความสั้น นิพนธ์ (Actions on articles, short 

articles, thesis) 

          กรณีร้อยกรองหรือบทกวีโคลงกลอน ตอ้งเป็นเป็นร้อยกรองหรือบทกวี 

หรือโคลงกลอนท่ีสมบูรณ์และมีคาํนอ้ยกว่า 250 คาํ การตดัตอนมาจากร้อยกรอง

หรือบทกวีโคลงกลอน ตอ้งมีคาํไม่เกิน 250 คาํ  กรณีร้อยแกว้ตอ้ง เป็นบทความ

นิยายหรือเรียงความท่ีคาํนอ้ยกว่า 2,500 คาํ ในส่วนท่ีตดัตอนมามีคาํไม่มากกว่า 

1,000 คาํ หรือ 10% ของร้อยแกว้เดิมแลว้แต่อยา่งใดจะนอ้ยกว่า แต่ไม่ว่ากรณี

อยา่งตํ่าตอ้ง 500 คาํ อยา่งไรก็ดีจาํนวนท่ีจาํกดัของคาํส่วนท่ีกล่าว อาจขยายได้

เพ่ือให้ร้อยกรองหรือร้อยแกว้สมบูรณ์ครบบรรทดั การแสดงโดยใชแ้ผนภูมิ 

กราฟ แผนผงั ภาพวาด การ์ตูน หรือรูปภาพจาํนวน 1 ภาพต่อหนงัสือ 1 เล่มหรือ

หนงัสือเป็นตอนๆ 1 ตอน  งานท่ีมีลกัษณะพิเศษในรูปร้อยกรอง ร้อยแกว้ หรือ

ร้อยกรองผสมร้อยแกว้ซ่ึงรวมเอาภาษาและภาพซ่ึงตั้งให้นกัเรียนไดดู้ในบางคร้ัง 

หรือในเวลาอ่ืนๆ สาํหรับผูฟั้งทัว่ไปไม่เกิน 2,500 คาํ หรือพิมพร์วมกนัพิมพแ์ลว้

ตอ้งไม่มากกว่า 2 หนา้ และไม่มากกว่า 10% ของหนงัสือ 

ประเทศองักฤษ ไม่ไดก้าํหนดไว ้

ประเทศออสเตรเลีย ไม่ไดก้าํหนดไว ้

 



 

บทที่ 6  

บทสรุปและข้อเสนอแนะ 

 

 

 จากการที่ได้ท ําการศึกษาเปรียบเทียบกฎหมายเร่ืองการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

ในงานวรรณกรรม โดยทาํการเปรียบเทียบกฎหมายไทย กบั กฎหมายประเทศสหรัฐอเมริกา, องักฤษ และ 

ออสเตรเลียแล้วนั้ น ก็ได้ทราบถึงประเด็นปัญหาที่เก่ียวข้องกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงาน

วรรณกรรม มีอยู่ 4 ประเด็นคือ 1) ปัญหาหลักเกณฑ์ทั่วไปเก่ียวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม   

2) ปัญหาหลักเกณฑ์เก่ียวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม 3) ปัญหาการกาํหนด

ปริมาณการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม, 4)  ปัญหากฎหมายเฉพาะเก่ียวกบัการใชง้าน

ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม  

 ในปัญหาที่พบดังกล่าวนั้ นคือความบกพร่อง หรือความไม่สมบูรณ์ของกฎหมายไทย  

จึงนาํมาวเิคราะห์และนาํผลการวิเคราะห์มาสังเคราะห์เป็นแนวทางเพื่อปรับปรุงกฎหมาย เก่ียวกับการ 

ใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ในส่วนของงานวรรณกรรม ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ 2537 ให้เหมาะสม

ยิง่ขึ้น ดงัน้ี  

 

1. บทสรุป 

 

 1.1 บทสรุปปัญหาหลักเกณฑ์ทั่วไปเกี่ยวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

 จากการศึกษาและเปรียบเทียบขอ้กฎหมายที่เก่ียวขอ้งกบัหลกัเกณฑท์ัว่ไปเก่ียวกบัการ

ใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ซ่ึงปัจจุบนันั้นใชห้ลกัเกณฑ์ดงักล่าวในการวินิจฉัยการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบ

ธรรมในงานวรรณกรรมด้วยนั้น พบว่า พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 32 ซ่ึงมีความสําคญั  

เป็นบทบญัญติัหลกัในการตีความเร่ืองการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม แต่บญัญติัเพียงวา่ “การกระทาํแก่

งานอนัมีลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืนตาม พระราชบญัญติัน้ี หากไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอนัมี

ลิขสิทธ์ิตาม ปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิและไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมาย ของเจา้ของ

ลิขสิทธ์ิเกินสมควร มิใหถื้อวา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ” เท่านั้น  ยงัขาดความชดัเจนเร่ืองหลกัเกณฑท์ัว่ไป

ของการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมท่ีเก่ียวกับ การกาํหนดขอบเขตของการใช้งานให้มีความชัดเจนมาก

ยิง่ขึ้น เช่น วตัถุประสงคแ์ละลกัษณะการใชลิ้ขสิทธ์ินั้น , สภาพของงานอนัมีลิขสิทธ์ิ, ปริมาณงานอนัมี

ลิขสิทธ์ิที่ถูกนาํมาใชเ้ม่ือเทียบเป็นสดัส่วนกบังานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นทั้งงานในภาพรวม และผลกระทบ
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ต่อตลาดและมูลค่าของงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้น ซ่ึงหลกัเกณฑ์ดงักล่าวมีความสาํคญัในการตีความว่า

การใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมจะตอ้งใช้อย่างไร วตัถุประสงค์การใช้ ปริมาณการใช้มากน้อย

เพยีงใด จึงจะถือวา่เป็นการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมได ้

 1.2  บทสรุปปัญหาหลักเกณฑ์เกี่ยวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม 

 จากการศึกษาและเปรียบเทียบขอ้กฎหมายที่เก่ียวขอ้งกับหลักเกณฑ์เก่ียวกับการใช้

ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมพบว่า พระราชบัญญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 ไม่มี หลักเกณฑ์

เก่ียวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมแต่ได้บญัญัติไวเ้ป็นกรณีทัว่ไปไว ้หมวด 1 

ลิขสิทธ์ิ ส่วน 6 ขอ้ยกเวน้การละเมิดลิขสิทธ์ิ ไดบ้ญัญติัขอ้ยกเวน้ว่าดว้ยการละเมิดลิขสิทธ์ิอยูใ่นมาตรา 

32 - 53 โดยหากการใชง้านวรรรณกรรมได้เขา้เง่ือนไขในการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมแลว้ การใช้งาน

วรรณกรรมนั้นก็จะไม่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิในงานวรรณกรรมนั้น 

 เน่ืองจากวรรณกรรม เป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิที่มีความสาํคญัอยา่งยิง่ต่อการพฒันาสังคม 

โดยเฉพาะอยา่งยิง่ในทางดา้นการศึกษาและวิจยัเพื่อสร้างความกา้วหน้าทางวิชาการและงานวิจยั อนัจะ

ส่งผลให้เกิดการพฒันาทางสังคมในแต่ละด้าน ในการแสวงหาและรวบรวมความรู้จากงานประเภท

วรรณกรรมนั้ น การบัญญัติถึงการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมนั้ นจึงมีความสําคัญ 

อยา่งยิง่โดยเฉพาะเร่ืองเง่ือนไขการใชง้านและปริมาณ ในงานวรรณกรรมนั้น  

 1.3  บทสรุปปัญหาการกําหนดปริมาณการใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม 

 จากการศึกษาและเปรียบเทียบขอ้กฎหมายที่เก่ียวขอ้งกับหลักเกณฑ์เก่ียวกับการใช้

ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมพบว่า พระราชบญัญัติลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 ไม่มีการกาํหนด

ปริมาณการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม รวมถึงงานประเภทอ่ืนดว้ย  

 การกาํหนดปริมาณการใชง้านลิขสิทธ์ิว่าจะใชใ้นจาํนวนเท่าใด จึงจะถือว่าเป็นการใช้

ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมนั้นถือเป็นความสาํคญัเน่ืองจาก เดิมที่หลกัการตีความว่าการใชง้านอนัมีลิขสิทธ์ิ

นั้นเป็นการใชง้านโดยชอบธรรมหรือไม่ตอ้งพิจารณาว่าไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอนัมี

ลิขสิทธ์ิตามปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิและไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมาย ของเจา้ของ

ลิขสิทธ์ิเกินสมควร ตามมาตรา 32 วรรคหน่ึง เท่านั้น การตีความจากบทบัญญติัดังกล่าวตอ้งให้ศาล

วนิิจฉยัเท่านั้นไม่มีหลกัเกณฑใ์นการใชท่ี้แน่นอน 

 หากมีบทบัญญัติกาํหนดปริมาณการใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมแล้วก็จะทาํการ

พิจารณาว่าการกระทาํนั้นไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอันมีลิขสิทธ์ิตามปกติของเจา้ของ

ลิขสิทธ์ิและไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมาย ของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร นั้นได้

ชดัเจนขึ้น 
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 1.4  บทสรุปปัญหากฎหมายเฉพาะเกี่ยวกับการใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

 จากการศึกษาและเปรียบเทียบขอ้กฎหมายที่เก่ียวขอ้งกบัหลกัเกณฑเ์ก่ียวกบัการใช้

ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมพบวา่ พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 ไม่มีหลกัเกณฑ์

เฉพาะที่ใช้ทัว่ไปในการตีความการว่าการกระทาํแก่งานอันมีลิขสิทธ์ินั้นไม่มีหลักเกณฑ์ในการ

ตีความวา่ ไม่ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ิตามปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิ และไม่

กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมาย ของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร  

 ถึงแมว้่าหลกัปฏิบติัในปัจจุบนั กรมทรัพยสิ์นทางปัญญาไดจ้ดัทาํคู่มือการใชง้าน

ลิขสิทธ์ิที่เป็นธรรม สาระสําคญัเก่ียวกับการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ซ่ึงมีความชดัเจนแต่หากมี 

คดีความเกิดขึ้นก็ไม่สามารถนําไปใชต่้อสู้คดีไดเ้น่ืองจากหลกัปฏิบติัน้ีไม่ได้เป็นกฎหมาย จึงไม่

ผกูพนัศาลที่จะตอ้งตีความตามขอ้กาํหนดดงักล่าว 

 ดังที่ได้อธิบายไวใ้นบทที่ 3 หัวข้อที่ 3 เก่ียวกับคู่มือการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม

ดงักล่าวนั้นเดิมทีนั้น กรมทรัพยสิ์นทางปัญญา ไดอ้อกคู่มือมาเพือ่ใหเ้กิดความชดัเจนและความสะดวก

แก่ผูใ้ชง้านลิขสิทธ์ิ ซ่ึงมีบงัคบัใชม้านานแลว้เร่ิมตน้ตั้งแต่ พ.ศ.2554 เดิมท่ีไดก้าํหนดองคป์ระกอบของ

การใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมไว ้4 ประการคือ วตัถุประสงค์ของการใช้งานลิขสิทธ์ิ ลักษณะพิเศษของ

งานอันมีลิขสิทธ์ิที่นํามาใช้  ปริมาณการใช้เม่ือเทียบกับจาํนวนงานทั้งหมด และ ผลกระทบต่อมูลค่า 

ทางการตลาดของงานที่นาํมาใช ้ต่อมาไดมี้การแกไ้ขเพิ่มเติมเม่ือ พ.ศ. 2557 โดยกาํหนดจาํนวนปริมาณ

ที่เป็นร้อยละไว ้เพือ่ใหผู้ใ้ชง้านไดน้าํมาอา้งอิงในการใชง้านไดส้ะดวกมากยิง่ขึ้น 

 จะเห็นไดว้า่คู่มือดงักล่าว ที่กรมทรัพยสิ์นทางปัญญากาํหนดใหป้ฏิบติัตามนั้น เป็น

การประพฤติปฏิบติัที่ประชาชนทัว่ไปนิยมปฏิบติัสืบทอดกนัมาเป็นเวลานาน  จนเป็นที่ยอมรับว่า 

มีความศกัด์ิสิทธ์ิเสมอดว้ยกฎหมาย  เสมือนกฎหมายจารีตประเพณี  

 ถึงแมว้่ายงัไม่มีขอ้มูลปรากฎไดช้ดัเจนว่าไดน้าํเอาขอ้กาํหนดในคู่มือดงักล่าว มา

ใชใ้นการสู้คดีในศาล หรือปรากฎในคาํพิพากษาอนัแสดงให้เห็นว่าศาลยอรับขอ้กาํหนดในคู่มือ

เหมือนกฎหมายก็ตาม แต่ขอ้กาํหนดในคู่มือฯ ก็บงัคบัใช้มาเป็นเวลานานโดยประชาชนทั่วไป 

ใหก้ารยอมรับ และที่สาํคญัเป็นคู่มือที่กาํหนดโดยรัฐจึงมีความน่าเช่ือถือเสมือนดงักฎหมาย 
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2.  ข้อเสนอแนะ  

 

 2.1 ข้อเสนอแนะปัญหาหลักเกณฑ์ทั่วไปเกี่ยวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

 จากปัญหาดังกล่าวทาํให้ได้แนวทางเพื่อนํามาปรับปรุงกฎหมายโดยนําหลักกฎหมาย

หลักเกณฑ์ทั่วไปเก่ียวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมของประเทศสหรัฐอเมริกา Copyright Law of the 

United States 1976 Article 107 อนัประกอบด้วย วตัถุประสงคแ์ละลกัษณะการใช้ลิขสิทธ์ินั้น (purpose and 

nature of the use) ,สภาพของงานอนัมีลิขสิทธ์ิ (nature of the copyright work) , ปริมาณงานอนัมีลิขสิทธ์ิที่ถูก

นํามาใช้เม่ือเทียบเป็นสัดส่วนกับงานอันมีลิขสิทธ์ินั้ นทั้ งงานในภาพรวม (amount and substantiality ) ,

ผลกระทบต่อตลาดและมูลค่าของงานอันมี ลิขสิทธ์ินั้ น (effect upon potential market and value of the 

copyrighted work) 

 นํามาแก้ไขเพิ่มเติมในส่วนของพระราชบญัญติัลิสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 32 วรรคหน่ึง 

โดย เสนอแนะใหแ้กไ้ขกฎหมาย พระราชบญัญติัลิสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 32 วรรคหน่ึง เดิมบญัญติัวา่  

 “มาตรา 32  การกระทาํแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืนตามพระราชบญัญติัน้ี หากไม่

ขดัต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอนัมีลิขสิทธ์ิตามปกติของเจา้ของลิขสิทธ์ิและไม่กระทบกระเทือนถึง

สิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมาย ของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร มิใหถื้อวา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ” 

 ขอแกไ้ขเฉพาะมาตรา 32 วรรคหน่ึง โดยแกไ้ขเป็น 

 “มาตรา 32 การกระทําแก่งานอันมีลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืนตามพระราชบัญญัติ น้ี  

หากวตัถุประสงค์และลกัษณะการใชลิ้ขสิทธ์ิ สภาพของงานอนัมีลิขสิทธ์ิ ปริมาณงานอนัมีลิขสิทธ์ิที่ถูก

นาํมาใชเ้ม่ือเทียบเป็นสดัส่วนกบังานอนัมีลิขสิทธ์ิทั้งงานในภาพรวม และ ผลกระทบต่อตลาดมูลค่าของงาน

อนัมีลิขสิทธ์ิ นั้นไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอนัชอบดว้ยกฎหมาย ของเจา้ของลิขสิทธ์ิเกินสมควร มิใหถื้อ

วา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ 

 2.2  ข้อเสนอแนะปัญหาหลักเกณฑ์เกี่ยวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรม 

 จากปัญหาดังกล่าวทําให้ได้แนวทางเพื่อนํามาปรับปรุงกฎหมาย โดยใช้แนวทาง 

ของกฎหมายประเทศองักฤษ และออสเตรเลีย 

 ในประเทศองักฤษ บญัญติัการใชง้านลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมแฝงไว้

ในบทบัญญัติต่าง ๆ ในการทาํสําเนาชั่วคราว (Making of temporary copies) ,การกระทาํแก่กวีนิพนธ ์

เพื่อการศึกษา (Anthologies for educational use), การแสดงการเล่น หรือ การแสดงผลงานในกิจกรรม 

ของสถานศึกษา (Performing, playing or showing work in course of activities of educational establishment), 

การคดัลอกและการนาํผลงานไปใช ้โดยสถานศึกษา (Copying and use of extracts of  works by educational 

establishments)  
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ในประเทศออสเตรเลียบญัญติัการใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงานวรรณกรรมแฝงไว้

ในบทบัญญัติต่างๆในการรวบรวมงานเพื่อใช้ในสถานศึกษา(Inclusion of works in collections for use by places 

of education) , การกระทาํโดยชอบธรรมเพื่อการวิพากวิจารณ์หรือทบทวน (Fair dealing for purpose of criticism 

or review) , การกระทาํโดยชอบธรรมเพือ่การรายงานข่าว (Fair dealing for purpose of reporting news) 

ทั้ งน้ี เพื่ อให้ เหมาะสมกับในรูปแบบของกฎหมายไทย จึงขอแก้ไขในส่ วนของ

พระราชบญัญติัลิสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 โดยเสนอแนะให้แกไ้ขกฎหมาย พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 โดยเพิ่ม 

มาตรา 32/5  

โดยบัญญัติว่า “มาตรา 32/5 การกระทําแก่งานวรรณกรรมที่ได้รับการคุ้มครองตาม

พระราชบญัญติัน้ี หากกระทาํในปริมาณงานที่ถูกนํามาใชเ้ม่ือเทียบเป็นสัดส่วนกบังานอนัมีลิขสิทธ์ิทั้งงาน

ในภาพรวม ไม่กระทบต่อสิทธ์ิของเจา้ของตามสมควร และไดป้ฏิบติัตามมาตรา 32 วรรคหน่ึง  มิให้ถือว่าเป็น

การละเมิดลิขสิทธ์ิ” 

2.3  ข้อเสนอแนะปัญหาการกําหนดปริมาณการใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมในงาน

วรรณกรรม 

 จากปัญหาดังกล่าวทาํให้ได้แนวทางเพื่อนํามาปรับปรุงกฎหมายโดยใช้แนวทาง

ของกฎหมายประเทศองักฤษและออสเตรเลีย 

 ในประเทศอังกฤษกาํหนดไวเ้ป็นการเฉพาะในเร่ืองปริมาณการใช้ลิขสิทธ์ิโดย

ชอบธรรมในกฎหมายลิขสิทธ์ิ (copyright, Designs and Patents Act Article 36) กาํหนดให้การทาํ

สาํเนาเพื่อวตัถุประสงค์ในการเรียนการสอนเพื่อจุดประสงคท์ี่มิใช่การคา้(เช่นการขายหรือให้เช่า 

หรือเปิดเผยเพื่อขายหรือใหเ้ช่า) และแสดงการรับรู้ถึงความเป็นเจา้ของอยา่งเพยีงพอ ทั้งน้ีมีเง่ือนไข

วา่จะตอ้งทาํการคดัลอกไดไ้ม่เกิน 5% ของผลงานที่คดัลอก  

   ในประเทศออสเตรเลียกาํหนดไวเ้ป็นการเฉพาะในเร่ืองปริมาณการใชลิ้ขสิทธ์ิโดย

ชอบธรรมในกฎหมายลิขสิทธ์ิ (copyright Act 1968 Article40(5))  กาํหนดให ้

  งานวรรณกรรม นาฎกรรม หรือ งานดนตรี (ไม่รวมโปรแกรมคอมพิวเตอร์) หรืองาน

ดดัแปลงจากงานงานวรรณกรรม นาฎกรรม หรือ งานดนตรี ซ่ึงตีพิมพอ์ยา่งนอ้ย 10 หน้า สามารถทาํซํ้ า

ไดไ้ม่เกิน 10% ของจาํนวนหน้าทั้งหมดในฉบบัหรือในหน่ึงบท กรณีเป็นงานแบบออกเป็นหลายบาท

ทาํซํ้ าไดเ้พยีงบทเดียว 

    งานวรรณกรรมที่ตีพิมพใ์นรูปแบบอเล็กทรอนิกส์ (ยกเวน้โปรแกรมคอมพิวเตอร์

หรืองานเรียบเรียงฐานขอ้มูลอิเลขทรอนิกส์ เช่น ฐานขอ้มูล ) หรืองานดดัแปลงที่ตีพมิพใ์นรูปแบบ

อิเล็กทรอนิกส์ในงานวรรณกรรม หรือนาฎกรรมนั้น สามารถทาํซํ้ าไดไ้ม่เกิน 10% ของจาํนวนคาํ 

ในงานทั้งหมดหรือ ถา้งานดดัแปลงแบ่งออกเป็นหลายบททาํซํ้ าไดเ้พยีงบทเดียว 
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โดยเสนอแกไ้ขในส่วนของพระราชบญัญติัลิสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 โดยเสนอแนะให้แกไ้ข

กฎหมาย พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 โดยเพิม่ มาตรา 32/5 ววรคสอง 

โดยบญัญติัว่า “ มาตรา 32/6 วรรคสอง การกระทาํแก่งานวรรณกรรมรวมถึงส่ิงตีพิมพ์

ดว้ยระบบอิเล็กทรอนิกส์ ยกเวน้โปรแกรมคอมพวิเตอร์ มิใหถื้อว่าเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ หากการกระทาํ

นั้นไดป้ฏิบติัตามมาตรา 32 วรรคหน่ึง ในปริมาณไม่เกินร้อยละ 10  ของจาํนวนหนา้ในงานฉบบันั้น หรือ 

กรณีงานแบ่งออกเป็นหลายบทไดจ้าํนวนบทเดียว หรือไม่เกินร้อยละ 10 ของจาํนวนคาํในงาน หรืองาน 

ที่ดดัแปลงนั้น หรือในกรณีงานแบ่งออกเป็นบทไดจ้าํนวนบทเดียว” 

2.4  ข้อเสนอแนะปัญหากฎหมายเฉพาะเกี่ยวกับการใช้งานลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม 

 จากปัญหาดงักล่าวทาํให้ไดแ้นวทางเพื่อนาํมาปรับปรุงกฎหมายทั้งน้ี ทั้งกฎหมายไทย

และสหรัฐอเมริกาต่างก็ไม่ไดบ้ญัญติัขอ้กาํหนดการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมไวเ้ป็นกฎหมาย จึงไม่ได้

อาศยัหลกัเกณฑต์ามกฎหมายประเทศอ่ืน  

 แต่เน่ืองจากคู่มือ ดังกล่าวเป็นคู่มือที่ก ําหนดโดยรัฐจึงมีความน่าเช่ือถือเสมือน 

ดังกฎหมาย รวมถึงการประพฤติปฏิบัติที่ประชาชนทั่วไปนิยมปฏิบัติตามคู่มือสืบทอดกันมาเป็น

เวลานาน  จนเป็นที่ยอมรับวา่มีความศกัด์ิสิทธ์ิเสมอดว้ยกฎหมาย  เสมือนกฎหมายจารีตประเพณี  

 เพื่อให้สาระสําคัญเก่ียวกับการใช้ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรม ซ่ึงมีความชัดเจนหากมี 

คดีความเกิดขึ้นก็จะผูกพนัศาลที่จะต้องตีความตามข้อกําหนดดังกล่าว หากข้อกําหนดในคู่มือการใช้

ลิขสิทธ์ิโดยชอบธรรมเป็นกฎหมาย จึงขอเสนอแนะให้แกไ้ขกฎหมาย โดยอาศยัอาํนาจตามพระราชบญัญติั

ลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2537 มาตรา 5 ซ่ึงบญัญติัวา่  

 “มาตรา 5  ให้รัฐมนตรีว่าการกระทรวงพาณิชยรั์กษาการตาม พระราชบญัญติัน้ี และ

ใหมี้อาํนาจแต่งตั้งพนกังานเจา้หนา้ท่ี กบัออกกฎกระทรวง เพือ่ปฏิบติัการตามพระราชบญัญติัน้ี” 

 โดยเห็นสมควรให้มีการออกกฎกระทรวง เพื่อออกแนวทางการใช้งานลิขสิทธ์ิ 

ที่เป็นธรรมโดยใช้หลักเกณฑ์เหมือนกับ “คู่มือการใช้งานลิขสิทธ์ิที่เป็นธรรม” เพื่อให้หลักเกณฑ ์

ในคู่มือการใชลิ้ขสิทธ์ิโดยชอบธรรมนั้นถือเป็นกฎหมายเพื่อเป็นแนวทางการใชลิ้ขสิทธ์ิ โดยชอบธรรม

ใหมี้ความชดัเจนมากยิง่ขึ้น 
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